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1. INTRODUCCION

La programacién del Departamento de Espafiol como lengua extranjera de la Escuela Oficial de
Idiomas de Soria se ha elaborado siguiendo las directrices generales para la elaboracion y revision
de las programaciones didacticas establecidas por la Comision de Coordinacion Pedagdgica de
esta EOI, de acuerdo con:

Normativa comun programaciones didacticas curso 2024-25.

ORDEN EDU/38/2020, de 21 de enero, que regula la promocidn y la certificacion de los niveles
basico, intermedio y avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la
Comunidad de Castilla y Ledn.

REAL DECRETO 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios basicos comunes
de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen especial.

BOCYL DECRETO 37/2018, de 20 de septiembre, por el que se establece |la ordenacién y el
curriculo de los niveles basico, intermedio y avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial en la Comunidad de Castilla y Ledn.

REAL DECRETO 1041/2017, de 22 de diciembre, en el que se fijan las exigencias minimas del nivel
basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo béasico de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 de las Ensefianzas de idiomas de régimen especial
reguladas por la Ley Organica 2/2006.

1.1 DEPARTAMENTO

1.1.1. Profesorado y tutorias

El Departamento de Espaiol como Lengua Extranjera de la EOI de Soria estara formado por las
profesoras Barbara Castellanos Fernandez, que desempeiiard el cargo de jefa de departamento,
y Nerea Martin Salgado.

La distribucion de los grupos es la siguiente:

- Al (Basico): Barbara Castellanos Fernandez

- A2 (Bésico): Nerea Martin Salgado

- B1 (Intermedio): Barbara Castellanos Fernandez
- B2 (Intermedio): Barbara Castellanos Fernandez
- C1 (Avanzado): Barbara Castellanos Fernandez

Tutoria de atencidn a los alumnos: miércoles, de 17:30 a 18:00 horas (Nerea Martin Salgado) y
de 19:00 a 20:00 horas (Barbara Castellanos Fernandez).

Reunién de departamento

Lunes de 20:00 a 21:00 horas.


https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2019-317
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2019-317
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2019-317
file:///C:/Users/Usuario/Downloads/BOCYL-D-24092018-2.pdf
file:///C:/Users/Usuario/Downloads/BOCYL-D-24092018-2.pdf
file:///C:/Users/Usuario/Downloads/BOCYL-D-24092018-2.pdf

Las reuniones servirdn para supervisar la programacion y hacer un seguimiento de la mismay
comprobar la marcha del curso, coordinacién de actividades complementarias y extraescolares,
elaboracion de examenes, asi como tratar cualquier asunto relacionado con el funcionamiento
del departamento. Los acuerdos tomados quedaran reflejados en el libro de actas que el
departamento posee.

1.1.2. Jefatura de departamento

La jefa del departamento de Espaiol como Lengua Extranjera es Barbara Castellanos Fernandez,
con el siguiente horario: lunes de 18:00 a 20:00 horas y miércoles de 18:00 a 19:00 horas.

1.2.CURSOS QUE SE IMPARTEN, NIVELES Y HORARIOS

Horario de los cursos y niveles que se imparten

El departamento de Espafiol como Lengua Extranjera de la EOI de Soria cuenta con cinco

grupos:

CURSOS DIiA HORA

Al mar‘tes, jueves y viernes 16.00-17.40 (M, Jy V)
lectivos

A2 Iungs, miércoles y viernes 18.00 = 19.40 (L, X y V)
lectivos

B1 Iungs, miércoles y viernes 16.00-17.40 (L, X y V)
lectivos

82 mar.tes, jueves y viernes 18.00-19.40 (M, J y V)
lectivos

c1 mar'tes, jueves y viernes 18.00 — 19.40 (M, J y V)
lectivos

El curso Al estd teniendo mucha demanda, se estd estudiando la posibilidad de desdoblarlo una
vez superada la ratio maxima de alumnado por grupo (treinta y cinco estudiantes).
Los cursos B2 y C1 se impartiran fusionados.

1.3.TIPO DE ALUMNADO

Las ensefianzas de Espafiol como Lengua Extranjera se enfrentan, dentro del conjunto de idiomas
impartidos en la EOI, a unas particularidades especiales debido al alumnado con el que cuentan.
Por un lado, el hecho de que los estudiantes se encuentran en una situacion de inmersién linglistica
hace que muestren un proceso diferente del que se encuentra en estudiantes del resto de idiomas
en el mismo centro; por ello, reciben clases anuales de Al, A2, B1, B2 y C1. Por otra parte, la
ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera se encuentra centrada en dos grandes grupos
poblacionales: inmigrantes y refugiados que viven en Soria y estudiantes y profesores que realizan
intercambios con universidades o institutos, por lo que nos encontramos muy diferentes niveles
culturales dentro de un mismo grupo.

Para terminar, otra caracteristica del alumno de Espafiol como Lengua Extranjera resulta de su
diversa procedencia; por ello, la ensefianza se produce en un entorno multicultural y multilingle,
gue enriquece notablemente las clases y el aprendizaje.



La programacion ha sido realizada conforme a esta realidad ineludible, los elementos del programa
giran en torno al progreso comunicativo y el peso especifico de los contenidos culturales es muy
alto. Se pretende asi ayudar al estudiante a alcanzar un alto grado de integracidn sociocultural en
su entorno.

2. NIVEL BASICO: DEFINICION Y OBJETIVOS

DEFINICION DEL NIVEL
El nivel basico tiene como referencia el nivel A del Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas y supone la capacidad de:

- Utilizar el idioma de forma sencilla pero adecuada y eficaz, tanto oralmente como por escrito, en
situaciones cotidianas de contenido predecible, interactuando, comprendiendo y produciendo
«textos» breves sobre temas concretos de cardcter general, con un repertorio basico de recursos
lingliisticos frecuentes y en lengua estandar.

OBIJETIVOS
Al finalizar el nivel basico, el alumnado estara capacitado para:

- Utilizar el idioma que aprende como medio de comunicacidn, tanto en la clase como en las
situaciones cotidianas, presenciales o virtuales, de forma sencilla pero adecuada y eficaz.

- Acercarse a los aspectos sociales relevantes de las situaciones de la vida cotidiana y utilizar las
formas de relacidn social y de tratamiento mas usuales.

- Interiorizar los recursos lingliisticos necesarios en esas situaciones, a través de la prdctica
funcional y formal.

- Fomentar la motivacién de entrada y buscar ocasiones de ensayar con la nueva lengua, incluidas
las que proporcionan las nuevas tecnologias de la comunicacion.

- Adiestrarse en el uso de estrategias que agilicen la comunicacidn y que faciliten el aprendizaje.

2.1.NIVEL BASICO Al

2.1.1. Objetivos generales y especificos

Objetivos generales

El nivel Basico Al tiene como referencia el nivel A1 del Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas. Al finalizar este curso, el alumnado estara capacitado para:

- Empezar a utilizar el idioma que aprende, para resolver las tareas comunicativas mds inmediatas
y cumplir las funciones basicas de esas tareas, tanto en clase como en situaciones muy cotidianas
presenciales o virtuales.

- Comprender, interactuar y expresarse en esas situaciones de forma incipiente, pero adecuada,
en lenguaje oral o escrito y en un registro estandar.

- Acercarse a los aspectos sociales mas relevantes de las situaciones de la vida cotidiana y
reconocer las formas de relacién social y las formas de tratamiento mas usuales.

- Apropiarse de los recursos linglisticos necesarios en esas situaciones, a través del
descubrimiento y de la practica funcional y formal.

- Aprovechar la motivacidn inicial, buscar ocasiones de ensayar con la nueva lengua, incluidas las
que proporcionan las nuevas tecnologias de la comunicacién, y entrenarse en el uso de
estrategias que agilicen la comunicacién y que faciliten el aprendizaje.



Objetivos especificos
e Competencias pragmaticas

Interaccion: oral y escrita

Participar, de forma sencilla, reaccionando y cooperando de forma adecuada, en conversaciones
relacionadas con las situaciones de comunicacién mas habituales previstas en el curriculo, siempre
que el interlocutor coopere, hable despacio y con claridad y se puedan solicitar aclaraciones.
Comprender y escribir mensajes y cartas breves de cardcter personal, asi como textos sociales cortos
y rutinarios, adecuados a la situacién de comunicacidn, con una organizacién elemental, en un
registro neutro y con un control muy limitado de los recursos linguisticos.

Comprension de textos orales

Identificar la intencién comunicativa y los puntos principales de mensajes orales breves emitidos en
situaciones de comunicacién directa, despacio, con claridad y con posibles repeticiones o
aclaraciones.

A partir de los medios audiovisuales, captar el sentido global o confirmar detalles predecibles en
mensajes sencillos, sobre temas conocidos, emitidos en buenas condiciones acusticas, con claridad,
despacio y con posibles repeticiones.

Produccion y coproduccion de textos orales

Realizar breves intervenciones, comprensibles, adecuadas y coherentes, relacionadas con sus
intereses y con las necesidades de comunicacién mds inmediatas previstas en el curriculo, en un
registro neutro, todavia con pausas e interrupciones, con un repertorio y control muy limitado de
los recursos lingtisticos y con la ayuda de gestos y de apoyo grafico.

Comprension de textos escritos

Captar la intencién comunicativa, los puntos principales, la informacién especifica predecible y el
registro formal o informal —dentro de lo estandar— de textos sencillos, apoyandose en el contexto,
el apoyo visual y la disposicion grafica.

Produccidn y coproduccion de textos escritos

Ofrecer informacidn escrita sobre datos personales, rellenar formularios sencillos y transcribir
informacién.

Escribir mensajes y pequefios textos sencillos, relativos a aspectos concretos conocidos, adecuados
a la situacién de comunicacién, con una organizacion y cohesién elemental, en un registro neutro y
con un control muy limitado de los recursos linguisticos.

e Competencia sociolingiiistica
Familiarizarse con los aspectos sociales —personales y profesionales— mas relevantes de las
situaciones de la vida cotidiana, lo que se traducira en la adecuacion de su comportamiento y en la
comprension o uso apropiado del Iéxico y exponentes funcionales.
Reconocer y utilizar las formas de relaciéon social y las de tratamientos mas usuales, dentro de un
registro estandar.
Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en los aspectos
socioculturales mas cotidianos y evidentes e intentar adecuar el propio comportamiento.

e Competencia lingiiistica
Manejar un repertorio basico de Iéxico y de expresiones relativas a las situaciones y funciones mas
habituales previstas en este curriculo.



Alcanzar un control de los recursos linglisticos, todavia muy limitado, con los posibles errores
sistematicos propios del nivel: omisién de elementos, uso de las formas mas generales o menos
marcadas —presentes, infinitivos—, falsas generalizaciones, cruces de estructuras, recurso a otras
lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas.

e Competencia estratégica
Tomar conciencia de la importancia de la motivacién y de su responsabilidad en el propio aprendizaje
y ampliar los intereses para el aprendizaje de la lengua extranjera. Colaborar en el clima de apertura
y de respeto hacia los compafieros y hacia la nueva cultura.
Preparar los intercambios. Contextualizar los mensajes y usar conscientemente los conocimientos
previos para formular hipdtesis. Intentar captar, primero, el sentido general y detenerse, después,
en puntos concretos o examinar el texto para buscar sélo los datos concretos, si ése es el objetivo.
Verificar si se ha comprendido bien y solicitar la clarificacion del mensaje. Sortear las dificultades con
diferentes recursos.
Ensayar formas rentables de aprender. Reconocer los errores como necesarios en el proceso de
aprendizaje. Senalar las dificultades y algunas formas de superarlas, valorar los éxitos y los medios
qgue han ayudado a conseguirlo. Prever formas de mejorar el aprendizaje

2.1.2.Contenidos y competencias

Contenidos pragmaticos

e Actividades de lengua

Cuando se pretende aprender una lengua en el uso y para el uso, los contenidos tienen una
vertiente eminentemente practica, de accién, de atencidn a los procesos. De acuerdo con ello, se
describen ahora, siguiendo el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas las actividades
comunicativas (escuchar las noticias, escribir un mensaje, tomar la palabra...) que realizaran los
alumnos para cumplir determinadas funciones (dar y obtener informacion, expresar agrado,
saludar, etc.).

Actividades de comprensién de textos orales

En conversaciones y mensajes muy lentos y claros, contextualizados, sobre asuntos conocidos, en
lengua estandar, con ayuda de gestos o imagenes, con la colaboracién del interlocutor o siempre que
se pueda volver a escuchar algunas partes mas dificiles.

A. Interaccion

Comprender féormulas de cardcter social (saludos, presentaciones, formas de llamar la atencion,
agradecimientos, disculpas y felicitaciones).

Comprender preguntas, indicaciones e instrucciones sencillas, informaciones sobre gustos, intereses,
cantidades, horarios y lugares, asi como las expresiones corrientes que le son dirigidas directamente
(en clase, servicios publicos, tiendas, restaurantes, calle, etc.).

Captar el tema de una conversacidn sobre aspectos conocidos, aunque pierda los detalles.
Comprender los comportamientos corporales y los gestos mas usuales de la cultura meta (distancia
fisica, formas de saludo, contactos y gestos).

B. Como oyente

Anuncios e instrucciones

Comprender instrucciones basicas y seguir indicaciones sencillas.
Captar lo relevante de anuncios y de mensajes breves predecibles.
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Retransmisiones y material grabado

- En material audiovisual, formarse una idea del contenido y captar cuando se cambia de asunto.

- Extraer informacién predecible de pasajes cortos y de mensajes de contestador.

- Reconocer expresiones significativas en canciones u otros textos creativos, después de haber
realizado previsiones sobre el contenido.

e Actividades de comprension de textos escritos

En textos sencillos, contextualizados, sobre asuntos conocidos sobre los que pueda realizar
previsiones de contenido, apoyandose en las imagenes y en la disposicidon grafica.

A. Interaccion: correspondencia y notas

- Comprender mensajes cortos y sencillos (SMS legibles, correos electrénicos, tarjetas postales) de tipo
personal, reconociendo la intencién comunicativa.
- Comprender las notas y mensajes relacionados con sus actividades de trabajo, estudio y ocio.

B. Como lector

Orientacion e informacion

- ldentificar y comprender sefiales y letreros usuales de los lugares publicos.

- Localizar informacidn especifica en listados (paginas amarillas, guias de ocio, diccionarios...).

- Encontrar informacion pertinente y predecible en textos de uso cotidiano (manuales, propaganda y
materiales relacionados con sus intereses).

Instrucciones

- Seguir indicaciones para, por ejemplo, ir a un lugar o para realizar ejercicios fisicos sencillos.

- Inferir instrucciones basicas, de tipo internacional, para llevar a cabo servicios usuales (utilizar un
cajero, adquirir un billete, etc.).

- Comprender normas redactadas con claridad, sobre todo cuando aparecen acompafiadas de los
simbolos.

Lectura recreativa
- Seguir el argumento de relatos breves, graduados para el nivel, con la ayuda de la imagen y de las
aclaraciones necesarias.

e Actividades de produccién y coproduccion de textos orales

Situaciones habituales, de forma sencilla, con pausas, con un repertorio muy basico de expresiones
en lengua estandar y con un control fonético, léxico y gramatical muy limitado, ayudandose de
gestos, dibujos y con la cooperacion del interlocutor.

A. Interaccion

En conversacion

- Establecer los contactos sociales basicos: dirigirse a alguien, saludar, despedirse, hacer
presentaciones, agradecer, disculparse, felicitar, interesarse por el estado de las personas.

- Utilizar las férmulas mas habituales de tratamiento y cortesia en los contactos sociales.

- Expresar gustos, intereses y preferencias en las actividades cotidianas.

- Explicar el porqué de una actividad o una idea.

- Reaccionar expresando acuerdo y desacuerdo.

- Realizar invitaciones y propuestas de actividades y reaccionar a las que le hacen.

- Reaccionar con las expresiones adecuadas en las situaciones mas cotidianas.

- Preguntary expresar, de forma sencilla, cdmo esta y cdmo se siente.
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Obtener bienes y servicios

Pedir y ofrecer objetos y servicios de uso cotidiano.
Desenvolverse con cantidades, precios, fechas y horarios.
Mostrar satisfaccidn o insatisfaccion por los servicios prestados.

Intercambiar informacion

Preguntar y dar informacion sobre datos personales: nacionalidad, residencia, actividades, intereses,
salud, estado de dnimo, familia y amistades.

Pedir y dar informacién sobre lugares.

Pedir y dar informacién sobre horarios, cantidades, fechas, tiempo atmosférico, objetos, actividades
y problemas concretos.

Preguntar y contestar sobre la existencia de algo.

B. Como hablante

Mondlogos y presentaciones en publico

>

Realizar presentaciones y descripciones sencillas y ensayadas de personas (residencia, nimero de
teléfono, profesidn, estudios, parentesco/relacién) y lugares.

Hablar de actividades habituales.

Referirse a acciones pasadas y proyectos futuros con expresiones temporales frecuentes e, incluso,
de forma lineal.

Actividades de producciéon y coproduccion de textos escritos

Textos sencillos habituales, adecuados a la situacidn, con un repertorio y control muy basicos de
construcciones y léxico, siguiendo de cerca los modelos.

. Interaccion

Transcribir datos personales para rellenar fichas (identidad, nacionalidad, sexo, estado civil, fechas,
direccion) y cumplimentar formularios sencillos.

Escribir mensajes breves (notas, SMS legibles, correos electrdnicos, postales...) a interlocutores
concretos para contactar, felicitar, pedir o transmitir informaciones basicas, solicitar favores o
servicios, agradecer y pedir disculpas, o comunicar, via Internet, con personas con los mismos
intereses para presentarse e intercambiar informaciones usuales.

Transcribir frases tépicas para resolver otras situaciones de comunicacién como ofrecer, invitar,
aceptar, rechazar o solicitar servicios y mostrar conformidad o disconformidad.

B. Expresion

Informacion y escritura creativa

Escribir notas y pequefios textos, cercanos a los modelos, para si mismo o para destinatarios
concretos, sobre los temas trabajados, con frases sencillas o relacionadas por medio de los
conectores mas usuales.

A partir de modelos préximos, realizar el diario de clase o el portfolio, rellenando apartados o
contando actividades realizadas y expresando una valoracién.

A partir de modelos y de un trabajo colectivo, recrear poemas, textos creativos o canciones.

Textos

La palabra «texto» es utilizada aqui en el sentido amplio y con las caracteristicas que le otorga el
Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas: «El texto es cualquier secuencia de discurso
(hablado o escrito) relacionada con un dmbito especifico y que durante la realizacion de una tarea
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constituye el eje de una actividad de lengua, bien como apoyo o como meta, bien como producto o
como proceso».

A continuacién se presentan los tipos de textos que se trabajan en el nivel Bdsico 1 y que estan
relacionados con los aspectos mds habituales de los dmbitos personal, publico, académico y laboral.
El grado de complejidad, las funciones que cumplen y las actividades que se realizan con esos textos
se describen en el apartado anterior («Actividades de comunicacién»).

- Textos orales
Interaccion

- Contactos sociales (saludos, despedidas, presentaciones, agradecimientos, felicitaciones,
disculpas).

- Conversaciones (cara a cara) de caracter informal e interacciones de caracter formal en las
situaciones mas cotidianas.

- Intercambios sencillos de informacidn (personal, gustos, acciones, indicaciones, cantidades,
precios, fechas y horas).

- Preguntas y respuestas (cara a cara) para pedir y ofrecer bienes y servicios y para controlar la
comprension (en la clase, en servicios publicos, en restaurantes, etc.).

- Felicitaciones e invitaciones y expresion de deseos.

Comprension como oyente

Presencial

- Mensajes y explicaciones faciles, relacionados con los ambitos conocidos (personal, clase, estudios,
trabajo, ocio y necesidades inmediatas).

- Instrucciones e indicaciones sencillas.

Material audiovisual o grabaciones (sin distorsiones y pronunciados con claridad)

- Avisos y anuncios contextualizados previsibles, emitidos por altavoz, o por los medios de
comunicacion.

- Pasajes cortos grabados sobre aspectos conocidos.

- Canciones grabadas —de las que sélo se discriminaran palabras y expresiones—.

- Textos publicitarios, con apoyo de la imagen y sin implicaciones culturales.

Produccion
- Presentacién y descripcion breve de personas, lugar de residencia, trabajo, actividades diarias,
gustos, intereses y estados.

- Textos escritos

Interaccion

- Fichas y formularios sencillos.

- Mensajes cortos (SMS, correos electrénicos, tarjetas postales) de tipo personal y con frases tdpicas.
- Notas y mensajes relacionados con las actividades habituales de trabajo, estudio y ocio.

Comprension

- Senfales y letreros usuales contextualizados.

- Listas (de teléfono, agendas, guias de ocio, horarios, catdlogos, diccionarios).

- Libros de texto y materiales de trabajo del nivel.

- Documentos «auténticos»: billetes, entradas, cartas de restaurante, facturas, etiquetas, planos,
embalajes, horarios y mapas).

- Tarjetas de visita.

- Direcciones y membretes.

- Formularios usuales (para datos personales).

- Libros de texto y materiales de trabajo de nivel.
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- Folletos (comerciales y turisticos).

- Instrucciones y normas basicas.

- Comics de lectura facil sin implicaciones culturales.
- Letras de canciones y poemas sencillos.

- Relatos cortos (graduados para el nivel).

Produccion

- Copia de modelos escritos u orales.

- Impresos, plantillas y esquemas sencillos.

- Notas personales.

- Listas de actividades.

- Descripciones breves sobre personas y aspectos de su entorno.
- Relacién breve de actividades.

- Instrucciones sencillas.

- Compromisos y normas en clase (redactados colectivamente).
- Biografias sencillas (enumeracion de fechas y acontecimientos).
- Lenguaje creativo cercano a un modelo.

- Descripcién de planes y acuerdos de la clase.

- Diario de clase (cercano a un modelo).

- Portfolio.

Funciones

En este apartado se resumen en una lista las funciones y propdsitos comunicativos que ya han aparecido
en el punto de «Actividades comunicativas», plasmadas alli en las actividades concretas de comprensién
y produccién y con las restricciones propias del nivel Basico Al, en el que los recursos linglisticos para
cumplirlas son muy limitados. La puesta en practica de estas funciones no conlleva el analisis de todas las
estructuras gramaticales implicitas en los exponentes que las expresan, y en muchos casos se pueden
llevar a cabo simplemente con la apropiacion de frases adecuadas para ello.

En general, las funciones aparecen aqui formuladas con verbos de expresidn, pero ha de entenderse
incluida la comprensidn.

e Usos sociales de la lengua

- Saludar, responder al saludo y despedirse, presentarse o presentar a alguien, dirigirse a alguien, pedir
disculpas, agradecer, felicitar; responder y reaccionar en todos esos casos.

- Interesarse por personas, reaccionar ante una informacidn con expresiones de interés, sorpresa, alegria,
pena, rechazo.

e Control de la comunicacién

- Sefialar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repeticiéon o aclaracién,
deletrear y solicitar que se deletree algo, pedir a alguien que hable mas despacio, preguntar por una
palabra o su pronunciacion, o por una expresién que no se conoce o que se ha olvidado.

- Pedir confirmacion de una hipotesis.
e Informacion general

- Pedir, dar informacion sobre datos personales (nombre, residencia, nimero de teléfono,
profesion, estudios parentesco/relacidn).

- Pedir, dar informacidn sobre lugares, horarios, fechas, precios, cantidades y actividades.

- Preguntar y expresar si existe algo. Expresar ignorancia u olvido.

- Indicar posesion.
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- Describir personas, objetos y lugares.

- Expresar dénde y cuando ocurre algo.

- Referirse a acciones habituales o del momento presente.
- Referirse a acciones y situaciones del pasado.

- Referirse a planes y proyectos.

e Opiniones y valoraciones

- Expresar intereses y gustos (y los contrarios).

- Afirmary negar algo.

- Mostrar acuerdo y satisfaccion (y lo contrario).

- Expresary pedir opiniones sobre alguien o algo.

- Justificar una opinidn o una actividad (causas y finalidades).

- Valorar un hecho (facil, posible...).

- Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento, seguridad o inseguridad.
- Comparar gustos, personas, objetos, lugares.

e Estados de salud, sensaciones y sentimientos

- Expresar estado de salud, mejoria o empeoramiento.
- Expresar sensaciones fisicas y estados de animo.
- Reaccionar adecuadamente ante las expresiones de los demas.

e Peticidn de instrucciones y sugerencias.

- Pediry ofrecer ayuda, objetos y servicios.

- Sugerir una actividad.

- Invitar.

- Aceptar, excusarse y rechazar.

- Dar consejos e instrucciones.

- Expresar deseos y necesidad.

- Expresar posibilidad/imposibilidad, obligacion de hacer algo.
- Pedir, conceder y denegar permiso.

- Concertar una cita.

e Organizacion del discurso.

- Dirigirse a alguien, pedir la palabra.

- Reaccionar y cooperar en la interaccién.

- Reconocer y adaptarse a la organizacion de las interacciones y textos del nivel.
- Organizar la informacién de forma basica.

- Enmarcar el mensaje.

- Relacionar las partes del discurso (enumeracion, unidn, separacion).

Nivel de desarrollo

Eficacia comunicativa

Comprensibilidad. Cumplimiento de las funciones. Adecuacion a la situacion: registro, canal e
interlocutores.

- Atender a la situaciéon y al contexto para comprender y producir el mensaje.
- Hacerse entender de forma sencilla y breve.
- Reconocer y expresar basicamente la intencidon comunicativa del intercambio o del mensaje.
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Controlar si entiende y si le entienden e intentar reparar con estrategias sencillas los fallos de
comunicacion.

- Desarrollar estrategias de contextualizacién para la comprensidn eficaz de los textos del nivel.

- Reaccionar y cooperar en las situaciones habituales de interaccién, de acuerdo con los usos de la
cultura meta.

- Captar y usar un registro basico formal o informal -dentro de lo estdndar- de acuerdo con el
grado de familiaridad con el interlocutor (tratamiento, gestos, actitudes).

Coherencia y organizacion

Coherencia interna de las ideas. Desarrollo suficiente y relevante. Organizacion y formato
de acuerdo con el tipo de texto.

- Respetar basicamente la coherencia de las ideas con el propdsito comunicativo.

- Reconocer como se produce una conversacion en la cultura y la lengua metas (inicio, turnos,
cierre).

- Adaptarse a las caracteristicas, organizacion basica y formato de los textos orales y escritos a los
que se enfrenta o produce.

- Organizar la informacion, aunque sea linealmente, de forma coherente y unitaria.

- Ofrecer informacidn suficiente y relevante para cumplir el propdsito comunicativo.

- Observar las diferencias y semejanzas con el discurso de su lengua materna u otras lenguas.

Cohesion y fluidez

Elementos formales de conexidn y correferencia. Fluidez

- Reconocer y utilizar recursos sencillos para dirigirse a alguien, tomar la palabra, iniciar, intervenir
O cerrar una conversacion.

- Reconocer y usar gestos y expresiones de interés y de ayuda (preguntas, movimientos de cabeza,
sonidos, distancia).

- Adecuar la entonacidn y los gestos a la funcidn comunicativa.

- Captar y utilizar las expresiones temporales y espaciales basicas para enmarcar el mensaje

- Cohesionar el texto, retomando la informacién de forma incipiente, con recursos sencillos.

- Utilizar los pronombres sujetos con referente claro.

- Reconocer el valor de los conectores o puntuacién de discurso basicos y utilizarlos de forma
incipiente (la organizacidn puede suplir la ausencia de conectores).

- Mantener la concordancia temporal de los verbos de forma incipiente.

- Apoyarse en la disposicidn grafica de los textos que maneja para captar u ofrecer la organizacion.
- Suplir la falta de fluidez oral preparando enunciados breves y adaptando el mensaje a sus
recursos para salvar la comunicacion.

- Entrenarse en una comprension fluida de los textos del nivel, utilizando las estrategias
apropiadas.

- Desarrollar fluidez en el lenguaje escrito, observando modelos, evitando repeticiones
innecesarias y relacionando las frases de forma sencilla.

Contenidos socioculturales y sociolingtiisticos

Aspectos socioculturales, temas

El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas recoge algunos aspectos y temas, donde
se reflejan particularmente las caracteristicas distintivas de cada sociedad en los diferentes
ambitos de accion (personal, publico, profesional y educativo). Se ofrece a continuacién un posible
desarrollo de esos temas para el nivel Basico Al:
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- Conocerse: Presentar/se, identificar, preguntar y dar datos. Nombres, apellidos, procedencia,
direccion postal y de correo electrénico. NUmero de teléfono (datos reales o virtuales). Saludos.
Descripcidn basica de rasgos fisicos y de caracter.

- Laclase: trabajar en la nueva lengua, controlar el lenguaje de la clase.

Discurso de la clase: frases de todos los dias. Formas de trabajo.
Materiales para trabajar. Recursos para trabajar «en autonomia».

- Elaprendizaje: lengua y comunicacidn: Activar conocimientos y expresar intereses. ¢ Qué sabemos

de la nueva lengua y cultura?
Intereses: para qué y cdmo queremos aprender esta lengua.

- Relaciones, conocerse mejor: Describir formas de ser, actividades y gustos.

Companieros de clase y de trabajo. Familia, amigos. Tratamiento y formas de interaccionar.

- Compras: Expresar cantidades, precios, colores, preferencias, acuerdo/desacuerdo, comparacion.
Las tiendas, centros comerciales. Compras y regalos. Nuestras cosas: objetos de todos los dias.

- Alimentacién: Describir, sugerir, expresar gustos, comparar y valorar.

Comidas habituales en el pais. Horarios. Locales para comer y beber. Menu. Platos tipicos.

- Actividades cotidianas: Hablar de acciones cotidianas, decir las horas, proponer actividades,
concertar una cita. Enumerar acciones realizadas. Costumbres. Actividades de fines de semana.
Vacaciones (¢Qué hemos hecho?/éQué vamos a hacer?).

- Fiestas: Expresar cuando y dénde ocurre algo, invitar, felicitar. Celebraciones. Fiesta en clase.
Aspectos de la celebracién.

- Alojamiento: Localizar sitios y objetos, describir espacios. Casas, residencias, hoteles. Partes y
elementos de las casas.

- Educacién y profesiones: Expresar preferencias. Denominar estudios y profesiones, enumerar y
explicar tareas. Estudios elegidos. Salidas profesionales. Profesiones del alumnado (actuales o
posibles). Contraste con los otros paises.

- Viajes o visitas (reales o virtuales): Localizar, preparar una ruta, indicar direcciones. Describir y
comentar. Paises, ciudades, sitios importantes. Gente.

- Tiempo libre y ocio: Expresar gustos y preferencias, describir actividades, elegir y justificar. Sitios
de ocio. Programas, asociaciones. Juegos, musica, deporte, baile, cultura.

- Bienes y servicios: Pedir informaciéon. Enumerar, localizar, realizar gestiones. Puntos de
informacidn. Oficinas de turismo. Transportes. Bancos. Agencias.

- Salud. Expresar estados fisicos y dolencias, describir sintomas, aconsejar.

Estar en forma, vida sana. Centros de salud; consulta. Una gripe (u otra enfermedad).

- Clima y medio ambiente. Describir imagenes o lugares, expresar sensaciones, comparar, hablar
del futuro. El clima en diferentes épocas y paises. Cambios en la naturaleza.

- Cienciay tecnologia. Dar instrucciones, decir para qué sirve, presentar a un personaje. Utilizacién
de aparatos y programas (teléfonos, television, MP3, ordenador...). Cientificos de los dos paises.

- El pais, una ciudad. Localizar e identificar sitios, describir y ofrecer datos relevantes. Localizacion,
descripciodn, sitios interesantes, servicios, manifestaciones culturales.

Nivel de desarrollo

El acercamiento a otra sociedad y a otra cultura conlleva el reconocimiento de diferencias entre la
propia sociedad y cultura y otras. Una postura de apertura —frente a la de etnocentrismo— permite
comprender la nueva realidad, enriquecerse con ella, ademas de constituir un «filtro afectivo» que
facilita el aprendizaje de la lengua.

En ese contraste, es importante que, ademas de familiarizarse con la informacién propia de cada
tema, se posibilite la comprensién de los valores o «creencias» y de los comportamientos que
entrafian aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia fisica, los
gestos, la edad, la familia, los regalos, los ofrecimientos, los horarios, el dinero, las fiestas, el ocio,
la casa, la cortesia, los rituales, etc. En todos esos aspectos subyacen formas diferentes de pensar
la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linglisticos apropiados. Este
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acercamiento es propio, también, de cada idioma, y debera ser tenido en cuenta desde cada
departamento al concretar los aspectos socioculturales que se llevan a clase.

En el curso nivel Basico Al se realiza un primer acercamiento al desarrollo de esta competencia:

A. Relaciones sociales: formalidad/informalidad

- En los contactos sociales frecuentes, reconocer y utilizar las férmulas de trato mas habituales
para saludar, despedirse, dirigirse a alguien, pedir una informacién, agradecer, disculparse, pedir
permiso, interesarse por personas, responder a un ofrecimiento...

- Reconocer y utilizar las formas de tratamiento mas usuales.

- Reaccionar en los intercambios utilizando los recursos y sefiales de interés mas usuales.

- Utilizar con adecuacion las férmulas o frases tépicas de las situaciones cotidianas.

- Comparar y valorar las diferencias interculturales en las relaciones sociales.

B. Lengua estandar y variantes
- Utilizar, en general, un registro de lengua estandar basico pero cuidado.
- Diferenciar una situacion formal de una informal y adaptar la forma de interactuar y el registro a
lo que es habitual en esa lengua y cultura.
- Reconocer las diferencias bdsicas entre la lengua oral y la lengua escrita, dentro de un registro
estandar.

C. Referentes culturales
- Conocer el doble sentido en algunas expresiones muy frecuentes.
- Captar el valor exacto/relativo de las expresiones de tiempo mas utilizadas.
- Interesarse por conocer aspectos y exponentes que resulten ofensivos o sean tabues en la
otra cultura.
- Reconocer el significado de algunas expresiones o dichos muy utilizados.

Recursos lingiiisticos

Los recursos linglisticos que se detallan en este apartado no son el curriculo, ni se sostienen por si
mismos en un enfoque comunicativo; son los que se consideran suficientes para llevar a cabo las
actividades comunicativas previstas para el nivel Basico A1 y han de leerse y programarse no
separadamente, sino en funcién de esas actividades. Sin excluir las conceptualizaciones propias del
proceso de aprendizaje, no se trata de llevar a los alumnos a una reflexion metalingiiistica o a un
aprendizaje meramente formal, sino a un uso contextualizado e integrado de esos recursos. La
nomenclatura gramatical que se utilice en clase sera la imprescindible y lo mas clarificadora
posible.

La seleccién de los recursos lingliisticos se ha llevado a cabo a partir de las funciones y actividades
comunicativas y se ha organizado, después, por categorias gramaticales, para simplificar la
presentacién, procurando siempre claridad al mismo tiempo que rigor.

Gramatica. Discurso. Léxico y semantica. Fonética y ortografia

GRAMATICA

Oracion
- Concordancia sujeto-verbo, sujeto-atributo.
- Oraciones declarativas afirmativas y negativas. Orden de los elementos. Posicidon de no en las
oraciones negativas.
- Posposicion del sujeto con los verbos gustar, doler.
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Oraciones interrogativas con y sin particulas: qué-cudl, quién/quiénes, cudndo, dénde, cémo,
cudnto/s, por qué, para qué).

Oraciones exclamativas. Interjecciones mads usuales.

Oraciones impersonales con hay, hace (tiempo)y con verbos meteoroldgicos.

Coordinacion con los enlaces frecuentes.

Oraciones adjetivas con gque.

Subordinacidn: sustantiva, con verbo + infinitivo/que + indicativo (quiero viajar, creo, me parece

que... ).

Nombres y adjetivos

Concordancia nombre-adyacentes (adjetivos, articulos y otros determinantes).

Género y numero de nombres y adjetivos: uso general. Femeninos y plurales irregulares de uso
mas frecuente. Casos especiales de género (el mapa/la mano/el problema/el dia).

Nombres propios y comunes: comportamiento morfosintactico y grafico.

Nombres colectivos: concordancia con el verbo (/a gente, la mayoria).

Gradacion: muy, -isimo/a, repeticidn: rico, rico. Iniciacion en la comparacion: mds/menos...que,
tan...como.

Muy + adjetivo, mucho + nombre (muy caliente, mucho calor).

Colocacion del adjetivo (una fiesta divertida).

Determinantes

Articulo: formas y uso mas general. Contraste de el/un.

Omision con nombres propios. Presencia/ausencia con los nombres de paises, las formas de
tratamiento, la hora, las partes del cuerpo. Incompatibilidad del articulo definido con
haber/compatibilidad con estar.

Demostrativos: formas y usos deicticos en relacidn con el espacio.

Posesivos: (mi novio), ser + pronombre posesivo (es vuestro), ser + de + nombre (es de Marta).
Valor posesivo del articulo con partes del cuerpo (me duele la cabeza).

Numerales cardinales de dos digitos. Numerales ordinales hasta el 102.

Indefinidos mas usuales (mucho, poco, bastante, algtn/o, otro...).

Interrogativos y exclamativos (iéQué chico?!, ié Cudntos paises conoces?!).

Pronombres

Verbos

Pronombres personales sujeto: formas y uso. Presencia/ausencia.

Tu/usted: contraste y concordancia verbal.

Pronombres personales complemento con verbos pronominales y reflexivos mas frecuentes
(lamarse, lavarse). Formas y posicién.

Pronombres de complemento indirecto con expresiones de gustos y preferencias ((a mi) me
gusta).

Pronombres complemento con preposicidén: mi, ti, él, nosotros, vosotros, ellos, conmigo, contigo.
Pronombres de complemento directo. Ausencia de pronombre de complemento directo con
haber y tener.

Formas pronominales de demostrativos, posesivos, indefinidos mds frecuentes, interrogativos y
exclamativos.

Relativo: que.

Formacioén del presente, pretéritos perfecto e indefinido de indicativo (he cantado, canté) de los
verbos regulares y de los irregulares de uso mas frecuente.

Usos frecuentes del presente, pretéritos perfecto e indefinido. Expresiones temporales y utilizadas
con esos tiempos.

Futuro con expresidén de tiempo + presente (mafiana voy) y perifrastico (ir a + infinitivo) para
expresar intenciones.
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Formas no personales y perifrasis de uso mas frecuente: ir a/tener que, hay que + infinitivo, estar
+ gerundio.

Imperativo afirmativo 22 persona singular y plural. Uso para aconsejar, ordenar, dar permiso.
Contraste entre ser/estar (usos basicos) y hay/estd(n).

Formas y uso de gustar, encantar, parecer y doler.

Adverbios

Enlaces

Expresiones frecuentes para indicar lugar, tiempo, modo y cantidad.
Afirmacién y negacion: si, no, también, tampoco.

Gradacion basica del adverbio (muy cerca, mds atrds).

Distincion muy-mucho.

Preposiciones: usos y regencias mas frecuentes.

Contracciones al y del.

Conjunciones de uso mas frecuente para las funciones que se trabajan (y, o, pero, porque, es que,
por eso, si). Que (creer que, parecer que).

DISCURSO

Marcadores conversacionales para dirigirse a alguien, empezar a hablar, terminar, cooperar,
reaccionar, interaccionar y pedir ayuda (oiga, por favor, mira..., bueno..., si, si claro, ino me
digas...!).

Recursos orales y escritos usuales de saludo, despedida e interés.

Marcadores para ordenar el discurso y recursos para contextualizar en el espacio y en el tiempo.
Conectores mas frecuentes. (Ver «Enlaces»).

Uso de los pronombres con referente claro.

Uso del articulo el con nombres ya presentados.

Cortesia: tratamiento. Uso del imperfecto (queria hablar con usted).

Elipsis de los elementos conocidos: si, no, también, tampoco, é¢qué?, icomo?, ¢no?, éverdad?
(—éCudndo vienes? —Mafana. —Yo también voy).

Entonacién y puntuacion discursiva basicas.

LEXICO Y SEMANTICA

Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan (iHola! Lo siento mucho, Que lo pases
bien... ¢Como se dice...? ¢Y sivamos a...? ).

Vocabulario usual de las situaciones y temas trabajados.

Familias de palabras y valor de los afijos mas frecuentes (in- re- pre-,-ero, -oso, -able).
Diminutivos mas usuales.

Campos asociativos de los temas trabajados.

Sinénimos y anténimos usuales.

Usos basicos de ser, estar, haber, gustar, encantar, parecer y doler.

FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Reconocimiento y produccién de los fonemas vocélicos y consonanticos.

Fonemas que presentan mayor dificultad para los alumnos.

Neutralizacidn: el seseo y el yeismo.

Pronunciacién de la <II> (en Espafia, en Castilla y Ledn, en Hispanoamérica).

Pronunciacién de <d> como <r> en los imperativos de segunda persona de plural en espafiol
estandar y de <d> final como <z> en Castilla y Ledn.

Correspondencia entre fonemas y letras. Insistencia en la transcripcién de los fonemas /k/, /z/
(casa, que, ceniza), [rr/ - [t/ (rio, corre, para).

Reconocimiento de las silabas ténicas.

Entonacién para las funciones comunicativas trabajadas.
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- Ortografia cuidada del Iéxico y expresiones trabajadas.

- La <h>. Comparacién con lenguas romances f-.

- Ortografia para el imperativo de segunda persona del plural.

- Ortografia para los imperativos seguidos de pronombre.

- Ortografia de las palabras extranjeras.

- Uso de los caracteres en sus diversas formas (mayusculas y minudsculas).

- Elacento: el acento diacritico (él/el; tu/tu; mi/mi), el acento en las mayusculas, en interrogativos,
exclamativos y demostrativos.

- Signos de puntuacién: diéresis, guion, signos de interrogacién y admiracidn, punto, coma.

- Divisién de palabras al final de linea. Estructura silabica.

- Las abreviaturas mas frecuentes de las direcciones.

Nivel de desarrollo

El progreso en la capacidad de utilizar los recursos linglisticos sefialados en el nivel Basico Al se
limita al que se resefia a continuacion:

Competencia linglistica general

Disponer de un repertorio basico de expresiones relativas a las situaciones y funciones mas habituales
previstas.

Memorizar frases adecuadas a las situaciones de comunicacidn mds usuales. Imitar modelos y
adaptarlos al contexto concreto, con algunas modificaciones.

Empezar a construir mensajes con estructuras sintacticas basicas.

Producir un lenguaje todavia con pausas e interrupciones y suplir las carencias con estrategias de
comunicacion.

Correccién gramatical

Alcanzar un control, todavia limitado, sobre unas pocas estructuras gramaticales y sintacticas
sencillas, dentro de un repertorio aprendido.

Utilizar algunas estructuras sencillas correctamente, pero con los errores sistematicos propios de un
nivel basico: omisidon de elementos, uso de las formas mas generales o menos marcadas -presentes,
infinitivos..., recursos a otras lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas.

Discurso: recursos formales

Reconocer y utilizar recursos sencillos para dirigirse a alguien, tomar la palabra, iniciar, intervenir o
cerrar una conversacidn, mostrar interés y pedir ayuda.

Relacionar las frases, atender a la coherencia temporal, y retomar la informacién con los recursos
mas sencillos y frecuentes.

Observar modelos, tener a mano frases de uso, preparar sus intervenciones, readaptar el mensaje
para desarrollar fluidez.

Vocabulario

Ser capaz de utilizar un vocabulario suficiente para expresar necesidades comunicativas bdsicas y
para satisfacer necesidades sencillas de supervivencia.

Controlar la correccidén y adecuacion de un repertorio de vocabulario limitado a las situaciones
concretas, cotidianas y a las de su especial interés.

Desarrollar estrategias personales de comunicacién y de aprendizaje de vocabulario.

Captar las reglas de formacién de palabras mas constantes de la lengua y acercarse asi al significado
de palabras nuevas.
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Pronunciacion

Distinguir las oposiciones fonoldgicas y prosddicas —acento, entonacidn, tono— mas relevantes de la
lengua, en las frases y palabras de uso mas frecuente, apoyandose en el contexto para distinguirlas.
Pronunciar de forma que el interlocutor pueda comprender, aunque sea con cierto esfuerzo, las
palabras y frases aprendidas.

Ortografia

Transcribir con ortografia cuidada palabras corrientes, frases cortas habituales, asi como el léxico y
las expresiones trabajadas.

Conocer vy utilizar las reglas basicas regulares de la representacion grafica de fonemas y signos de
entonacion. Leer con una pronunciacién aceptable las frases mas usuales.

En los idiomas con cdédigos escritos diferentes, reconocer los signos mas necesarios para poder cifrar
y descifrar el lenguaje.

Competencias estratégicas
Este apartado se centra en los procesos y contempla al alumno no sélo en su dimensién de aprendiz
y usuario de la lengua, sino en su totalidad, como persona que aprende y usa la lengua. Es
fundamental que profesores y alumnos tomen conciencia de la importancia de estos contenidos, ya
qgue son los que movilizan todos los recursos disponibles para lograr una comunicacidén y un
aprendizaje mas eficaces y mas personalizados.

Estrategias de comunicacion

Las estrategias que se enumeran en este punto son concreciones de las estrategias generales para
los procesos de comprension, produccion e interaccion en la nueva lengua.

Estrategias de comprension de textos orales y escritos

Planificar

Encuadrar la situaciéon de comunicacion (situacidn, interlocutores).

Activar los propios conocimientos y experiencias para prever lo que se va a oir o leer.
Formular hipdtesis en cuanto al contenido, a partir de la situacién, del tema y del contexto.
Tener una disposicidn positiva de éxito para la comprension de mensajes.

Realizar

Intentar captar, primero, la intencidon comunicativa y detenerse, después, en los puntos concretos
relevantes.

No detenerse en cada palabra sino intentar captar enunciados completos.

Examinar el texto para buscar sélo los datos concretos, si ése es el objetivo, prestando atencion para
captar las palabras clave de la informacién que se busca.

Descubrir progresivamente las ideas del texto, formulando hipdtesis y contrastandolas después.
Releer o volver a escuchar para reparar lagunas concretas de comprensién.

Prestar atencidn a los diferentes elementos linglisticos y no linglisticos (imagenes, situacion,
entonacion, gestos, tono, etc.) para agilizar la comprensién.

Intentar adivinar el significado de palabras desconocidas:

- A partir de sus conocimientos del tema.

- A partir de la situacion.

- A partir de su conocimiento de otras lenguas.

Utilizar estrategias personales para aprender el léxico (subrayar o anotar palabras clave que no
conoce y volver después sobre ellas, hacer listas de palabras clave...).

Utilizar el diccionario después de formular hipétesis sobre el significado de las palabras desconocidas.
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Evaluar

Contrastar y verificar si se ha comprendido bien.

Indicar lo que no se entiende.

Solicitar o intentar, de diferentes formas, la clarificacidon del mensaje.
Retener palabras y expresiones nuevas y utilizarlas para verificar su uso.
Valorar la satisfaccién de necesidades que aporta la lectura.

Valorar los propios progresos en la comprensidn oral y escrita.

Estrategias de produccién y coproduccién de textos orales y escritos

Planificar

Reconocer laimportancia, para satisfacer las necesidades de comunicacién, de empezar a expresarse
en la nueva lengua y de ensayar con ella.

Interesarse por comunicarse oralmente o por escrito con los compafieros y con hablantes nativos.
Prever lo que se necesita aprender o tenerlo disponible para llevar a cabo el mensaje.

Buscar modelos.

Preparar los intercambios.

Memorizar frases corrientes.

Ensayar la forma de comunicar los puntos importantes.

Realizar

Aprovechar todos los conocimientos previos tanto del mundo como de otras lenguas y de la lengua
que se aprende.

Observar y seguir modelos.

Utilizar frases memorizadas.

Sortear las dificultades con estrategias sociales: solicitar ayuda y cooperacién del interlocutor,
disculparse por no hablar o escribir mejor, utilizar gestos / signos interrogativos, sefialar o expresarse
con gestos o dibujos.

Asumir riesgos ensayando con el lenguaje: utilizar rutinas, adaptar palabras, cambiar de cédigo
haciéndolo notar.

Observar los recursos linglisticos necesarios y practicar con ellos.

Evaluary corregir

Controlar, en la interaccién, si ha sido comprendido (por los gestos, reacciones o respuestas).
Solicitar ayuda para corregir los malentendidos.

En la expresién oral, grabar mensajes cortos para verificar, después, con ayuda externa, la
transmisiéon del mensaje y para tomar conciencia de las dificultades.

En la expresidn escrita, releer los mensajes para valorar, con ayuda externa, la pertinencia de lo
escrito y los fallos o errores.

Corregir, reescribir o regrabar el texto, intentado superar las dificultades observadas.

Estrategias del reconocimiento y produccidn de fonemas y signos

Pronunciacion

Exponerse lo mds posible a la otra lengua, tanto de forma consciente como inconsciente.
Escuchar los sonidos y palabras repetidas veces.

Adiestrarse, por diferentes medios, en percibir los sonidos nuevos.

Entender dénde y cdmo se articulan esos sonidos.

Repetirlos, grabar y contrastar la pronunciacion.

Practicar con canciones, juegos, retahilas, grabaciones, trabalenguas.

Entender la combinatoria de sonidos y de grupos fénicos y practicarla.

Inventar relaciones que ayuden a recordar la pronunciacion.

Practicar con palabras y frases utiles y frecuentes.
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- Corregir primero las distorsiones que entorpezcan la comunicacion y en las palabras de uso mas
frecuente.

Entonacién

- Escuchar con atencién para discriminar los diferentes tonos y entonaciones.
- Ejercitarse con las expresiones de uso corriente, incluso de forma ludica.

- Representar esas variaciones de la forma que mas ayude.

- Hacer que participen todos los sentidos para favorecer el aprendizaje.

- Comparar con formas de hacer en la propia lengua o en otras conocidas.

Mecanica del reconocimiento y transcripcidn grafica de signos diferentes

- Discriminar los trazos fundamentales del cédigo escrito.

- Adiestrarse en los trazos basicos de los signos.

- Jugar con los signos para familiarizarse con ellos (dibujos, bingos, concursos, etc.).
- Transcribir palabras significativas y esforzarse por hacerlo con una caligrafia clara.

Relacién entre el cddigo oral y el escrito. Escritura—lectura

- Asociar sonido - grafia - referente.

- Escuchar atentamente, mientras se leen, frases y palabras con sentido.

- Reconocer las palabras y las frases que se oyen.

- Practicar conjuntamente la representacién grafica y la pronunciacion.

- Escribir palabras y expresiones de uso frecuente y asociarlas a su pronunciacion.
- Contrastar grafias y sonidos con otras lenguas conocidas.

- Inventar trucos personales para reconocer y realizar signos y sonidos.

- Practicar con juegos de cartas, con las letras de las canciones...

- Siayuda, escribir las palabras con una transcripcion fonética -asequible- al lado.
- Leer mientras se escucha una grabacion.

- Ver peliculas en lengua meta con subtitulos también en la misma lengua.

Estrategias del proceso de aprendizaje (comun para Aly A2)

Para favorecer el proceso de aprendizaje de la lengua, los contenidos se organizan siguiendo los pasos de
ese proceso e incluyendo en cada uno las estrategias cognitivas, metacognitivas, sociales y afectivas
apropiadas. Muchas de esas estrategias pueden formar parte ya de la manera consciente o inconsciente
de aprender la lengua de los alumnos; en todos los casos, son susceptibles de practicarse, de hacerse
conscientes y de usarse intencionadamente para agilizar el aprendizaje.

Toma de conciencia del proceso de aprendizaje de una lengua

Este paso prepara para un aprendizaje activo y responsable; la movilizacion de estas estrategias es
rentable siempre, pero es aln mas necesaria en los casos de alumnos mas dependientes de las consignas
externas:

- Analizar y contrastar las experiencias positivas y negativas en el aprendizaje en general y en el de
otras lenguas para mejorar el aprendizaje de la nueva lengua.

- Interesarse por saber cdmo aprenden las lenguas los companieros aventajados.

- Contrastar con otros lo que cada uno «cree» sobre las formas de aprender idiomas, sobre el papel
de los alumnos y del profesor y sobre lo que suponen los errores.

- Definir las propias necesidades e intereses al aprender la lengua.

- Contrastar sus intereses con los de otros aprendices.

- Valorar para qué sirve cada una de las actividades.

- Observar la estructura de los libros de texto y de otros materiales didacticos.

- Empezar a reconocer el propio estilo de aprendizaje con la ayuda de cuestionarios.

- Reflexionar sobre la importancia de la motivacién en el aprendizaje de la lengua.
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Se sugiere dedicar un tiempo al principio del curso para ejercitarse y asimilar esta forma de hacer.
Después, se puede volver a incidir en cada unidad o cuando surja la necesidad.

Motivacion. Control de los elementos afectivos.

Se sugiere que los alumnos tengan este listado, o la parte que se desee seleccionar en cada momento,
Y que sea objeto de reflexidon personal y conjunta.

- Estimular la confianza en la propia capacidad para aprender la lengua.

- Apreciar las diferencias interculturales.

- Valorar el plurilingliismo y la pluriculturalidad presentes en el aula, en su caso. Aceptar que se
oigan en clase otras lenguas.

- Manifestar las motivaciones para aprender la lengua.

- Buscar las formas de comunicar de forma auténtica, aunque incipiente, en la nueva lengua.

- Aceptar y promover la lengua extranjera como instrumento de comunicacién en clase.

- Arriesgar en la comunicacién e intentar activar todos los recursos que se poseen.

- Perder el miedo o la vergiienza a los errores y reconocerlos como necesarios para aprender.

- Tener afan de superacidn y poner los medios para ello.

- Controlar la ansiedad y los sentimientos de frustracion.

- Desarrollar el gusto por el trabajo bien hecho.

- Mostrar interés en superar las dificultades propias de la falta de recursos lingliisticos, explotando
al maximo los conocimientos y las estrategias comunicativas disponibles.

- Respetary valorar las diferentes personalidades de los estudiantes y crear sintonia con ellos para
favorecer la cooperacidon y el trabajo en grupo.

- Valorar la interaccidn en la nueva lengua con los aprendices como una forma eficaz de ensayar,
practicar y buscar respuestas conjuntamente para el aprendizaje.

Planificacion del trabajo. Identificacion de las técnicas y procedimientos mas efectivos para conseguir
los objetivos

- Expresar los propios intereses y necesidades de aprendizaje.

- Proponer «tareas» interesantes que se puedan realizar aprendiendo la lengua.

- Reconocer los objetivos de las diferentes actividades.

- Gestionar el tiempo de que se dispone de acuerdo con las necesidades de aprendizaje.

- Buscar y planificar ocasiones para practicar el idioma.

- Pedir informacion para localizar recursos: comics, programas de television, medios de
comunicacion, nuevas tecnologias, Internet, contactos, lecturas asequibles, libros de texto,
gramaticas, etc.

Hacia la captacion de lo nuevo: proceso de formulacién de hipétesis

- Activar los conocimientos y experiencias anteriores (generales, de otras lenguas y de la que se
aprende) para construir sobre ellos.

- Contextualizar y cuestionarse sobre el significado de los mensajes, sobre las posibles reacciones
linguisticas de un interlocutor y sobre la forma de transmitir algo.

- Formular hipdtesis sobre los recursos que se van a necesitar o que se van a estudiar.

- Relacionar, comparar, adivinar, deducir posibles recursos a partir de lo que se conoce.

Busqueda y atencion selectiva, descubrimiento y contraste de hipétesis

- Observar modelos orales y escritos relacionados con lo que se va a aprender.

- Observar en ellos los datos que se necesitan.

- Descubrir progresivamente el funcionamiento de la lengua en el punto concreto.
- Contrastar, corregir o verificar las hipdtesis que se habian planteado.

- Manejar materiales de consulta.
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- Comparar con la lengua materna y con otras lenguas que se conozcan.
- Controlar la propia captacidn de los nuevos elementos.
- Pedir explicaciones o aclaraciones.

Practica funcional y formal. Asimilacion, retencion y recuperacion.

Se presentan aqui estrategias tanto de prdctica funcional como de prdctica formal, y se deja abierta la
lista a la variedad de alumnos, de situaciones y de tareas:

- Probar y seleccionar las actividades, técnicas y procedimientos mas efectivos de practica y de
interiorizacion.

- Practicar con los compafieros o individualmente.

- Practicar cada una de las destrezas.

- Hacer ensayos de comunicacién.

- Crear situaciones para utilizar con frecuencia lo aprendido.

- Creary aprovechar ocasiones de practicar.

- Llevar un cuaderno personal de notas.

- Hacer esquemas, listas, resimenes.

- Copiar, repetir, memorizar, hacer dibujos, inventar juegos, subrayar, colorear.

- Establecer relaciones (con otros puntos, con la lengua materna...).

- Crear asociaciones sonoras, visuales, cinéticas, textuales, formales, semdénticas.

- Memorizar canciones, textos, poemas, frases.

- Realizar actividades de autocontrol.

- Controlar los propios errores: hacer un «cuaderno de superacién de errores», anotando la causa
y la forma de superacion:
- Repasar sistemdticamente.
- Llevar un diario de clase.

Conceptualizacion

Es el momento de definir o tomar conciencia de lo descubierto, de reestructurar los esquemas
anteriores, facilitando asi su asimilacién y posterior recuperacién:

- Tomar conciencia de las nuevas adquisiciones a través de sintesis, reglas, avisos, notas, etc.

- Valorar la posibilidad de generalizar a otros casos lo que se ha aprendido.

- Comparar con otros conocimientos de la misma lengua, de la lengua materna o de otras lenguas.

Evaluacion, autoevaluacién y superacion

- Aplicar parrillas de autoevaluacién sefialando el grado de consecucidn de los objetivos, de interés
en el aprendizaje, de participacidon en el trabajo de grupo y de satisfacciéon de los propios
intereses.

- Valorar los éxitos y los medios que han ayudado a conseguirlo.

- Senfalar las dificultades y las formas de superarlas.

- Controlar los propios errores y fijarse procedimientos de superacion.

- Comprobar los progresos en la comunicacidn.

- Observar en la clase, con el profesor y con los compafieros, criterios de evaluacién para cada
tarea o actividad.

- Ensayar la evaluacion de las propias producciones y de las de los compafieros, a partir de esos
criterios.

- Autocorregirse (con la ayuda del profesor, de los compafieros o utilizando materiales didacticos).
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Nivel de desarrollo

El desarrollo de estrategias para comunicarse y para aprender forma parte de las competencias de la
persona y, por tanto, el alumno posee muchas estrategias personales ya desarrolladas en su vida
cotidiana, que debe aplicar al aprendizaje de la comunicacién en la nueva lengua; ademds, tendrd
que iniciarse en la utilizacidn de otras e ir enriqueciendo asi su competencia estratégica, progresando
hacia la autonomia en el aprendizaje. La progresidn, por tanto, se debera adaptar a las diferentes
realidades y a los alumnos concretos y serd en cada clase donde se vayan eligiendo los puntos mas
adecuados para el grupo de alumnos. Como norma general, especialmente en los casos en los que se
ha desarrollado menos esta competencia, la progresidn avanzara de acuerdo con los siguientes
pasos:

1. Introduccidny practica motivada por el profesor.

2. Entrenamiento en el uso de estrategias.

3. Toma de conciencia de las estrategias que se adaptan mejor al propio estilo y a los diferentes
aprendizajes.

4. Uso mas personal y diversificado de las estrategias.

5. Usoy control cada vez mas auténomo.

En el caso de alumnos menos competentes estratégicamente, y como nivel minimo para este
curso, se insistird en los primeros pasos: Introduccién y practica motivada por el profesor y
entrenamiento en el uso de estrategias. Para ello es preciso:

- Una preparacién especifica

- Contrastar las «creencias» sobre cémo se aprenden las lenguas.

- Asumir cambios en los papeles del profesor y alumnos: por parte del alumno un papel activo y
responsable de su aprendizaje; por parte del profesor un papel favorecedor de ese rol del
alumno.

- Indagar con ayuda de cuestionarios y puestas en comun en el propio estilo de aprendizaje.

- Desarrollar confianza y responsabilidad para aprender la lengua.

- Tomar conciencia de los aspectos del trabajo que se pueden asumir por iniciativa propia.

- Familiarizarse con materiales autoevaluables.

- Entrenamiento en el uso de estrategias

- De una forma explicita, dedicando un tiempo al entrenamiento estratégico (por ejemplo,
estrategias de aprendizaje de léxico).

- Centrandose por un tiempo en el desarrollo de una determinada estrategia (por ejemplo:
promover la lengua extranjera como instrumento de comunicacion, utilizar frases
memorizadas para situaciones frecuentes, practicar una combinacion de fonemas con
trabalenguas).

- Aplicando una estrategia determinada a todas las actividades posibles (por ejemplo,
contextualizar y formular hipdtesis de lo que se va a escuchar o leer, de cdmo se dice algo,
de cdmo serd determinada forma gramatical, analizar un error y buscar tratamiento, etc.).

- Inclusién en cada unidad de los contenidos estratégicos que se crea conveniente trabajar y que
sean adecuados a las tareas que se programen (por ejemplo, para la tarea «Felicitar a un
compafiero», se podrian programar estrategias como: recordar, localizar frases apropiadas;
buscar como se dice algo mas personal, observar cémo funciona la lengua en este caso, practicar
para interiorizar, observar las felicitaciones de todos los grupos, corregirlas, mejorarlas, valorar
lo que se ha aprendido y qué se va a hacer para no olvidarlo.).

25



2.1.3. Criterios de evaluacion

La evaluacion sumativa se refiere a los niveles de competencia pragmatica, sociolinglistica y
linguistica sefialados en los objetivos especificos. Estos niveles se plasman en la realizacién de las
actividades comunicativas de comprensidon y expresion orales y escritas y serdn evaluados de
acuerdo con los siguientes criterios:

Comprension de textos orales
Identificar la intencion comunicativa y confirmar detalles predecibles, formular hipdtesis de
contenido a partir de mensajes orales breves (contactos sociales cotidianos, avisos y anuncios
contextualizados, previsiones del tiempo, explicaciones y pasajes sobre temas conocidos,
conversaciones para satisfacer las necesidades mas basicas, etc.) sobre temas familiares, emitidos
despacio, con claridad, en registro estandar y con posibles repeticiones o aclaraciones.

Comprension de textos escritos
Captar la intencidn comunicativa, los puntos principales o la informacién especifica predecible de
textos cotidianos, como mensajes cortos de correo o relacionados con las actividades diarias,
letreros, listados, documentos auténticos breves, de uso muy frecuente, instrucciones sencillas y
relatos faciles.

Produccidn y coproduccion de textos orales
Realizar breves intervenciones y presentaciones comprensibles, adecuadas y coherentes
relacionadas con sus intereses y con las necesidades de comunicacidon inmediatas, tales como: los
contactos sociales cotidianos, intercambios sencillos de informacidon personal y para obtener
bienes y servicios, descripcidon breve de personas, del lugar de residencia, trabajo, actividades
diarias, gustos, estados e intereses.

Produccién y coproduccién de textos escritos

Ofrecer informacion escrita sobre datos personalesy escribir mensajes y pequefios textos sencillos,
relativos a aspectos concretos conocidos tales como notas, SMS, breves cartas tipificadas, listas,
instrucciones, breves descripciones de personas y relaciones de actividades.

2.2 NIVEL BASICO A2

2.2.1. Objetivos generales y especificos
Objetivos generales

El nivel Basico A2 tiene como referencia el grado mas alto del nivel Plataforma (A2.2) del Marco
Comdun Europeo de Referencia para las Lenguas. Al finalizar este curso, el alumno estara capacitado para:

- Utilizar el idioma que aprende como medio de comunicacién y de expresién personal, tanto en la
clase como en las situaciones cotidianas, presenciales o virtuales.

- Comprender, interactuar y expresarse de forma sencilla pero adecuada y eficaz en esas situaciones,
oralmente y por escrito.

- Acercarse alos aspectos sociales relevantes de las situaciones de la vida cotidiana y utilizar las formas
de relacién social y de tratamiento mas usuales.

26



Interiorizar los recursos lingliisticos necesarios en esas situaciones, a través de la practica funcional y
formal.

Alimentar la motivacion de entrada, buscar ocasiones de ensayar con la nueva lengua, incluidas las
gue proporcionan las nuevas tecnologias de la informacién y de la comunicacién, y entrenarse en el
uso de estrategias que agilicen la comunicaciéon y que faciliten el aprendizaje.

Adquirir herramientas para evaluar y mejorar el propio aprendizaje y el uso de la lengua.

Objetivos especificos.

Competencias pragmaticas.
Interaccion: oral y escrita

Realizar intercambios sencillos y participar activamente, sin mucho esfuerzo y de forma eficaz, con la
ayuda de los interlocutores, en conversaciones relacionadas con las situaciones de comunicacién
habituales (personales o profesionales), llevadas a cabo en lengua estandar.

Comprender y escribir notas, mensajes breves o cartas sencillas, asi como mensajes rutinarios de
caracter social, adecuados a la situacidn de comunicacién, con una organizacién y cohesién
elemental, en un registro neutro y con un repertorio y control limitado de los recursos. Reconocer y
utilizar los formatos y las convenciones de esos tipos de escritos.

Comprension de textos orales

Comprender lo suficiente como para satisfacer necesidades basicas, identificar la/s intencion/es
comunicativa/s, el tema, los puntos principalesy el registro formal o informal —dentro de lo estandar—
de mensajes breves, claros y sencillos, contextualizados y sobre asuntos conocidos.

A partir de mensajes emitidos por medios audiovisuales, extraer la informacion esencial y puntos
principales sobre asuntos cotidianos contextualizados, pronunciados con claridad, en buenas
condiciones acusticas y siempre que se puedan volver a escuchar algunas partes mas dificiles.

Produccion y coproduccion de textos orales

Producir intervenciones comprensibles, adecuadas y coherentes para cumplir las funciones basicas
de comunicacion y las relacionadas con sus intereses.

Utilizar un repertorio linglistico bdsico pero suficiente para hacerse comprender, con un control
todavia limitado y aungue sean necesarios gestos, pausas, reformulaciones o apoyo grafico.

Comprension de textos escritos

Captar la intencidn comunicativa, los puntos principales y detalles relevantes, el registro formal e
informal —dentro de lo estandar— de textos sencillos sobre temas corrientes, asi como de cartas y
faxes de uso habitual, apoydndose en el contexto, el reconocimiento de la estructura y la disposicion
grafica.

Localizar informacidn especifica (en listados, periddicos, enciclopedias, paginas web...) y entender
normas (de seguridad, de uso...).

Seguir el argumento y los aspectos clave de relatos (graduados para el nivel) con la ayuda de
aclaraciones y activando estrategias de inferencia.

Produccidn y coproduccion de textos escritos

Escribir mensajes y textos sencillos, relativos a aspectos concretos conocidos, adecuados a la
situacién de comunicacién, en un registro neutro y con un control limitado de los recursos
linguisticos.

Organizar los textos y cohesionarlos con recursos elementales y respetar razonablemente las
convenciones del lenguaje escrito.
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Competencia sociolingiiistica.

- Conocer los aspectos socioculturales y las convenciones sociales que inciden mas en la vida diaria, asi
como los que se refieran al propio ambito profesional para comportarse y comunicarse
adecuadamente.

- Reconocer y utilizar las formas de saludo, de cortesia y de tratamiento mas habituales, asi como los
gestos mas frecuentes. Utilizar adecuadamente las férmulas sociales para atender al teléfono.

- Utilizar, en general, un registro de lengua estdndar de formalidad e informalidad bdsico pero cuidado.
Reconocer algunas expresiones coloquiales muy frecuentes, asi como referencias culturales
elementales en la lengua cotidiana.

- Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en los aspectos
socioculturales mas cotidianos y evidentes.

Competencia lingliistica

- Alcanzar un repertorio suficiente de exponentes linglisticos para las funciones del nivel y una
correccidn razonable sobre «férmulas» y estructuras habituales.

- Pronunciar de forma clara y comprensible aunque resulte evidente el acento extranjero.

- Escribir con ortografia cuidada el lenguaje comun.
En la construccion del lenguaje, la interlengua del alumno de este curso se caracterizara por los
errores sistematicos del nivel (omisidon de elementos, uso de las formas mas generales o menos
marcadas —presentes, infinitivos—, falsas generalizaciones, cruces de estructuras, recurso a otras
lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas).

Competencia estratégica

- Hacer mas conscientes las estrategias trabajadas en el curso anterior, aplicindolas a nuevas
situaciones, y ensayar con nuevas estrategias.

- Ampliar la motivacién hacia el aprendizaje de la lengua y planificar nuevas ocasiones de
aprendizaje y de comunicacién. Colaborar en el clima de comunicacion en clase y de apertura
hacia la nueva cultura.

- Arriesgarse en el uso de la lengua, preparar los intercambios y contextualizar los mensajes. Usar
conscientemente los conocimientos previos para formular hipétesis. Controlar la comprensién de
mensajes.

- Reconocer los progresos y dificultades y valorar cuales son las estrategias que mas le han
ayudado. Sefalar los errores mas frecuentes, intentar explicarlos y proponer formas de
superarlos.

- Realizar autoevaluaciones. Aplicar, con ayuda externa, los criterios de evaluacién estandarizados.
Planificar formas rentables para progresar.

2.2.2. Contenidos y competencias
Contenidos pragmaticos
Actividades de lengua
e Actividades de comprension de textos orales
Interacciones y mensajes contextualizados, sobre asuntos conocidos, llevados a cabo de forma
clara, no rapiday en lengua estandar, con la ayuda del interlocutor o siempre que se puedan volver

a escuchar algunas partes mas dificiles.

A. Interaccion
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- Comprender, sin mucho esfuerzo, las frases propias de los contactos sociales habituales y de los de
acontecimientos especiales (saludos, presentaciones, formas de llamar la atencidn, despedidas,
agradecimientos, intereses, disculpas, cumplidos, enhorabuenas, pésames...).

- Comprender preguntas, indicaciones, instrucciones, consejos, informaciones sobre cantidades,
horarios y ubicacién de lugares.

- ldentificar el temay los cambios de tema en una discusién formal sobre temas conocidos y captar los
contrastes de opiniones.

- Captar por los gestos, expresiones y conectores mas usuales, pausas y entonacién, los momentos
clave de una interaccion (inicio, conclusiones y cierre).

- Obtener informacién y gestionar transacciones faciles en servicios publicos.

- Comprender los comportamientos corporales y los gestos mads usuales de la cultura meta (distancia
fisica, formas de saludo, gestos...).

- Captar las intenciones comunicativas usuales que transmiten los elementos prosédicos y quinésicos
mas frecuentes.

B. Como oyente

Anuncios e instrucciones
- Comprender instrucciones, consejos, normas y sugerencias y seguir indicaciones sencillas.
- Captar el contenido relevante de anuncios y mensajes claros y contextualizados.

Retransmisiones y material grabado

- Comprender y extraer informacién esencial predecible de pasajes cortos sobre asuntos cotidianos.

- Captar los puntos esenciales de noticiarios y de emisiones televisivas o audiovisuales (informativos,
reportajes, cortometrajes...), que traten sobre temas conocidos, siempre que sean articulados con
claridad y no se produzcan distorsiones del sonido.

- Comprender mensajes previsibles de los contestadores, aunque tenga que oirlos varias veces.

- Captar partes de la letra de canciones, después de haber realizado previsiones sobre el contenido y
siempre que sean transparentes para un nativo.

e Actividades de comprension de textos escritos
Textos sencillos, contextualizados, sobre asuntos conocidos sobre los que pueda realizar
previsiones de contenido, apoyandose en la imagen y en la disposicion grafica.

A. Interaccion: correspondencia y notas

- Comprender los mensajes (SMS legibles, correos electrdnicos, tarjetas postales y cartas personales
de uso habitual) reconociendo la intencién comunicativa concreta

- Comprender mensajes formales sencillos de uso habitual (formularios, pedidos, recibos...).

- Captar las marcas de proximidad del interlocutor, especialmente a partir de los saludos y despedidas.

- Comprender las notas y mensajes relacionados con sus actividades.

B. Como lector

Orientacion e informacion

- Encontrar informacion pertinente en textos de uso cotidiano, claramente estructurados (listados,
manuales, folletos de turismo, de divulgacidn, periddicos, revistas y materiales relacionados con sus
intereses).

- Buscar y localizar informaciones concretas en Internet a partir de direcciones y paginas web.

Instrucciones

- Seguir indicaciones para ir a un lugar, realizar ejercicios fisicos, preparar una receta o realizar un
juego, etc.

- Comprender las instrucciones de utilizacién de un aparato de uso corriente, con ayuda de la imagen
(un teléfono, un cajero automatico, etc.).
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Comprender normas redactadas con claridad (sobre seguridad, sobre comportamientos vy
responsabilidades en la clase, consejos para viajes, etc.).

e Actividades de produccién y coproduccidon de textos orales
Situaciones habituales, de forma sencilla, con un repertorio basico de exponentes funcionales,
pero suficiente para hacerse comprender; con un control fonético, gramatical y léxico limitado;
realizando pausas y reformulaciones, con ayuda de gestos, dibujos y con la cooperacién del
interlocutor.

A. Interaccion

En conversacion

Interactuar con cierta fluidez en situaciones habituales, especialmente en el ambito de la clase.
Establecer contactos sociales en una amplia gama de situaciones (saludos, despedidas,
presentaciones, agradecimientos, intereses, disculpas, felicitaciones...).

Utilizar las férmulas habituales de cortesia para saludar y dirigirse a alguien.

Interesarse por el estado de salud y animico de las personas y expresar como se siente.
Intercambiar puntos de vista, opiniones y justificaciones sobre asuntos practicos, siempre que la
conversacién no sea muy rapida.

Planear una actividad, hacer sugerencias, reaccionar a las propuestas, expresar acuerdo vy
desacuerdo.

Ofrecer y pedir ayuda, invitar, hacer ofrecimientos, aceptar, rechazar, excusarse y agradecer.

En una conversacidon formal, intercambiar informacidn basica y expresar su opinién cuando se le
pregunta directamente.

Resolver situaciones de vacio de comunicacion (en una espera, en el ascensor...), con las férmulas
habituales para esas ocasiones (hablar del tiempo, de la salud...).

Reaccionar de forma adecuada en las situaciones mas cotidianas.

Para obtener bienes y servicios

Pedir y ofrecer objetos y servicios de uso cotidiano y resolver las situaciones mas frecuentes (en la
clase, servicios publicos, tiendas, bancos, hoteles, restaurantes, transportes, puestos de turismo...).
Pedir, dar y controlar informaciones concretas en esas situaciones.

Mostrar acuerdo y satisfaccion por el servicio o sus contrarios, expresando una queja.

Resolver los intercambios relacionados con cantidades, fechas, nimeros y precios.

Intercambiar informacion

Pedir y dar informacion concreta y sencilla para resolver gestiones y problemas cotidianos.

Pedir y dar informacion sobre la localizaciéon de un lugar, asi como del itinerario, ayudandose de
gestos y de planos.

Preguntar y responder sobre datos personales (nacionalidad, residencia, actividades cotidianas o
pasadas, intereses, amistades, costumbres, salud, estado de animo...).

Referir hechos y acontecimientos indicando cuando y dénde han ocurrido, finalidades, causas y
consecuencias.

Preguntar y decir si existe algo.

Repetir y transmitir informaciones con recursos basicos.

Lenguaje corporal
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Conocer los comportamientos basicos en relacion con los contactos fisicos, visuales, movimientos de
atencién y sonidos o pequefias expresiones de cooperacion (dar la mano, besos, distancia, mirar o
no a los ojos...).

Comprender los gestos mds usuales diferentes a los de la propia cultura.

B. Como hablante

Descripcion y relato de experiencias

Describir y hacer comparaciones sobre su entorno —personas, objetos y lugares— de forma sencilla.
Referirse a su formacion, estudios/trabajos, relaciones.

Hablar de aspectos socioculturales conocidos.

Expresar sus gustos y preferencias.

Expresar, con frases de uso frecuente, sensaciones fisicas y sentimientos.

Formular condiciones, causas y consecuencias de realizacién de acciones concretas.

Referirse a planes, preparativos, acciones futuras, habitos y rutinas.

Contar experiencias pasadas con expresiones temporales frecuentes.

Contar una historia breve, de forma coherente.

En publico

Realizar presentaciones o exposiciones breves, previamente preparadas sobre asuntos que le son
familiares.

Justificar sus opiniones, planes o acciones.

Responder de forma breve a las preguntas que surjan de su presentacion.

Control del discurso

Expresar las lagunas de comprension.

Verificar si los interlocutores han entendido.

Utilizar diferentes recursos linglisticos para aclarar significados.

Retomar, en parte, las ideas del interlocutor para confirmar la comprension.
Explicar o traducir algo para ayudar a un compafiero que no ha entendido.

e Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

Textos sencillos habituales, adecuados a la situacién, con un repertorio limitado de recursos
linglisticos, con una organizacién y cohesion elemental y con una presentacion cuidada.

A. Interaccion

Escribir datos personales para rellenar fichas y cumplimentar formularios o impresos sencillos.
Responder a cuestionarios sencillos y cumplimentar esquemas sobre temas conocidos.

Escribir mensajes breves (notas, SMS, postales y cartas personales) a interlocutores concretos para
contactar, interesarse, felicitar, concertar una cita, expresar deseos, pedir o transmitir informaciones,
solicitar favores, agradecer, excusarse y pedir disculpas.

Comunicarse, via Internet, fax o correo, con compafieros u otras personas con los mismos intereses.
Resolver otras situaciones de comunicacion como ofrecer, convidar, aceptar, recusar o solicitar
servicios, con frases rutinarias o con un lenguaje sencillo.

B. Expresion

Informacion

Escribir textos cortos, contextualizados, sobre temas conocidos, con los recursos funcionales y
formales trabajados y articulados con los conectores de uso mds frecuente.

A partir de modelos, realizar el diario de clase, o el portfolio, rellenando apartados o contando
actividades realizadas y expresando una valoracidn.
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Escritura creativa

- A partir de modelos, recrear poemas y escribir textos sencillos.

- Realizar narraciones, descripciones o presentaciones breves para interlocutores concretos, sobre
experiencias personales o aspectos de su entorno o interés, cohesionadas y estructuradas con
recursos basicos.

Textos

A continuacidn se presentan los tipos de «textos» que se trabajan en el nivel Basico A2 y que estan
relacionados con los aspectos mds habituales de los ambitos personal, publico, académico y
laboral.

El grado de complejidad, las funciones que cumplen y las actividades que se realizan con esos
textos se especifican en el bloque anterior de Actividades de comunicacion.

Textos orales

Interaccion

- Contactos sociales cotidianos (saludos, despedidas, presentaciones, disculpas, agradecimientos...) y
de ocasiones especiales (elogios y cumplidos).

- Felicitaciones, invitaciones, expresién de deseos.

- Conversaciones (cara a cara) de caracter informal e interacciones de cardcter formal en las
situaciones cotidianas.

- Intercambios de informacién personal sobre localizaciones, cantidades, precios, fechas y horas,
gustos, intereses, opiniones, actividades...

- Realizacidn de transacciones faciles para pedir y ofrecer informacidn, bienes y servicios y resolver
problemas concretos.

- Control de la comprension.

- Repeticién y transmisién de mensajes breves sin cambiar la situacion comunicativa.

- Aclaraciones o traducciones de una palabra o mensaje a un compafiero.

Comprension como oyente

Presencial

- Mensajes y explicaciones faciles, relacionados con los ambitos conocidos (informacién personal,
clase, estudios, trabajo, ocio y necesidades inmediatas).

- Instrucciones, consejos e indicaciones sencillas.

- Presentaciones, descripciones y narraciones breves y contextualizadas.

- Material audiovisual o grabaciones (sin distorsiones).

- Mensajes previsibles en el contestador.

- Avisos y anuncios contextualizados.

- Pasajes cortos sobre aspectos predecibles.

- Canciones grabadas de las que se discriminardn palabras y expresiones.

- Textos publicitarios con apoyo de la imagen, sin implicaciones culturales.

- Noticias sobre temas conocidos e informaciones meteoroldgicas en television.

Produccion

- Presentacién y descripcidn de personas, residencia, trabajo, estados, gustos e intereses.
- Relato breve de actividades frecuentes, presentes y pasadas.

- Formulaciéon de intenciones y proyectos.

- Presentaciones breves y ensayadas sobre temas conocidos.
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Textos escritos

Interaccion

Mensajes de caracter personal (SMS legibles, correos electrénicos, cartas) o de caracter social con
frases rutinarias.

Cuestionarios sencillos.

Notas y mensajes relacionados con sus actividades de trabajo, estudio y ocio.

Textos sociales breves tipificados (para felicitar, invitar, aceptar/rehusar, agradecer, solicitar un
servicio, pedir disculpas).

Comprension

Sefiales y letreros usuales.

Listas (de teléfono, agendas, guias de ocio, horarios, catalogos, diccionarios).
Libros de texto y materiales de trabajo del nivel.

Documentos «auténticos»: billetes, entradas, cartas de restaurante, facturas, etiquetas, planos.
Paginas web.

Folletos (turisticos y comerciales).

Recetas.

Instrucciones y normas bdsicas.

Periddicos y revistas de caracter escolar: titulares de prensa, noticias y anuncios.
Comics de lectura facil.

Letras de canciones.

Poemas sencillos.

Hordscopos.

Cuentos y novelas cortas (graduadas para el nivel).

Anuncios de trabajo.

Produccion

Copia de modelos escritos u orales.
Impresos sencillos.

Descripciones breves sobre personas y aspectos de su entorno.
Relatos breves de actividades.
Recetas sencillas.

Instrucciones.

Compromisos y normas en clase.
Biografias breves y sencillas.
Solicitudes de trabajo.

Curriculum vitae.

Lenguaje creativo.

Diario de clase (cercano a un modelo).
Portfolio.

Funciones

En este apartado se resumen en una lista las funciones o propdsitos comunicativos que ya han

aparecido en el punto 1 de «Actividades comunicativas», plasmadas alli en las actividades concretas de
comprension y expresion propias de un nivel Basico A2. En general, las funciones se formulan con verbos
de expresion, pero ha de entenderse también incluida la comprension.

En este nivel se retoman las funciones previstas para el anterior, utilizadas ahora con un repertorio

mas amplio de recursos, y se afiaden otras nuevas, propias de un mayor contacto con la lengua y cultura
metas.
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e Usos sociales de la lengua
Saludar y despedirse —también por teléfono—, presentarse y presentar a alguien y reaccionar al ser
presentado, dirigirse a alguien, pedir permiso, excusarse y pedir disculpas, agradecer, felicitar...
Ofrecer, aceptar y rechazar.
Interesarse por personas, reaccionar ante una informacién o un relato con expresiones de interés,
sorpresa, alegria y pena.
Otros usos sociales habituales: regalar, elogiar, invitar, felicitar, brindar, dar la bienvenida, expresar
buenos deseos y sentimientos en determinados acontecimientos y reaccionar en esas situaciones.

e Control de la comunicacidn
Sefialar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repeticion o aclaracidn,
deletrear y pedir que se deletree, pedir que se hable mas despacio, preguntar por una palabra o
expresion que no se conoce o que se ha olvidado.
Sefialar si se sigue una intervencion y pedir aclaraciones.
Explicar o traducir una palabra para ayudar a alguien que no ha entendido.

e Informacion general
Pedir y dar informacién sobre personas (residencia, numero de teléfono, profesién, estudios,
parentesco/relacion).
Pedir y dar informacion sobre lugares, horarios, cantidades, precios, fechas, objetos y actividades.
Identificar personas, objetos y lugares.
Indicar posesion.
Describir personas y estados fisicos y animicos, objetos y lugares.
Indicar dénde estd y cuando ocurre algo.
Referirse a acciones habituales o del momento presente.
Referirse a acciones y situaciones del pasado.
Relacionar acciones en el presente y en el pasado.
Referirse a planes y proyectos.
Narrar hechos reales o imaginarios.
Hablar de acciones futuras y posibles.
Repetir y transmitir informacién breve de forma directa.
Relacionar informaciones (causa, consecuencia, finalidad, condiciones...).
Realizar breves exposiciones de informacion.

e Opiniones y valoraciones
Expresar intereses, agrado, gustos y preferencias (y contrarios).
Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfaccion (y contrarios). Expresar y contrastar
opiniones.
Justificar una opinién o una actividad.
Explicar las causas, finalidades y consecuencias.
Valorar un hecho (facil, posible...).
Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento.
Comparar personas, objetos, lugares, situaciones y acciones.
Formular condiciones para realizar algo.
Expresar certeza y duda.

e Estados de salud, sensaciones y sentimientos
Expresar estados de salud y sensaciones fisicas.
Expresar estados de animo y sentimientos: sorpresa, alegria, pena, preocupacion, decepcion,
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temor...
Expresar mejoras o empeoramientos de salud o de estados de dnimo.
Reaccionar adecuadamente ante los sentimientos de los demas.

e Peticiones, instrucciones y sugerencias
Pedir y ofrecer objetos y servicios.
Expresar imposibilidad, posibilidad, obligacién o prohibicidn de hacer algo.
Pedir, conceder y denegar permiso.
Pedir y dar instrucciones, consejos, avisos y érdenes.
Prevenir y advertir.
Transmitir una peticion (en la misma situacion de comunicacion).
Sugerir actividades y reaccionar ante sugerencias.
Animar a alguien a hacer algo.
Concertar una cita.
Invitar, ofrecer y pedir algo, aceptar y rechazar.

e Organizacion del discurso
Dirigirse a alguien y pedir la palabra.
Intervenir brevemente en una conversacion/debate, tomar la palabra.
Introducir un tema.
Reaccionar y cooperar en la interaccion.
Iniciar, organizar (enumerar, ejemplificar, enfatizar y resumir) y cerrar el discurso de forma basica.
Relacionar las partes del discurso de forma bdsica.
Cohesionar el discurso (coherencia temporal y mantenimiento del referente sin repeticiones
innecesarias).
Reconocer y ajustarse a la estructura de las cartas o tipos de mensajes utilizados.
Utilizar las convenciones propias de los textos/discursos que se manejan.

Nivel de desarrollo

Eficacia comunicativa
Comprensibilidad. Cumplimiento de las funciones. Adecuacion a la situacion: registro, canal,
interlocutores, tipo de texto. Precision.

Atender a la situacion y al contexto para comprender y producir el mensaje.

Reconocer basicamente la intencidn comunicativa del intercambio o del mensaje.

Tener siempre en mente el «para qué» de lo que se oye o se lee.

Hacerse entender y cumplir bdsicamente el propdsito comunicativo, aunque necesite realizar
algunas adaptaciones y pueda surgir alguna duda en aspectos parciales.

Captar el registro formal o informal, dentro de lo estandar, y el grado de familiaridad con el
interlocutor (tratamiento, gestos, actitudes...).

En los intercambios habituales, usar un registro neutro de formalidad e informalidad sin disparidades
notorias y adaptar el tratamiento, las actitudes, la distancia, los movimientos y el tono de voz al lugar
y a los interlocutores.

Reaccionar y cooperar en las situaciones habituales de interaccién, de acuerdo con los usos
frecuentes de la cultura meta y con los recursos apropiados.

Desarrollar estrategias para la comprension eficaz de los textos del nivel.

Pedir y ofrecer aclaraciones o repeticiones cuando haya fallos de comunicacion.

Coherencia y organizacion.
Coherencia interna de las ideas. Desarrollo suficiente y relevante. Organizacidon y formato de acuerdo con
el tipo de texto.
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Respetar la coherencia y la unidad de las ideas con el propdsito comunicativo.

Reconocer, para la comprensidén, cdmo se organizan las conversaciones habituales en la lengua y
cultura metas (inicio, turnos de palabra, pausas y cierre).

Reconocer las caracteristicas, la organizacion basica y el formato de los textos a los que se enfrenta
(interacciones y presentaciones orales, impresos, folletos, avisos, mensajes, cartas personales y
narraciones).

Adaptarse basicamente al esquema de los intercambios y textos que produce.

Organizar las ideas de forma sencilla pero coherente.

Aunque se trate de textos breves, ofrecer la informacion suficiente y relevante para cumplir el

propdsito comunicativo. Poner ejemplos si es oportuno.
Observar las diferencias y semejanzas con el discurso de su lengua materna u otras lenguas.

Cohesidn y flexibilidad
Elementos formales de conexidn y correferencia. Flexibilidad.

Reconocery utilizar gestos, estrategias y recursos sencillos para dirigirse a alguien y tomar la palabra,
mantener y concluir conversaciones breves.

Reconocer y usar las expresiones, gestos y sonidos mas corrientes para mostrar cooperacion, interés,
énfasis e iniciar la propia produccién.

Reconocer, a partir de marcadores discursivos bdsicos y de la entonacidn, el avance del temay el fin
del mensaje.

Enmarcar y organizar el mensaje con expresiones temporales y espaciales frecuentes pero
adecuadas.

Reconocer el valor de los conectores o puntuacidon de discurso bdsicos y utilizarlos de forma
incipiente.

Retomar la informacion, aunque con posibles repeticiones y con recursos de sustitucién sencillos; el
referente debe quedar claro, aunque sea con el apoyo de la situacion.

Apoyarse en la disposicién grafica del texto para captar o plasmar su organizacion.
Adecuar bdsicamente la entonacion y los gestos a la funcién comunicativa. Enfatizar algo con la

entonacién o marcas graficas.

Atender a la coherencia temporal pasado-presente en todo el texto.

Entrenarse en una comprension fluida de los textos del nivel, utilizando las estrategias apropiadas.
Empezar a producir un discurso mas flexible, relacionando las frases de forma sencilla y adaptando
las expresiones, la entonacién y los gestos a la situacion.

Desenvolverse en intercambios orales breves, aunque resulten evidentes las pausas, las dudas e
interrupciones.

Contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Aspectos socioculturales, temas

Se ofrece a continuacidn un posible desarrollo de temas para el nivel Basico A2. Algunos aspectos

se pueden abordar en los niveles Basico Al y Bdsico A2, en este Ultimo de forma mds amplia y con mayor
capacidad comunicativa; por ello serd en cada departamento donde se decidira la distribucidn, la inclusidn
y la concrecidn en su programa de este apartado, de acuerdo con las necesidades de cada contexto:

Relaciones, conocerse mejor: saludar, presentar/se, describir caracter, actividades y gustos. Adecuar
el tratamiento y la forma de interaccionar. Compafieros, conocidos, desconocidos. Asociaciones,
comunidad de vecinos.

La clase: Trabajar en la nueva lengua. Controlar el discurso de la clase: frases de todos los dias. Formas
de trabajo. Materiales para trabajar. Recursos para trabajar «en autonomia».

El aprendizaje: lengua y comunicacion. Activar conocimientos, expresar intereses, compromisos y
dificultades. Balance del curso anterior. Estrategias y actitudes de aprendizaje.
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Compras: cantidades, precios, colores: Expresar preferencias, acuerdo/desacuerdo. Comparar.
Tiendas, centros comerciales, mercadillos. Compras y regalos. Ropa. Nuestras cosas: objetos de todos
los dias.

Alimentacién: Describir, expresar gustos, dar instrucciones, comparar y valorar. Comidas habituales
en el pais. Horarios. Locales para comer y beber. Menu. Platos tipicos.

Actividades cotidianas: habitos, horarios. Proponer actividades, concertar citas, describir acciones
cotidianas, contar experiencias, expresar intenciones. Costumbres. Actividades de fines de semana.
Vacaciones (¢ Qué hemos hecho?/éQué vamos a hacer?).

Fiestas de cada pais: Expresar tiempo y relacionar acciones. Invitar, felicitar. Cumpleafos.
Celebraciones. Fiesta en clase. Aspectos de la celebracién.

Alojamiento: Pedir, buscar, seleccionar, dar informacién, localizar sitios, describir y ordenar espacios.
Formas de vivir. Entornos. Tipos de alojamientos. Partes y elementos de las casas.

Educacién y profesiones: estructura de los estudios elegidos; organizacion y equivalencias.
Experiencias. Salidas profesionales. Curriculum vitae.

Viajes (reales o virtuales): Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones. Describir sitios,
monumentos. Contar un viaje. Paises, ciudades, sitios importantes. Gente, monumentos, naturaleza y
aspectos significativos. Transporte, documentacion, equipaje.

Tiempo libre y ocio: Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar. Sitios de ocio.
Programas, asociaciones. Juegos, musica, deporte, baile, cultura.

Bienes y servicios: seleccionar informacién, describir, localizar, realizar gestiones. Transportes.
Bancos. Oficinas de turismo. Asistencia social. Arreglos domésticos.

Salud: Expresar estados fisicos y dolencias, describir sintomas, aconsejar. Estar en forma, vida sana.
Centros de salud: consulta. Una gripe (u otra enfermedad).

Clima y medio ambiente: Describir, expresar sensaciones, comparar, pronosticar, dar normas. El clima
en diferentes épocas y paises. Cambios en la naturaleza. Fuentes alternativas de energia.

Ciencia y tecnologia: Dar instrucciones ordenadas, describir, valorar. Utilizacién de aparatos vy
programas (teléfonos, television, MP3, ordenador, GPS...). Personajes relevantes de los dos paises.

El pais, una ciudad. Localizacidn, descripcidn, sitios interesantes, gente, manifestaciones culturales,
riqueza.

Nivel de desarrollo

En el nivel Basico A2 se amplia el desarrollo de esta competencia respecto al nivel anterior:

A. Relaciones sociales: formalidad/informalidad

- En los contactos sociales frecuentes, reconocer y utilizar las formas de trato y cortesia mas
habituales para saludar, despedirse, dirigirse a alguien, pedir una informacién o un favor,
agradecer, disculparse, pedir permiso, interesarse por personas, felicitar, ofrecer, aceptar y
excusarse.

- Utilizar adecuadamente las férmulas sociales propias de los contactos sociales y textos que
se manejan (notas, cartas, instrucciones...).

- Reconocer y utilizar las formas de tratamiento mas usuales dentro de un registro estandar
de formalidad e informalidad.

- Entender vy utilizar los recursos de cooperacidn y seiales de interés mas caracteristicos de la
lengua y la cultura.

- Utilizar con adecuacidn las formulas o frases tdpicas de las situaciones cotidianas.

- Al encontrarse con otras personas (en ascensor, restaurante, colas...) adoptar la actitud y el
lenguaje (posicidn, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio...) propias de la
cultura.

- Reconocer el significado de los gestos mas frecuentes, diferentes a los de su cultura.

B. Lengua estandar y variantes
- Utilizar, en general, un registro de lengua estdndar de formalidad e informalidad basico pero
cuidado.
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- Diferenciar una situacién formal de una informal y adaptar su forma de interactuar a lo que
es habitual en esa cultura.

- Reconocer algunas expresiones coloquiales frecuentes.

- Interesarse por saber con qué patrdn o variable dialectal se estd en contacto.

- Reconocer las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito en un registro estandar.

C. Referentes culturales
- Conocer el doble sentido en algunas expresiones muy frecuentes.
- Captar el valor exacto/relativo de las expresiones de tiempo.
- Interesarse por conocer aspectos y exponentes que resulten ofensivos o sean tabues en la
otra cultura.
- Reconocer el significado de algunas expresiones o dichos muy utilizados.

Recursos lingiiisticos

Gramatica. Discurso. Léxico y semantica. Fonética y ortografia

Uso contextualizado de los recursos linglisticos basicos para llevar a cabo las actividades

comunicativas que se describen en la parte | del curriculo, especialmente los que se resefian a
continuacién. (En el nivel Basico A2 se recogen y amplian los contenidos del nivel anterior y se destacan
con un @ los apartados con aspectos nuevos).

GRAMATICA

Oracion

Concordancia sujeto-verbo y sujeto-atributo.

Posposicion del sujeto con los verbos gustar y doler.

Oraciones negativas: posicion de «no» y doble negacion (no hay nadie/nada).

Oraciones interrogativas con y sin particulas: qué- cudl-, quién/quiénes, cudndo, dénde, como,
cudnto/s, por qué, para qué.

Oraciones exclamativas. Interjecciones.

Oraciones impersonales con hay, hace (tiempo)con verbos meteorolégicos, con se(En Esparia se
cena...) y en 32 plural (llaman a la puerta).

Coordinacion afirmativa y negativa con los enlaces frecuentes.

Subordinacion: sustantiva, con verbo + infinitivo/que, si + indicativo (quiero viajar, creo, me
parece que, decir que, preguntar si, cudndo, como, dénde...) y que + subjuntivo en las funciones
trabajadas (expresidn de deseos y sentimientos/reacciones).

Subordinacién adjetiva: con que + indicativo.

Subordinacién circunstancial: final (con infinitivo) causal, consecutiva, condicional con indicativo,
temporal con indicativo/infinitivo con los conectores mas usuales: para, porque, como, es que,
por eso, si, cuando, mientras, antes/después de.

Nombres y adjetivos

Concordancia nombre-adyacentes (adjetivos, articulos y otros determinantes).

Género de los nombres de cosas y de personas y animales.

Femeninos y plurales de nombres y adjetivos: usos generales y usos irregulares del vocabulario
de este nivel. Adjetivos invariables en cuanto al género.

Nombres colectivos (la gente, la mayoria); concordancia con el verbo en singular. Gradacién:
superlativo: muy, -isimo/ a, super-, repeticion -rico, rico-, el mds alto...

Comparativo: mds/menos...que, tan/tanto... como, mds/menos de + cantidad. Comparativos
sintéticos: mejor/peor, mayor/menor.

Muy + adjetivo/adverbio, mucho + nombre (muy caliente, muy bien, mucho calor).

Contraste muy + adjetivo/ tan+ adjetivo.

Posicién del adjetivo y apdcopes mas frecuentes: buen, mal, gran, san.
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Determinantes

Articulos: contraste el/un. Presencia/ausencia del articulo con nombres propios, apellidos y en
los casos mas frecuentes (es profesor, es inglés, tengo casa,el martes 5, hoy es martes, estd la
sefiora Ruiz/Sra. Ruiz, me gusta la mdusica, hay un..., estd el...).Estructuras identificativas (el alto).
Los articulos el y un con sustantivos femeninos.

Demostrativos: formas y usos deicticos en relacidon con el espacio y con el tiempo.

Posesivo antes y después del nombre (mi pais, hijo mio, ser + pr. posesivo (es mio). Distincién mi
amigo/un amigo mio. Valor posesivo del articulo (me duele la cabeza).

Numerales cardinales, ordinales y partitivos mas comunes. Numerales con variacion de género.
Apdcope de primero y tercero, cien/ciento.

Indefinidos usuales. Apdcopes de alguno, ninguno. Uso con articulo de todo/s Interrogativos y
exclamativos (¢ Qué libro quieres?/iQué maravilla!, No comas tanto chocolate).

Pronombres

Verbos

Pronombres personales sujeto: formas y uso. Presencia/ausencia.

Tu/usted: contraste y concordancia verbal. Introduccidn a algunos usos particulares de usted y
Vos.

Pronombres personales complemento con verbos pronominales y reflexivos mas frecuentes.
Formas y posicién.

Formas de los pronombres complemento directo e indirecto. Iniciaciéon en la combinatoria de los
pronombresy transformacién del pronombre de complemento indirecto (se lo). Introduccion del
leismo y laismo en Castilla y Ledn.

Posicidn de los pronombres complemento en relacién con el verbo.

Pronombres complemento con preposicion: mi, ti, él, nosotros, vosotros, ellos, conmigo, contigo.
Pronombres demostrativos (esto, eso, aquello), posesivos, indefinidos (otro+ articulo; alguien,
nadie; algo, nada), interrogativos y exclamativos (formas neutras y formas propias del
pronombre). Relativos: que, donde, el que.

Formacién del presente, pretérito perfecto e imperfecto y pretérito indefinido del indicativo y
del presente de subjuntivo de los verbos regulares e irregulares mas frecuentes. Tipos de
irregularidades mas generales.

Usos frecuentes del presente, pretérito perfecto (he cantado) pretérito simple (canté) y del
pretérito pluscuamperfecto.

Oposiciones: pretérito imperfecto-presente (antes... ahora...). Uso narrativo del pretérito
imperfecto, en oposicion a los pretéritos perfecto y simple (cantaba-he cantado/canté) para
expresar circunstancias de acciones pasadas.

Futuro con presente, con ir a + infinitivo para expresar intenciones.

Formas del futuro (cantaré) y uso para expresar suposiciones y predicciones.

Condicional simple: expresion de deseos y consejos (me gustaria ir/yo no iria).

Presente de subjuntivo para expresar deseos (ojald venga/que tengas suerte), sentimientos o
reacciones (me da pena que te vayas) y para transmitir y repetir érdenes.

Distincién de la estructura de verbo + infinitivo (quiero ir)/verbo + que + presente subjuntivo
(quiero que vayas).

Imperativo afirmativo y negativo: formas y uso para dar consejos o instrucciones, permiso y
ordenes. Imperativos lexicalizados (diga, mira, oye, perdona).

Formas no personales y perifrasis: ir a/tener que/empezar a, volver a/dejar de + infinitivo,
estar/sequir/llevar + gerundio, querer, me gustaria+ infinitivo).

Formas y uso de los verbos gustar, encantar, doler, interesar, molestar, parecer.

Contraste entre ser + nombre o pronombre y estar para indicar lugar. Iniciacién en el uso de
ser/estar + adjetivo (con adjetivos de uso frecuente).
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Estilo indirecto: iniciacidn en el uso para repetir informacién (Dice que viene ahora) y para dar
ordenes (Dice que vengas).

Adverbios

Enlaces

Ampliacién en el uso de expresiones para indicar lugar, tiempo, frecuencia, modo, cantidad,
afirmacién y negacién y duda.

Adverbios en -mente.

Gradacion basica del adverbio (esta muy cerca, mds atrds, cerquisima).

Preposiciones: usos y regencias frecuentes. Contracciones al y del.

Insistencia en los usos frecuentes que generan mas dificultad.

Locuciones preposicionales de espacio y tiempo.

Conjunciones y otros enlaces de uso mas frecuente: y, o, pero, porque, como, asi que, por eso,
que, si, cuando, mientras...

DISCURSO

Marcadores conversacionales para dirigirse a alguien, empezar a hablar, cooperar, reaccionar e
interaccionar, tomar la palabra, pedir ayuda...

Recursos para organizar el discurso, afiadir informacién y ejemplificar y para contextualizar en el
espacio y en el tiempo.

Recursos usuales de saludo, despedida e interés.

Cortesia: tratamiento. Uso del imperfecto (queria hablar con usted).

Recursos sintacticos basicos (orden y repeticion), graficos y de entonacidn para enfatizar un punto.
Mantener el tema y evitar repeticiones no intencionadas, utilizando recursos de sustitucién
sencillos con referente claro: elipsis, pronombres y adverbios o expresiones con valor anaférico
(eso, aquel afio, alli, en el mismo sitio, el problema...).

Uso del articulo determinado con nombres ya presentados.

Conectores mas frecuentes (y, ni, pero, que, porque, asi que, cuando, entonces, ademds, por otro
lado, por ejemplo).

Coherencia basica de los tiempos verbales en el discurso.

Entonacidn y puntuacion discursiva elemental para separar ideas, para transmitir informacion, para
enfatizar: parrafos, puntos, dos puntos, comillas, exclamaciones.

Formato de los textos del nivel.

LEXICO Y SEMANTICA

Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan (iQué bien!, —Perdone, éla calle
Mayor?,— Mire, siga recto..., —é Como quedamos? Me gustaria...).

Vocabulario usual de las situaciones y temas trabajados.

Tanto/mucho y sus variantes.

Familias de palabras y valor de los afijos mas frecuentes.

Campos asociativos de los temas trabajados.

Palabras de significado préximo y palabras anténimas usuales.

Polisemia en palabras frecuentes (bueno/a, banco).

Verbos de cambio: ponerse/quedarse/volverse.

Verbos préximos con distinto significado: quedar/quedarse, encontrar/encontrarse con,
volver/volverse, etc.

FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Reconocimiento y produccidn de los fonemas vocalicos y consonanticos.
Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad.
Pronunciacién de <d> como <r> (quedaros aqui).
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Correspondencia entre fonemas y letras.

Ortografia de <h>, <y>y <b>.

Separacion de silabas.

Reconocimiento de las silabas tdnicas.

Entonacidn caracteristica del espanol. Entonacién para las funciones comunicativas trabajadas.
Acento de intensidad. Tilde en el vocabulario frecuente. El acento en los imperativos, infinitivos
y gerundios con pronombres encliticos.

Convenciones ortograficas y abreviaturas en cartas y en léxico del nivel. Siglas y acrénimos.
Divisién de palabras al final de linea. Recursos y convenciones graficas para separar una silaba.
Grupos fonicos: acento y entonacién.

Acento enfatico.

Reconocimiento y produccidn de los patrones melddicos y del ritmo.

Nivel de desarrollo

El progreso en la capacidad de utilizar los recursos lingliisticos sefialados al final del nivel Basico A2

es el que se resefia a continuacion.

Competencia linglistica general

Disponer de un repertorio suficiente de elementos lingtiisticos basicos para abordar las actividades
comunicativas del nivel, en situaciones cotidianas de contenido predecible, aunque tenga que
adaptar el mensaje y buscar palabras.

Transformar frases aprendidas y apoyarse en los modelos para abarcar nuevas situaciones,
siempre dentro de lo predecible.

Arriesgarse en la construccion de frases para abordar las situaciones de comunicacidn con
informacién mas personal.

En las situaciones menos codificadas, el lenguaje se producira todavia con pausas e interrupciones.

Correccién gramatical

Utilizar, con razonable correccidn, estructuras sencillas, relacionadas con situaciones predecibles.
En las transformaciones o construcciones de frases, conseguir transmitir el mensaje aunque su
interlengua se caracteriza por errores sistematicos de simplificacién de estructuras para atender
a las formas con mayor carga significativa, supresion de particulas y de flexiones, fallos de
concordancia, neutralizacién de oposiciones —género, nimero, tiempos verbales—, utilizacion de
las formas mas generales, interferencias de la lengua materna u otra lengua, cambios de cddigo y
sobre generalizacion de reglas.

Discurso: recursos formales.Reconocer y utilizar recursos discursivos basicos de la lengua estandar para
cooperar en la interaccion y para organizar, iniciar, desarrollar y cerrar sus intervenciones o escritos.

Relacionar las frases de forma sencilla con los conectores usuales para tender hacia un discurso mas
fluido. Desenvolverse en intercambios breves, aunque resulten evidentes las pausas, las dudas e
interrupciones.
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Retomar la informacion, aunque con posibles repeticiones y con recursos de sustitucion sencillos,
pero procurando que el referente esté claro, aunque sea con el apoyo de la situacion.
Atender a la coherencia temporal pasado-presente en todo el texto.

Vocabulario

Dominar suficiente vocabulario para desenvolverse en actividades habituales y en transacciones
cotidianas.

Disponer de un vocabulario receptivo mas amplio para abordar la comprension de textos.
Controlar la correccién y adecuacién de un repertorio del vocabulario propio de las situaciones
mas frecuentes y de las de su especial interés.

Desarrollar estrategias de comunicacién y de aprendizaje de vocabulario.

Captar las reglas de formacion de palabras mds constantes de la lengua y entender y crear palabras
nuevas con los afijos mas rentables en la lengua.

Pronunciacion

Distinguir las oposiciones fonoldgicas y prosddicas —acento, entonacidn, tono— mas relevantes
propias de esa lengua, apoyandose en el contexto para distinguirlas.

Pronunciar, en general, de forma bastante claray comprensible, aunque resulte evidente el acento
extranjero y sea necesario repetir de vez en cuando.

Ortografia

Transcribir con ortografia cuidada palabras corrientes y frases habituales, asi como el Iéxico y las
expresiones trabajadas.

Conocer y utilizar con razonable correccidn las reglas basicas regulares de la representacién grafica
de fonemas de los signos de entonacion y de puntuacién (puntos seguidos y aparte).

En los idiomas con cddigos escritos diferentes reconocer los signos (de acuerdo con las
caracteristicas de los distintos idiomas) para poder cifrar y descifrar el lenguaje.

Competencias estratégicas

Estrategias de comunicacion

Se retoman aqui las estrategias planteadas para los cursos anteriores, insistiendo en las que

necesite mas el grupo concreto, diversificdndolas y llevando al alumno a ser cada vez mas consciente
para utilizarlas de forma personal.

Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Planificar

Encuadrar la situaciéon de comunicacion (situacidn, interlocutores).

Activar los propios conocimientos y experiencias para prever lo que se va a oir o leer.

Formular hipétesis en cuanto al contenido, a partir del tema, de la situacién y del contexto.

Tener una actitud positiva de éxito para la comprensién de mensajes.

Desarrollar la capacidad para comprender globalmente, sin necesidad de comprender cada uno de
los elementos.

Identificar el tipo de texto para hacer previsiones (saludos, consejos, instrucciones, cartas, guia de ocio,
manuales, relatos).

Reconocer la organizacion basica y la funcidn de los tipos de texto a los que se enfrenta para agilizar
la comprension.

Realizar
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- Intentar captar, primero, el sentido general y detenerse, después, en puntos concretos.
- No detenerse en cada palabra sino intentar captar enunciados completos.
- Examinar el texto para buscar sélo datos especificos, si ese es el objetivo.
- Prestar atencion para captar las palabras clave de la informacidn que se busca.
- Inferir el asunto de un discurso o de un texto, a partir de la situacién y del contexto.
- Descubrir progresivamente las ideas del texto, formulando hipétesis y contrastandolas.
- Releer o volver a escuchar para reparar lagunas de comprension.
- Prestar atencién a los diferentes elementos paralingliisticos y extralingliisticos (imagenes, contexto
formato, entonacion, gestos, tono) para agilizar la comprensién.
- No perder de vista la motivacidn o preguntas que originaron la escucha o lectura.
- Tomar notas, subrayar o rellenar un esquema si se trata de una lectura/escucha-estudio.
- Intentar adivinar el significado de palabras desconocidas:
- A partir de sus conocimientos y de la situacién.
- A partir del sentido general del texto o de la frase.
- A partir del contexto (redundancias, aclaraciones, ejemplos...).
- A partir de su conocimiento de otras lenguas.
- Utilizar estrategias personales para aprender el léxico (subrayar o anotar palabras clave que no conoce
y volver después sobre ellas, hacer listas de palabras clave, de conectores...).
- Utilizar el diccionario después de formular hipotesis sobre el significado de las palabras desconocidas.

Evaluar

- Contrastar y verificar si se ha comprendido bien.

- Indicar lo que no se entiende.

- Solicitar o intentar, de diferentes formas, la clarificacién del mensaje.

- Retener palabras y expresiones nuevas y utilizarlas para verificar su uso.
- Valorar la satisfaccién de necesidades que aporta la lectura.

- Valorar los propios progresos en la comprensién oral y escrita.

Estrategias de produccidn de textos orales y escritos

Planificar

- Reconocer la importancia de expresarse en la nueva lengua para satisfacer las necesidades de
comunicacion y para ensayar con ella.

- Mostrar interés en comunicarse oralmente o por escrito con hablantes nativos.

- Arriesgar para abordar nuevas ocasiones de comunicacion.

- Planificar el mensaje y valorar los recursos disponibles.

- Tener en cuenta a los interlocutores tanto para preparar el contenido como la forma.

- Localizar recursos.

- Preparar los intercambios.

- Memorizar frases corrientes.

- Prevery ensayar la forma de comunicar los puntos importantes.

Realizar

- Activar y aprovechar todos los conocimientos previos (sobre el tema, la situacién, los textos, otras
lenguas y la lengua que se aprende).

- Observary seguir modelos.

- Utilizar procedimientos simples, en la interaccidn, para llamar la atencién, tomar la palabra, comenzar,
seguir y terminar una conversacion.

- Sortear las dificultades con estrategias sociales: solicitar ayuda y cooperacién del interlocutor,
disculparse por no hablar/escribir mejor, utilizar gestos/expresiones o signos interrogativos, sefialar o
expresarse con gestos o dibujos.

- Asumir riesgos ensayando con el lenguaje.
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- Sortear las dificultades: utilizar rutinas, cambiar de codigo haciéndolo notar, adaptar palabras de otra
lengua o a partir de las que conoce, expresarse de otra manera, implicar al interlocutor.
- Localizar los recursos lingliisticos necesarios y practicar con ellos.

Evaluary corregir

- Controlar, en la interaccion, si ha sido comprendido (por los gestos, reacciones o respuestas).

- Corregir los malentendidos con la ayuda de los interlocutores (o del profesor).

- Enlaexpresion oral, grabarse para verificar, después, con la ayuda de los compafieros y del profesor,
la transmisién del mensaje y para tomar conciencia de las dificultades.

- Enla expresidn escrita, releer para valorar con la ayuda de las propias notas, de criterios asumidos,
de los materiales de consulta y, con la colaboracién de los compafieros y profesor, la pertinencia de
lo escrito y los fallos o errores.

- Corregir y reescribir o regrabar el texto, intentando superar las dificultades observadas.

Estrategias del reconocimiento y produccion de fonemas y signos

Se retoman las estrategias planteadas para el primer curso, insistiendo en las que necesite mas el
grupo concreto, diversificandolas y llevando al alumno a ser cada vez mas consciente para utilizarlas de
forma personal.

Estrategias del proceso de aprendizaje

Este apartado es comun para los niveles Basico Al y Basico A2, ya que la capacidad de aprender
forma parte de las competencias generales de la persona y se desarrolla en todas las tareas de
aprendizaje llevadas a cabo a lo largo de la vida. Por ello, los alumnos que hayan tenido oportunidad de
desarrollar la competencia estratégica, tanto en el nivel Basico A1 como en otros estudios, podran
aplicarla a los nuevos aprendizajes de este nivel Basico A2 y, al mismo tiempo, podrdan ampliarla,
ensayando con nuevas estrategias; por otro lado, es posible que sea necesario iniciar el entrenamiento
estratégico con alumnos que accedan directamente al nivel Basico A2. En todos los casos, es fundamental
que profesores y alumnos tomen conciencia de la importancia de estos contenidos, que favorecen un
aprendizaje mas rentable y mds personalizado.

Nivel de desarrollo

La progresién en el desarrollo de las estrategias de aprendizaje se deberd adaptar a las diferentes
realidades y a los alumnos concretos. En general, durante este nivel Basico A2, se retoman las estrategias
practicadas en el nivel Basico Al, se aplican a los nuevos aprendizajes, se valora su rentabilidad y se
empiezan a hacer conscientes. En el caso de alumnos menos competentes estratégicamente, se insistira
en los primeros pasos, con actividades como las que se recogen en el apartado de «Introduccion y
entrenamiento» del nivel Basico Al.

Para iniciar el trabajo con nuevas estrategias, como norma general, la progresion avanzard de
acuerdo con los siguientes pasos:
1. Introduccién y practica motivada por el profesor.
2. Entrenamiento:
- De una forma explicita, con actividades de ejercitacidn. Ejemplos:
- Estrategias de descubrimiento: acercarse al significado de las palabras a partir del
contexto, buscar las constantes en los paradigmas verbales regulares.
- Estrategias de asimilacién y evaluacién: reutilizar las nuevas palabras en otros contextos,
controlando si se han aprendido y en qué grado, practicar con frases de control del
discurso, grabarse unos a otros y valorar el resultado.
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- Centrarse por un tiempo en el desarrollo de una determinada estrategia. Ejemplos: manejar
selectivamente materiales de consulta, seleccionar la informacién relevante de un texto,
hacer planes o esquemas para la expresién oral o escrita.

- Aplicar una estrategia determinada a todas las actividades posibles. Ejemplos:

- Formular hipdtesis: sobre lo que se va a escuchar o leer, sobre como se dice algo, sobre

determinada forma gramatical, etc.).

- Superar errores: seleccionar los que se quieren superar; ver en qué frases suelen aparecer,
escribirlos bien; anotarlos en el cuaderno de superacién de errores, buscar una
explicacion, ensayar estrategias y trucos, comprobar cémo se van superando y qué es lo
gue mas ha ayudado.

- Inclusidn en cada unidad de los contenidos estratégicos que se crea conveniente trabajary

que sean adecuados a las tareas que se programen. Ejemplo:

- Paralatarea «Escribir recetas de cocina», se pueden programar estrategias como: localizar
modelos, seleccionar el vocabulario que se necesita, observar cdmo se dan instrucciones,
practicar en grupo y de forma personal para interiorizar, interpretar «las recetas» de los
companeros, corregirlas, mejorarlas, evaluar lo que se ha aprendido y qué se va a hacer
para no olvidarlo.

3. Valoracién de la rentabilidad de las nuevas estrategias y de la medida en que se adaptan al propio
estilo de aprendizaje.
4. Practica y uso mas personal y aplicado a nuevas situaciones.

2.2.3.Criterios de evaluacion

La evaluacién sumativa se refiere a los niveles sefialados en los objetivos especificos. Estos niveles
se plasman en la realizacion de las actividades comunicativas de comprensién y produccién vy
coproduccién de textos orales y escritos y seran evaluados de acuerdo con los siguientes criterios.

Comprension de textos orales

Identificar la/s intencidon/es comunicativa/s, el tema y la informacién relevante, formular hipdtesis
de contenido —apoydndose en la situacion, el contexto, las imagenes o el conocimiento general— a partir de
mensajes breves, sencillos, contextualizados y sobre asuntos conocidos (contactos sociales cotidianos,
avisos y anuncios, previsiones del tiempo, explicaciones y pasajes sobre temas conocidos, conversaciones
para satisfacer las necesidades mas basicas, explicaciones, instrucciones, consejos faciles, breves relatos
y descripciones), pronunciados con claridad, en buenas condiciones acusticas y siempre que se puedan
volver a escuchar algunas partes mas dificiles.

Comprension de textos escritos

Captar la intencién comunicativa, los puntos principales y detalles relevantes, el registro formal e
informal —dentro de lo estandar— de textos sencillos y breves, sobre temas corrientes, como mensajes y
cartas, documentos auténticos frecuentes (billetes, facturas, etc.) folletos turisticos y comerciales,
anuncios, instrucciones sencillas y relatos faciles. Localizar informacién especifica (en listados, periddicos,
enciclopedias, paginas Web...); formular hipdtesis sobre el significado de palabras desconocidas y sobre el
contenido a partir de la situaciéon, del contexto, de las imagenes, del conocimiento general; reconocer el
formato del texto para preparar la lectura.

Produccion y coproduccion de textos orales
Interactuar en situaciones habituales para cumplir las funciones basicas de relacién e intercambio
de informacién, asi como la capacidad de expresarse para presentar asuntos que le son familiares,

relatar experiencias y justificar sus opiniones.

Produccién y coproducciéon de textos escritos
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Escribir mensajes y textos sencillos, relativos a aspectos concretos conocidos, tales como impresos
sencillos, cartas personales y sociales tipificadas, solicitudes de trabajo, relatos de experiencias y
descripcién de personas y situaciones.

3. NIVEL INTERMEDIO B1: DEFINICION Y OBJETIVOS

Las ensefianzas de nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse
en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el
idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios
de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y
ocupacionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con
cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correcciéon en situaciones cotidianas y menos
habituales en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de extensién media, en un registro formal,
informal o neutro y en una variedad estdndar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y
cotidianos o aspectos concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que
contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico comuin no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al nivel Intermedio B1, el alumnado sera
capaz de:

- Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves o de
extensién media, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos
de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos
cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias
e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho
y se puedan confirmar algunos detalles.

- Producir y coproducir, tanto en comunicacidn cara a cara como a través de medios técnicos, textos
orales breves o de media extensién, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y desenvolverse con una correccién y fluidez
suficientes para mantener la linea del discurso, con una pronunciacién claramente inteligible, aunque
a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacidn sintactica
y léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema,
y sea necesaria cierta cooperacién de aquel para mantener la interaccién.

- Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o de media
extensién, claros y bien organizados, en lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos
concretos de temas generales, de cardcter habitual, de actualidad, o de interés personal.

- Produciry coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extension media,
sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario, situacién y propdsito
comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con
razonable correccidn un repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas
predecibles y los recursos bésicos de cohesidn textual, y respetando las convenciones ortograficas y
de puntuacién fundamentales.

- Maediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de cardcter habitual
en las que se producen sencillos intercambios de informacidn relacionados con asuntos cotidianos o
de interés personal.

3.1.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
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3.1.1. Objetivos

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u
otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de
actuacion y de seguridad en los dmbitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencion y el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones breves
y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (p. e. durante una celebracion
privada, o una ceremonia publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias
breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia especialidad,
siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicién de un problema
o la solicitud de informacion respecto de la misma (p. e. en el caso de una reclamacidn), siempre que
se pueda pedir confirmacidn sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversacién o
discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, y el
discurso esté articulado con claridad y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender, en una conversacion o discusidn informal en la que participa, tanto de viva voz como
por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la vida diaria, e
informacidn especifica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés personal, y
captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias
acusticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy
idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificarlos puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o debate que se
presencia, breve o de duracidn media, y entre dos o mas interlocutores, sobre temas generales,
conocidos, de actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones acusticas sean buenas,
que el discurso esté bien estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar,
y que no se haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico, académico u
ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice sobre actividades y
procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta relacionado con el propio campo de
especializacién, siempre que los interlocutores eviten un uso muy idiomatico de la lengua vy
pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha
comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o televisidn, tales como anuncios
publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan temas
cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia especialidad, cuando se
articulan de forma relativamente lenta y clara.

Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad

y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los elementos visuales
y la acciéon conducen gran parte del argumento.
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3.1.2. Competencias y contenidos
Competencia y contenidos socioculturales y sociolingliisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprensidn del texto de los aspectos socioculturales y sociolingliisticos
relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades,
horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales
(familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos,
expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones,
tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de
cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprensién

de textos orales:

- Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

- lIdentificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacidon esencial, puntos principales,
detalles relevantes).

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos
significativos, linglisticos y paralingtisticos.

- Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales
Comprensién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds comunes, segun
el dmbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

- Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulaciéon de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda 'y
la hipotesis.

- Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

- Expresidn del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracidn, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcién,
el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, vy la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).
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- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuracion del texto seguin (macro) género (p. e. conversacidon > conversacion
formal); (macro) funcién textual (exposicidon, descripcidn, narracidn, exhortacién, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias

de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacidn, prohibicidn).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- La afirmacion, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacién.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesidon, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos
Comprensién de léxico oral de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones;
educacion y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados
fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracién; transporte, bienes y servicios;
clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

Competencia y contenidos fonético-fonologicos
Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y comprension
de los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

3.1.3. Criterios de evaluacion

- Conoce, y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida,
relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, y convenciones sociales
de las culturas en las que se usa el idioma.

- Sabe aplicarlas estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general,
la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto.

- Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio comun
de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacién textual.

- Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacion de
patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacién oral.

- Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de caracter
general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del contexto,

49



generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que
desconoce.

- Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y reconoce
las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los mismos.

3.2.ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

3.2.1. Objetivos

- Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo
o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompanadas de un acento y
entonacién inconfundiblemente extranjeros.

- Hacer presentaciones preparadas, breves o de extensién media, bien estructuradas, y con apoyo
visual (gréficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o del propio
interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor
parte del tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una razonable precisién, asi como
responder a preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo
presentado, aunque puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

- Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el alojamiento, las
comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales y explicar el motivo de
un problema (p. e. para hacer una reclamacién, o realizar una gestiéon administrativa de rutina),
intercambiando, comprobando y confirmando informacién con el debido detalle, planteando los
propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales
gue demanda el contexto especifico.

- Participaron eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios
técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (p. e. familia,
aficiones, trabajo, viajes, o hechos de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos,
experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y se responde
adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias,
asi como el argumento de libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden
opiniones personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos de
vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y
se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.

- Tomar lainiciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo tema), aunque se
dependa mucho del entrevistador durante la interaccion, y utilizar un cuestionario preparado para
realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

- Tomar parteen conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en los
ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que suponen un intercambio de
informacidn sobre hechos concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas
practicos, y plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y
explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios
de los interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si
es necesario.

3.2.2.Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccion del texto oral, de los aspectos socioculturales
y sociolingtisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica
(posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y
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valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (fdrmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidon, ejecucién, control y reparaciéon de la produccién
y coproduccidn de textos orales:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacién, o transaccion).

Identificar el vacio de informacién y opinidn y valorar lo que puede darse por supuesto.

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.
Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustdndose a los
modelos y formulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.
Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linglisticos (p. e. modificar palabras
de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresién), paralinglisticos o
paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el
significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas,
contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas
convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y reparaciéon
de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

Peticién y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duday
la hipotesis.

Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracidn, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcién,
el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, vy la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua
oral a la produccion de textos monoldgicos y dialdgicos:
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- Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato vy
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y fonético-fonolégicos.

- Organizacidn y estructuracion del texto seguin (macro) género (p. e. conversacién > conversacion
informal); (macro) funcidn textual (exposicion, descripcidon, narracion, exhortacion, argumentacion),
y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintdcticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccion segun la intencidn comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas propias
de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacidn, prohibicién).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacién, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos
Conocimiento, seleccion y uso de léxico oral comun relativo a identificacidon personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud
y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacién.

Competencia y contenidos fonético-fonolégicos
Seleccidn, segun la intencidn comunicativa, y produccidn de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comun.

3.3.Criterios de evaluacion

- Aplica a la produccion del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos
socioculturales y sociolingtliisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las
normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en
un registro formal, neutro o informal.

- Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de media
extensidn, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos
para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacion.
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Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones
discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez aceptable,
con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo
gue ha dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando féormulas o
gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a
concentrarse en la propia produccion dificultando la participacion del interlocutor, o muestre algun
titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccién vy flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente segun el
contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesién textual
mas comunes (entonacion, repeticidn léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores
discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar informacién
relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en
situaciones habituales y cotidianas, aunque ain cometa errores importantes, o tenga que adaptar el
mensaje, cuando las demandas comunicativas son mds complejas, o cuando aborda temas y
situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a
circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, o
cometa errores de pronunciacién siempre que no interrumpan la comunicacidn, y los interlocutores
tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.

3.4 ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
3.4.1. Objetivos

- Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen
el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con claridad, que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacidn relativa al funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de
normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

- Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera simple y clara
en material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de interés personal,
educativo u ocupacional, p. e. en anuncios, prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, o
documentos oficiales breves.

- Entender informacién especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o
consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés
personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

- Comprender notasy correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs,
en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion procedente de terceros;
se habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran
acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera
sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés
personal.

- Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o
entidades privadas como centros de estudios, empresas o compaiiias de servicios en la que se
informa de asuntos del propio interés (p. e. en relacién con una oferta de trabajo, o una compra
por Internet).

- Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas significativas y algun detalle
relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados, breves o de
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extensién media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés, y redactados en una
variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o especializado.

- Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcidn, relatos, cuentos o novelas
cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estdndar de la lengua y en un lenguaje
sencillo, directo y no muy literario, y hacerse una idea clara del caracter de los distintos
personajes y sus relaciones, si estdn descritos de manera sencilla y con detalles explicitos
suficientes.

3.4.2 Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprensiéon del texto escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio,
festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprensién

de textos escritos:

- Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

- ldentificacién del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacidn esencial, puntos principales).

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos
significativos, linglisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes,...).

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la

lengua escrita segln el dmbito y el contexto comunicativos:

- Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a
alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

- Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacidon de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda 'y
la hipotesis.

- Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicion.

- Expresidon del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracidn, la alegria o
la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcidn,
el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

Competencia y contenidos discursivos
Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:
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- Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de patrones sintdcticos, Iéxicos, y
ortotipograficos.

- Organizacidén y estructuraciéon del texto segln (macro) género (p. e. correspondencia > carta
comercial); (macro)funcién textual (exposicidn, descripcidn, narracion, exhortacidn, argumentacion),
y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintdcticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias
de la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacidn, prohibicién).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacién, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de Iéxico escrito de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacidn; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracién; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacidn.

Competencia y contenidos ortotipograficos
Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.4.3. Criterios de evaluacion

- Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en las culturas en
las que se usa el idioma.

- Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido general,
la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto,
adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

- Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus
exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la
organizacidn, desarrollo y conclusidon propios del texto escrito seglin su género y tipo.
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Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso frecuente en la
comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas
generalmente asociadas a los mismos.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o
relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente
de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

3.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

3.5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de
lainformacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad
contenida en textos orales o escritos (p. e. instrucciones o avisos, prospectos, folletos,
correspondencia, presentaciones, conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan
una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje
no especializado, y presenten una variedad estdndar de la lengua no muy idiomatica.
Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia,
huéspedes o anfitriones, tanto en el dmbito personal como publico (p. e. mientras se viaja, en
hoteles o restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y
claramente, y pueda pedir confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter
meramente factual, en situaciones formales (p. e. durante una entrevista de trabajo breve y
sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacidn y aclaraciones segin
lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas
frecuentes para facilitar la interpretacién.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica, gestiones
administrativas sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los aspectos
principales, transmitiendo la informacidn esencial, y dando y pidiendo opinién y sugerencias
sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacion especifica y
relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre
asuntos cotidianos o conocidos.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los aspectos
mas importantes, durante una presentacidn, charla o conversacidn breves y claramente
estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de un modo sencillo y
se articule con claridad en una variedad estandar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacién de diversas fuentes, asi como realizar parafrasis
sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién del texto original.
Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos
breves de informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de
actualidad contenidos en textos orales o escritos (p. e. instrucciones, noticias, conversaciones,
correspondencia personal), siempre que los textos fuente tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o0 media o estén escritos en un lenguaje no especializado, y
presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.
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3.5.2. Competencias y contenidos interculturales

Aplicacidn de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacidn en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales;
conciencia sociolingtiistica; observacidon; escucha; puesta en relacion; respeto.

3.5.3. Criterios de evaluacion

- Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes,
y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las
actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en
consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su comportamiento, aunque puede que en
ocasiones recurra al estereotipo.

- Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asi
como las intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

- Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a
las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

- Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones
sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

- Toma notas con la informacidn necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios,
o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

- Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar o hacer
mds comprensible el mensaje a los receptores.

- Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o complementaria
gue necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

3.6. DESARROLLO DE LOS RECURSOS LINGUISTICOS (PARA TODAS LAS ACTIVIDADES DE LENGUA)

3.6.1. GRAMATICA
Oracidn

- Actitud del hablante y modalidades de oracién. Oracién interrogativa: con preposicion+
particulas interrogativas: hasta, para...+ cuando, donde... (¢Desde cuando vives aqui?). Oracion
exclamativa: particula exclamativa + sustantivo/adjetivo/adverbio+ verbo+(sujeto).(iQué bien lo
hemos pasado!), particula exclamativa+ sustantivo+ tan/mas adjetivo (iqué iglesia tan/mas
bonita!). Exclamativa parcial introducida por lo/lo que + adj/ adv/ verbo y por con lo+ adjetivo+
que+ verbo, con lo que+ verbo, expresando causa/concesion después de expresion de
sentimiento.

- Concordancia sujeto — predicado / atributo. Concordancia ad sensum (este tipo de cuadros me
encanta/n).

- Orden de los elementos en la oracidn. Elision de elementos (A mi, no; ¢dénde vas a dormir? Yo en
un hotel y Luis en casa de su amigo).¢

- Mecanismos de evitacion del agente: oracion pasiva con se (La casa se construyd en 1960), se
impersonal (se come muy bien aqui), segunda persona singular (cuando montas en avion, lo
mejor es...), uno+32 persona del singular (uno se lo pasa muy bien aqui...) y tercera persona
plural con anticipacion o no del complemento directo (le dijeron que no habian salido los
resultados, la casa la construyeron....).

- Concordancia con sujetos de diferentes personas (¢Katia y tu venis al cine?)
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- Oraciones sin sujeto explicito: impersonales con el verbo en tercera persona de plural(Me han
puesto una multa).

- Interjecciones usuales para reaccionar en diferentes situaciones.

- Coordinacion afirmativa y negativa entre oraciones. Clases de coordinacién: copulativa,
disyuntiva, adversativa y explicativa. Enlaces.

- Subordinacién adjetiva especificativa con antecedente expreso conocido o desconocido: que +
indicativo / presente de subjuntivo (busco un chico que sepa chino). Usos de donde.

- Subordinacién sustantiva con verbo + infinitivo / que + indicativo (quiero viajar, creo, me parece,
enterarse de, darse cuenta de, saber, oir que)

- Subordinacién sustantiva referida al presente y al futuro en las funciones trabajadas: expresar
deseo, opiniones, protesta, duda, peticiones y consejos, gustos y sentimientos. Contraste entre
la construccidn con infinitivo y con verbo conjugado (Me gusta conducir / No me gusta que la
gente fume). Correlacion de tiempos y modos.

- Ampliacién de estructuras para expresar certeza, opiniones (creo que + indicativo / no creo que +
subjuntivo; ser/estar/parecer +adjetivo + que + indicativo/subjuntivo).

- Discurso indirecto para transmision de informacién con indicativo (Me dijo que llegaria
hoy).Correlacion de tiempos: verbo principal en pasado y modos. Transformaciones formales y
de contenido de acuerdo con la situacidon de comunicacién.

- Transmisién de o6rdenes, peticiones y consejos con subjuntivo (Me pidié que la avisara).
Correlacién de tiempos y modos. Transformaciones implicadas en la repeticién de las propias
palabras (iDaselo, (por favor)! -iQué?/Cémo dices? - Que se lo des) o de palabras de otros (Ven
a verme mafiana a mi casa. Me dijo que fuera a verle hoy a su casa), de acuerdo con situaciones
de comunicacién.

- Oracion interrogativa indirecta introducidas por que, si, cuando, cémo, dénde, quién, qué; elipsis:
que si, que quién, que cuando, que ddénde,...

- Subordinacién adverbial con indicativo y con subjuntivo y con infinitivo referida al presente, al
pasado y al futuro. Estructuras con conectores causales: porque, como; consecutivos: asi que,
por eso; concesivos: aungue; modales: como; condicionales: si -de realizacion posible-. Oraciones
temporales referidas al pasado y al presente con indicativo, referidas al futuro con presente de
subjuntivo: cuando -paseo / pasee-, antes de /después de + infinitivo. Oraciones finales: para +
infinitivo, para que + subjuntivo

- Estructuras comparativas de igualdad, superioridad e inferioridad (lo mismo que, igual que,
mas/menos+ adjetivo+ de lo que: es mas interesante de lo que creia).

Grupo del nombre

Nombre

- Aspectos relevantes del género: sistematizacion de nombres masculinos en —a y femeninos en —o;
nombres en —e, -ista, -or, -aje, -cidn, -sién, -dad y -tad. Nombres con una sola forma para masculino
y femenino (el/la estudiante). Palabras diferentes, de uso frecuente, para cada sexo (padrino-
madrina, macho-hembra).Nombres con género irregular. Articulo masculino singular con palabras
gue comienzan por a ténica (el agua, un aguila). Cambio de género con cambio de significado (el
naranjo-la naranja).

- El género femenino en nombres de profesion.
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- Aspectos relevantes del nimero. Nombres acabados en -y (rey — reyes / jersey —jerséis); palabras
acabadas en s con silaba atona y ténica (el / los lunes, autobus/es);nombres de uso frecuente que se
solo pueden ir en plural o singular (gafas, salud).

Determinantes

Articulo: contraste articulo indeterminado / determinado en relacién con primera o segunda
mencidn del sustantivo (Mira, un perro: Si, es el perro de antes). Presencia del articulo
determinado para nombres identificables (¢Me traes el libro que te he dejado?, con valor
generalizador (El hombre es un ser racional). Ausencia para nombres que se refieren a una clase,
no a algo concreto (étienes coche?), con nombres en funciéon de CD que indican cantidad
indeterminada en primera mencion (¢ quieres café?). Contraste entre quiero café/quiero un café.
Uso intensificador del articulo indeterminado (iHace un frio!). Uso del articulo con valor posesivo
(me he cortado el pelo, le duele la cabeza).

Recursos de identificacion: el/la/los/las+ adjetivo, el de/la de, los de/las de (el grande, la de las
gafas)

Posesivos: concordancia con lo poseido; posicion del posesivo (Es una amiga mia ¢Te ha llamado
mi amiga); combinacidn con otros determinantes cuando va pospuesto (un compafero tuyo);
valor ambiguo de su (de usted, de él, de ella, de ellos, de ellas).

Demostrativos: usos con valor deictico (¢ Me da esa manzana?) y usos anafdricos para referirse a
entidades ya mencionadas en el discurso (ese chico, esa noche, aquel dia). Usos anafdricos para
referirse a entidades ya mencionadas en el discurso (ese chico, esa noche...)

Indefinidos (algunas personas, demasiada gente, bastantes sillas, otras ciudades, etc.). Uso en
posicidon preverbal o postverbal con negacion (no ha venido ninglin nifio-ningun nifio ha venido);
apocope de las formas ningln y algin. Contraste entre un poco de / poco + nombre no contable
(hay un poco de harina, hay poca harina).Contraste un poco+ adjetivo (positivo)/poco+ adjetivo
(negativo)

Numerales: cardinales y ordinales; partitivos y multiplos de uso frecuente.

Complementos del nombre.

Adjetivos

Formacidn del género en adjetivos variables: o/a, or/ora, 4n/ana; adjetivos invariables: acabados
en -e, -i, -istao consonante. Formacion del numero.

Concordancia en género y nimero con el nombre y el determinante. Concordancia del adjetivo
con varios sustantivos (lleva una chaqueta y una blusa blancas).

Posicién del adjetivo: posposicion de adjetivos con valor especificativo (es una chica delgada y
morena). Anteposicion: con adjetivos de orden (es la primera vez) y con adjetivos que cambian
de significado: bueno, grande, viejo, pobre; para resaltar una cualidad (el nuevo modelo).
Apdcope en posicidn antepuesta de adjetivos masculino singular: grande, malo, bueno, primero,
tercero (el primer dia).

Modificadores del adjetivo (bastante simpatico, iqué facil!, orgulloso de su trabajo, lleno de
chocolate). Contraste muy +adjetivo/tan +adjetivo

Sustantivacion del adjetivo (lo bueno).
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- Grados del adjetivo: comparativo de igualdad, inferioridad y superioridad; superlativo absoluto
en -isimo. Comparativos sintéticos de uso frecuente (mejor, peor, mayor, menor). Superlativo
absoluto y relativo.

- Otras formas de complementos del nombre: nombre en aposicién, construccién introducida por
preposicidn, oracién adjetiva (o de relativo).

Pronombres

- Personales: formas atonas y ténicas; funciones (sujeto, CD, Cl); concordancia con el referente;
colocacién en relacién con el verbo y combinatoria con doble pronombre.

Introduccion al leismo y el laismo con especial referencia a Castilla y Ledn. Observacion del leismo
aceptado.

- Reduplicacidon del Cl y CD con pronombres (A mi me gusta, le he dado a Juan el libro, el libro lo
compré, la iglesia la construyeron).

- Presencia y omisién del pronombre sujeto y de objeto indirecto con valor contrastivo (Yo soy
Pepe y él es Javier, pues yo...,, pues a mi..., tu no sé, pero yo..., a ti no sé, pero a mi...); para
deshacer ambigliedades (La llamé a usted para...). Ausencia del pronombre sujeto con referente
inespecifico (llaman a la puerta)

- Orden de los pronombres sujeto (ella, tu y yo).
- Pronombres con verbos reflexivos y pronominales.
- Pronombres de objeto indirecto con verbos como interesar, molestar, parecer.

- Formas de tratamiento habituales. Uso de usted/es y formas verbales correspondientes. Uso de
ustedes en Andalucia Occidental y Canarias. Uso de usted/es en Hispanoamérica. Introduccion al
uso de vos en Hispanoamérica

- Pronombres ténicos con preposicién (a mi, por ti, conmigo, con él). Algunas excepciones con
algunas preposiciones (entre tu vy él)

- Pronombres posesivos: uso precedido o no de articulo (es mio, es el mio),ausencia/presencia;
demostrativos: usos deicticos (si, es ése). Usos anafdricos para referirse a entidades ya
mencionadas en el discurso (eso no lo sabemos); indefinidos(nadie, alguien, nada, algo)

- Pronombres relativos: que, donde, cuando

- Pronombres interrogativos y exclamativos (cuanto, cdmo, qué, tanto). Usos con preposicion.
Contraste de qué / cudl, cuanto/tanto

Pronombres con verbos reflexivos y pronominales. Distinto comportamiento sintactico: contraste
me divierto cuando+ indicativo/me divierte que+ subjuntivo.

- Usos de lo + que (lo que pasa); lo + de (Tenemos que comentar lo de la cena); para aludir a un
tema.

GRUPO DEL VERBO

Verbo

- Conjugacién: refuerzo de las formas trabajadas en el nivel Basico; sistematizacién de
irregularidades de los tiempos del indicativo. Insistencia en usos temporales y aspectuales de
todos los tiempos de indicativo.
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Presente de indicativo: otros valores del presente (con valor de pasado y con valor de futuro).
El pretérito pluscuamperfecto (morfologia y uso).

Tiempos del pasado (indicativo): revisiéon de los usos del pretérito perfecto, indefinido
imperfecto, y de la oposiciéon imperfecto — pretérito indefinido o perfecto (con especial referencia
a los usos en el norte de Espafia, Canarias e Hispanoamérica). Perifrasis con gerundio (estaba,
estuve, he estado + gerundio). Otros valores de los pasados.

Imperfecto de cortesia. Marcadores temporales que lo acompaiian.
Insistencia en los usos que ofrezcan mayor dificultad para expresar las funciones previstas.

Futuro: Ir a + infinitivo para expresar intenciones o acciones decididas. Formas del tiempo futuro
simple para expresar acciones futuras, predicciones (Al final llegara tarde),suposiciones en el
presente (Estara cansado) y para acciones futuras programadas en el registro formal (Dentro de
cinco minutos aterrizaremos en...). Futuro compuesto (formas y uso): suposicion (Ya habra
llegado).

Condicional simple: morfologia y usos: expresién de deseos, consejos (Me gustaria ir; Yo que tu
no iria), hipdtesis (¢tu qué harias? — Yo llamaria a los bomberos...) mas corteses (¢ Podrias venir?,
Le importaria si...). El condicional en el discurso referido, futuro en el pasado.

Subjuntivo: revisidon del presente de subjuntivo. Conjugacién regular e irregular del pretérito
perfecto de subjuntivo e imperfecto del subjuntivo; verbos regulares e irregulares mas
frecuentes. La segunda persona del singular del presente en la zona voseante de Hispanoamérica.

Usos frecuentes en oraciones simples (que tengas suerte)y subordinadas referidas al presente,
al futuro y al pasado para expresar las funciones propias del nivel (deseo, peticiones, consejos,
duda, gustos, sentimientos, valoraciones, peticiones, prohibiciones, mandatos, acciones futuras
con conectores temporales y finales). Distincion de la estructura de verbo + infinitivo (quiero ir)
/ verbo+ que + presente subjuntivo (quiero que vayas). Uso del pretérito perfecto:
correspondencia con el pretérito perfecto de indicativo (me sorprende que no haya venido).

Correlacién de tiempos y modos en la transmisidn de informacién de acuerdo con la situacion de
comunicacién [Me comentd que ya lo habia terminado y que lo entregaria al dia siguiente/ Me
sorprende que Juan no venga a la fiesta/que no haya venido a la fiesta/ Dice que esta en casa
(informacién)/Dice que estés en casa (orden)].

Imperativo: formas afirmativas y negativas. Valores usuales: dar instrucciones, pedir, aconsejar,
invitar, dar permiso y mandar. Combinacién con los pronombres. Imperativos lexicalizados
frecuentes (iAnda! {Vengal,..). Imperativos apocopados para vos en zonas de Hispanoamérica.

Formas no personales: infinitivo con valor de sustantivo (Leer es bueno). Participio con valor
adjetivo (Me mir6 sorprendido).

Perifrasis verbales: de infinitivo: empezar a, estar a punto de, ponerse a, acabar de, dejar de,
deber (Deberias llamarle hoy), deber de, volver a. De gerundio: estar seguir, llevar + gerundio.
Insistencia en las ya trabajadas.

Ampliacion en el uso de las construcciones con verbos del tipo gustar, dar pena, dar rabia, poner
nervioso, sorprender, preocupar, etc.

Contraste ser — estar en usos frecuentes.

Pasiva refleja con se (Ese edificio se construyd en 1912).
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Adverbio y locuciones adverbiales

Adverbios de tiempo, lugar y modo. Formas frecuentes: ya, todavia, aln, temprano; aqui—ahi-
alli, arriba/abajo; bien/mal, igual; Adverbios en -mente.

Adverbios de cantidad: gradacién de nada, poco, bastante, mucho, demasiado, todo.
Modificadores de verbos, adjetivos y adverbios (Viaja demasiado; Estd muy rico; Esta bastante
cerca). Oposicion muy/mucho. Nuevas formas: casi, justo. Contraste de estos adverbios y los
determinantes indefinidos por la flexiéon y la funcién (tiene mucho dinero — viaja mucho).
Contraste cuanto/mucho/tanto.

Adverbios o expresiones que indican afirmacion, negacién y duda (bueno, de acuerdo, también,
tampoco, a lo mejor, seguramente, quiza, etc.).

Adverbios relacionados con un elemento o con toda la oraciéon (Lo hizo rdpidamente;
Sinceramente, yo no voy a ir). Su colocacién en la frase.

Adverbios relativos: donde, como, cuando, cuanto.
Adverbios interrogativos: dénde, cuando, cdmo cuanto.
Locuciones adverbiales (a gusto, a lo mejor, de repente).

Gradacidén del adverbio.

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

Coordinantes de uso habitual para relacionar palabras y oraciones: copulativa: y, e, ni; disyuntiva:
0, U, ni... ni...; adversativa: pero, no...sino [que], sin embargo; explicativa: o sea, es decir.

Subordinantes de uso habitual: causales: es que, porque, como; consecutivas: asi que, por tanto,
por eso; temporales: cuando, antes / después de; finales: para; concesivas: aunque; modales:
como; condicionales: si; Completivas: que. Contrastes: cuando.

Marcadores del discurso.

Preposiciones y locuciones prepositivas

Significado y usos frecuentes de las preposiciones. Regencias con verbos de uso frecuente.
Ampliacién de verbos regidos por preposicion (depender de, reirse de, alegrarse de, pensar en).
Adjetivos que rigen preposicién (Amable con, facil /dificil de).

Uso de la preposicion a con CD de persona especifica y en la perifrasis con ir (vamos a cantar).

Insistencia en los usos frecuentes que generan mas dificultad: a /en; *en con expresiones
temporales (*en el afio pasado), por / para, etc. Presencia/ausencia de preposiciones: el lunes/al
dia siguiente. Uso de preposicidon+ infinitivo (antes de comer).

Locuciones preposicionales de uso habitual (después de, al lado de, cerca de, al cabo de,
alrededor de, en relacion con; adverbio +preposicidn: encima de, detras de).

Regencias frecuentes (confiar en, sofiar con, darse cuenta de, pasear por...).

3.6.2. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario
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Vocabulario de las situaciones y temas trabajados; variantes formal — informal estandar.
Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las funciones
que se trabajan.

Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas de uso frecuente (partido politico,
éxito rotundo...).

Verbos de cambio: ponerse/ponerlo, hacerse, volverse, quedarse.

Locuciones verbales frecuentes (pasarlo bien, llevarse bien).

Expresiones frecuentes de espafol coloquial y juvenil (jQué fuerte!; iQué rollo!; iQué
pasadal). Reconocimiento de algunos tacos frecuentes

Comparaciones estereotipadas (iQué fieral; Estd como una cabra; Es mas buena que el
pan).

Distincion de registro coloquial y formal en palabras de uso frecuente (total que / al final;
vale / de acuerdo, solicitar / pedir, marido/esposo, seguro/fijo).

Modismos o expresiones idiomaticas mas usadas en espafiol. Ampliacién (meter la pata,
cada dos por tres, ...).

Expresiones metafdricas muy frecuentes.

Reconocimiento de algunas palabras del espafiol de América

Introduccion a algunos recursos del lenguaje: la ironia (jvaya casita!, menudo...), la
atenuacién o la intensificacion (Es un inutil).

Férmulas de tratamiento para textos escritos de registro estandar y formal.

Formacion de palabras

Significado

Formacion de palabras por derivacion con cambio de categoria: derivacién nominal y
derivacion adjetival (pensar — pensamiento, deporte — deportivo). Afijos frecuentes (-cién,
-a, -dad, -ez/eza, -ista. —or, -ero, -ble,-al, -ario).

Diminutivos y aumentativos de uso frecuente (-ito, -azo). Reglas de formacidn con los afijos
frecuentes. Valor apreciativo de los sufijos (éTomamos una cervecita?). Diminutivos
caracteristicos de castilla y ledn (-in, -ino).

Prefijos y sufijos de uso mas frecuente sin cambio de categoria (in- des-, re-,super-, pre-).
Formacidn de palabras sin cambio de categoria con prefijos y sufijos de uso frecuente: a-,
in- des-, re-, slper-, sobre-, pre-, pos-, -hiper (coloquial).

Palabras compuestas (sacacorchos, lavavajillas).

Siglas de uso frecuente (EU, ONU, INEM, ONCE).

Campos asociativos de los temas trabajados.

Palabras sinénimas o de significado préoximo (decir, comentar, sefialar). Conocimiento
pasivo de los sinénimos (pedir, rogar, suplicar; paro - desempleo). Cuestiones asociadas al
registro en el uso de sinédnimos (Le pedi un favor; He solicitado un préstamo).
Hiperdnimos de vocabulario frecuente (rosa - flor - planta).

Antdnimos usuales: llevar/traer, adelantar/atrasar, aburrido/divertido, prestar/pedir
prestado, aceptar/rechazar, afirmar/negar.

Polisemia y doble sentido en palabras de uso frecuente (planta, pasta, tio, borde, receta...).
Verbos con y sin se/le que cambian o modifican el significado (caer — caerse-caerle,
encontrar-encontrarse, llamar — llamarse, ir —irse-irle, parecer — parecerle, venir-venirle-
venirse, pasarselo-pasarsele, quedar-quedarse, pasarselo-pasarsele).

Palabras proximas formalmente que suelen producir dificultad (acuerdo - recuerdo,
estacidn — estancia, sentar - sentir, tasa — taza, sentar-sentir, especia-especie) y las propias
de cada grupo de lengua materna.

Falsos amigos e interferencias |éxicas frecuentes con la LM u otras segundas lenguas
(demostracidn, realizar, actualmente, quitar, éxito, sujeto,...).

Reconocimiento de los rasgos |éxicos y definicidn de palabras. Uso del diccionario.
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3.6.3. DISCURSO

Cohesidn

Organizacion

Conversacion

Textos

Mantener el tema mediante recursos de sustitucidn sencillos con referente claro: elipsis (A
mi me gusta el futbol, pero a ella no), pronombres, adverbios y otras expresiones con valor
anaférico (esto, eso, aquel afio, alli, en el mismo sitio, asi, de esa manera, el problema, el
asunto etc.); mediante sindnimos o hiperénimos en vocabulario frecuente (ordenador
>aparato), a través de uno de los términos que entran en la definicion (el dirigente, el
politico, el presidente de...) o de la nominalizacién (Llegamos a las diez = La llegada fue...).
Referirse a una entidad o a una informacidn que han aparecido previamente. Los contrastes
un libro / el libro, un libro / ese libro, este ordenador / éste, iven!/ique vengas!, etc. Usos
del articulo neutro: lo + adjetivo, lo de, lo que.

Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso.

Conectores discursivos mas frecuentes de coordinacién (ni...ni..., tanto..como...), de
consecuencia (o sea que, por tanto, entonces), de contraargumentacion (sin embargo,
aunque, a pesar de, etc.), de causa (como, es que, etc.), etc.

Marcadores frecuentes para dirigirse a alguien (Disculpa/-e, perdona/-e, oye/oiga, un
momento, etc.), saludar:jCuanto tiempo! ¢ Qué tal estd/s — Muy bien ¢y ta?, Asi, asi. ¢Como
va todo? -Tirando), empezar a hablar(Mire, es que...), apoyar al interlocutor (éSi? ¢éY
entonces?), relacionar lo que se dice con lo que se acaba de decir (-Pues, a mi me encanta
ese autor. -Pues a mi no me gusta nada), reaccionar e interaccionar (jVaya!, iNo me digas!
iEs increible! jQué pena! éiDe verdad?), implicar al interlocutor (¢No crees?), mostrar
implicacion (¢Si? ¢Y entonces?, Claro, claro; Ya, ya), tomar la palabra (Pero es que...; Yo
queria decir...),iniciar una explicacién (Vamos a ver...; Mira, es que...; Hay que tener en
cuenta que...), hacer un inciso (por cierto),mostrar duda (Puede ser; Puede que...), mostrar
acuerdo (Por supuesto; Seguro), mostrar desacuerdo (Qué va), contradecir en parte(Si, ya,
pero..); presentar conclusiones (Total, que; Y al final, etc.).

Clarificar las opiniones (Lo que quiero decir es que...), pedir reformulaciones (¢ Quieres decir
que...?; o sea que), presentar conclusiones (Total, que; Resumiendo, etc.).

Tipos de reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales: ofrecer-rechazar-
insistir-aceptar (¢ Te apetece una cerveza? - No, no, gracias.- Estan muy fresquitas. -Bueno,
pero sélo una.), pedir-conceder (¢Puedo fumar: Si, si, fuma, fuma), hacer un cumplido-
quitar importancia- devolver el cumplido (iQué bien te queda esa falda! -é Tu crees? Si me
la he comprado en un mercadillo), etc.

Marcadores de iniciacién en funcién del tipo de texto y en el registro (formal/informal,
oral/escrito): Para empezar (Habia/Erase una vez, Estimado colega:; Querida Raquel:, Bien,
hoy vamos a hablar de..., etc.),saludo (Espero que todo vaya bien, ¢ Cémo esta tu familia?),
desarrollo (De igual modo, ademas, asimismo, etc.), cambio de tema (En cuanto a, (Con)
respecto a, etc.), conclusién (En conclusién, en definitiva, etc.),despedida (atentamente, Un
cordial saludo; Un abrazo carifioso; Muchos recuerdos; Y colorin, colorado).

Marcadores frecuentes para anadir informacién (ademas, por cierto, a propdsito, etc.),
clasificar (por un lado, por otro, por una parte, por otra, etc.), enumerar (en
primer/segundo lugar, finalmente, por Gltimo, etc.),reformular (es decir, mejor dicho, en
otras palabras, etc.), ejemplificar (por ejemplo, tal como, etc.), argumentar (en realidad, en
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Focalizacion

Deixis

Cortesia

definitiva, etc.), rebatir (de todos modos, etc.), corregir (no... sino...), poner de relieve (Esta
claro que/Debe quedar claro que, Hay que tener en cuenta que, etc.), resumir (total que,
en fin, etc.).

Puntuacién y pdrrafos. Atencion al empleo de signos de puntuacidn como marcadores
discursivos. Correspondencia parrafos - temas del discurso.

Entonacidn: uso de los patrones de entonacion (le tengo una mania.....entonacion de frases
truncadas o incompletas), la entonacién de la protesta, de la intensificacién y del asombro,
entonacion para expresar el desacuerdo, entonacién de ya, ya, ahora, ahora para la
aceptacion, suavizacion del desacuerdo con la reduplicacién de no, no.

Formato de acuerdo con el tipo de texto. La disposicidn gréfica de los textos que se trabajan.
Diferencias de formato en funcién del grado de formalidad. Marcas graficas de clasificacion,
enumeracion, énfasis y referencias.

Correspondencia entre los parrafos y los temas del discurso.

Reconocimiento del orden normal o no marcado de los elementos en la oracién: tema rema
(informacion conocida—informacion nueva, reaccién-subjuntivo/informacién- indicativo:
aunque haga calor/hace calor, me gusta que la profesora sea simpatica/lo que mas me
gusta es que la profesora es muy simpatica), elipsis de informaciéon compartida (lo de...),
alteraciones para realzar informacién.

Mecanismos sintdcticos relacionados con el orden de elementos: anteposicion focalizadora
del complemento directo y del indirecto y presencia de los pronombres atonos (Le he
comprado un CD a Ana; el libro, lo ha leido).

Mecanismos de realce: entonativos (PEDRO no puede venir), cambios de orden(mucho
dinero no tiene), reduplicacidn (guapo, guapo no es, ¢ Guapo? Guapisimo, ¢Gustarme? Me
encanta)

Otros mecanismos sintacticos: (Es Pedro quien/el que no puede venir; Es en Valencia donde
quieren construir el campo de golf,...). - Construcciones lo + adjetivo + es [que] y lo que +
verbo + es [que]+ indicativo/infinitivo (lo malo es que llegué tarde; Lo que me molesta es
llegar tarde).

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacién -conversacion,
teléfono, chat, carta, etc.- (aqui/alli, en este/ese lugar, dentro de casa ahora/entonces,
anteayer/ /mafiana/pasado mafana, actualmente, en aquella época, ese dia, el dia
después, etc.

Transformacion de deicticos y marcadores en el discurso diferido y relato en funcion de las
coordenadas espacio-temporales: pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y
espacio (Hoy tenemos que quedarnos aqui > Ese dia tuvimos que quedarnos alli/en el hotel,
iVen aqui ahora mismol!).

Los demostrativos en la conversacion (¢ Me acercas ese libro?) y en el texto escrito (Este
murié en 1956; aquel, en 1960). Marcadores para contextualizar en el tiempo: contrastes
ahora/actualmente, entonces/en ese momento, hoy/ese dia, ayer/el dia antes, mafiana/al
dia siguiente, etc.

Formas de tratamiento de uso frecuente. Personas gramaticales: contraste tu/usted en
espanol estandar. Usted y ustedes en Andalucia Occidental y Canarias e Hispanoamérica. El
voseo. Conocimiento pasivo del empleo diatdpico de los pronombres personales en las
variantes mas extendidas del espariol (el voseo rioplatense, el ustedes andaluz, etc.).Uso
adecuado a la situacion de las férmulas frecuentes de tratamiento (Don/dofia,
sefior/sefiora, Sefior Director, Doctor, Sefioras y Sefiores, etc.).

65



Mecanismos para atenuar la expresion de ciertas funciones sociales relacionadas con la
peticidén: tiempos verbales (Queria/Querria, Quisiera pedirle un favor), estructuras de
peticion(éPuede/Podria abrir la ventana, por favor?; ¢No te molesta/importa que
fume?),diminutivos (¢ Me dejas cinco euritos?), expresiones de ruego (Ayudeme con esto,
si no le importa)?), alabar al corregir (Has mejorado mucho, pero debes hacer un dltimo
esfuerzo), diminutivos, etc.

Respuestas cooperativas: repeticiones, expresiones corteses (Si, si, claro, cdjalo, céjalo; Por
supuesto que puede cogerlo; Estas en tu casa, etc.).

Intensificacion

Inferencias

Mecanismos léxico-morfolégicos de intensificacién: aumentativos (iVaya cochazo!, prefijos
(Es un supercoche), expresiones léxicas (Mogollén, de muerte, de narices, de maravilla, de
miedo etc.),repeticién (Esto es café café) y vocablos intensificadores (guay, rollo, cutre,
chungo, chulo, flipar, alucinar, molar, etc.).

Mecanismos sintacticos: lo+ adjetivo/ adverbio+ verbo (lo bonito que es, lo bien que estd);
lo que/cuanto/cémo +verbo (lo que/cuanto/cdmo come). no+ verbo + ni +sustantivo (no
tiene ni idea), expresiones suspendidas con un/una (Tiene un lio en la cabeza..., le tengo
una mania...).

Sentido implicito en las expresiones y situaciones habituales. Peticiones disfrazadas(Hace
mucho calor aqui, éno?; Hoy no he tenido tiempo ni de comer), peticiones indirectas
(¢ Tiene hora?) y respuestas demasiado breves o demasiado prolijas (-¢Te apetece venir al
cine conmigo? — No; -Hola, équé hay? - ¢Que qué hay? Un informe que redactar, quince
llamadas que hacer, dos reuniones pendientes y sélo dos horas).

3.6.4. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Fonemas y rasgos suprasegmentales cuya realizacion por parte de los estudiantes
represente un obstaculo para la inteligibilidad.

Reconocimiento de la entonacion para captar el sentido de lo que se oye.

Entonacidn de las funciones linglisticas propias del nivel.

Curvas entonativas bdsicas: llamada (iRaquel!), exclamacién (jQué guapa eres!), mandato
oruego (iVen aqui!), pregunta (total: ¢ Quieres que cante?; y parcial:¢ Qué cancidn quieres?)
y enunciativa (Me gusta cantar para ti). Curvas entonativas secundarias: repregunta (¢ (Que)
gué cancion quieres?), cita o paréntesis (Me gustas mucho, me dijo), promesa o amenaza
(iTe lo prometo!), entonacion suspendida (Me mird con una cara...).

Grupos fénicos: pausas y entonacion

Entonacidn y ritmo en la expresion de ciertas emociones basicas (enfado, suplica, miedo,
alegria, animo, sorpresa, etc.).

Silabas atonas y tdnicas. Pronunciacion correcta de las silabas, incluidos los diptongos e
hiatos mds comunes y, en especial, las sinalefas (Llegamos a Getafe en tren: Lle-ga-mo-sa-
Ge-ta-fen-tren).

Reconocimiento y produccidon de diptongos e hiatos corrientes y reconocimiento de los
triptongos mas frecuentes (segunda persona del plural de ciertos verbos: estudiais, limpiéis,
etc.).

Fonemas vocadlicos y consondnticos del espafiol estdndar peninsular.
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4.

Iniciacion en el reconocimiento de otros acentos dialectales del espafiol diferentes del
hablado por el estudiante: variantes de pronunciacion (/s/-/z/, /i/-/h/, etc.), y rasgos
suprasegmentales (tonillos dialectales, cambios del acento de palabra, etc.).

Realce entonativo para destacar la relevancia informativa de ciertos elementos dela
oracidn, en especial de los antepuestos (JUAN ha hecho la comida, frente a Juan ha hecho
la comida).

Alargamientos vocalicos (Mmmm, estooooo) como estrategia para ganar tiempo otomar la
palabra.

Pronunciacidn de la 22 persona del plural del condicional.

Silabas cerradas por dos consonantes o de especial complejidad: abstracto.

Variantes de pronunciacidn de «x».

Realizacion fricativa débil de la dental en palabras terminadas en —ado.

Aspiracién o pérdida de /s/ en silaba cerrada en zonas de Castillay Ledn, y en otras regiones
espafolas e hispanas.

La pronunciacién de la /1l/ en algunas zonas rurales de Castillay Ledn, seseo, ceceo, yeismo
(el fenédmeno del rehilamiento en Argentina) como variantes regionales.

Pronunciacidn de palabras extranjeras.

Reconocimiento y lectura de siglas.

Sistematizacion ortografica y fonica de las letras o grupos de letras que representan varios
sonidos (c, qu, k, g, j, gu, rr, r, y, ll) y de los sonidos representados por varias letras (/z/, /k/,
o/, I¥l, 1il, 18/, Ivl y Ir]).

Sistematizacion del uso de las letras mayusculas (nombres propios, paises, asignaturas,
accidentes geograficos, titulos de libros, cabeceras de periddicos, etc.) y minusculas
(nombres comunes, lenguas, dias de la semana, etc.).

Usos generales de los signos de puntuacion (punto y seguido y punto y aparte) y usos
basicos de la coma y punto y coma. Usos basicos del paréntesis (aclaracion, inclusion de
datos pertinentes). Signos de apertura y cierre en las exclamaciones y preguntas. Diéresis.
Dos puntos, Comillas. Asterisco.

Empleo de comillas para la transmisidon del discurso directo, la desviacion semdntica, el
registro vulgar o coloquial, la ironia, etc.

Cursiva, negrita y otras modalidades tipogréficas. Separacion de silabas mediante guion al
final de linea.

Abreviaturas y siglas de uso corriente (Avda., CP, ONU, SA, etc.).

Pronunciacidn y ortografia de los numeros con decimales (0'7=cero coma siete) y de los
porcentajes (69% = sesenta y nueve por ciento).

Los nimeros romanos para la escritura de los siglos.

Uso de la tilde en las palabras llanas, graves y esdrujulas de uso frecuente, incluidas las que
presentan diptongos e hiatos. Uso de la tilde en los interrogativos y exclamativos (como,
doénde, cuando, qué, etc.) frente a los relativos y a las conjunciones.

Reconocimiento del caracter esdrujulo de las formas verbales con pronombres encliticos
(pénmelo, explicandoselo, etc.) y de la consiguiente obligatoriedad de la tilde. La
acentuacion.

Relacién entre ortografia y pronunciacidn en siglas o nombres comerciales.

Uso de la mayuscula en siglas y abreviaturas.

Adaptacién ortografica de palabras extranjeras.

Convenciones utilizadas en diccionarios para presentar la pronunciacién.

Signos no alfabetizables: @, €.
Separacion silabica en textos escritos.

NIVEL INTERMEDIO B2: DEFINICION Y OBJETIVOS

Las ensefianzas de nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de manera
independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones personales y sociales,
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tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con usuarios de otras lenguas;
estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la debida eficacia en un entorno
ocupacional en situaciones que requieran la cooperacién y la negociacidn sobre asuntos de caracter
habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con
suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacidn se realice sin esfuerzo, en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacidn, en una variedad de registros,
estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un
repertorio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y
expresar diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al nivel Intermedio B2, el alumnado serd
capaz de:

- Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes en textos
orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de cardcter general o dentro del
propio campo de interés o especializacion, articulados a velocidad normal, en alguna variedad
estdndar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicidn
no sean buenas.

- Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extensidn, bien organizados y adecuados al interlocutor y propdsito
comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio
campo de especializacién, en una variedad de registros y estilos estandar, y con una
pronunciacién y entonacidn claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y correccion
gue le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores esporadicos que
provoquen la incomprensién, de los que suele ser consciente y que puede corregir.

- Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas
como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en alguna
variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso comun, siempre
que pueda releer las secciones dificiles.

- Produciry coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extensidn, bien
organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de interés
personal o relacionados con el propio campo de especializacidn, utilizando apropiadamente una
amplia gama de recursos lingliisticos propios de la lengua escrita, y adecuando con eficacia el
registro y el estilo a la situaciéon comunicativa.

- Maediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad en los dmbitos personal, publico, educativo y
ocupacional.

4.1.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

4.1.1.0bjetivos

Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en vivo o
a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e. declaraciones o mensajes
corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en
transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente con ruido
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de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua, y que se pueda pedir
confirmacion.

- Comprender, con el apoyo de laimagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea argumental,
las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de presentaciones, charlas,
discursos, y otras formas de presentacién publica, académica o profesional extensos vy
linguisticamente complejos, sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro del
propio campo de especializacién o de interés, siempre que estén bien estructurados y tengan
marcadores explicitos que guien la comprension.

- Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y discusiones
de cardcter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mds participantes, sobre temas
conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando
estan indicados con marcadores explicitos, siempre que la argumentacion se desarrolle con claridad
y en una variedad de lengua estandar no muy idiomatica.

- Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y argumentos
principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y
otros asuntos de caracter general relacionados con el propio campo de especializacién.

- Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la televisién y de los
programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro, y la mayoria de
las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e
identificar el estado de dnimo y el tono de los hablantes.

4.1.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprension del texto, de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales;
valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas vy
comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprensién
de textos orales:

- Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacidon del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprensién (sentido general, informacion esencial, puntos principales,
detalles relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos
significativos, linglisticos y paralingliisticos.

- Comprobacidn de hipodtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacidn de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales
Comprensién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de la
lengua oral seglin el dmbito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer
la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.
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- Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcidn de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo
con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizaciény la prohibicion, la exencidny la objecion: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a
alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacidn, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresién del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la
satisfaccién, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuraciéon del texto segin (macro) género (p. e. presentacién > presentacion
formal); (macro)funcidn textual (exposicion, descripcidn, narracion, exhortacidn, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas vy
complejas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen, direccién, destino,
distancia, y disposicién).

- El tiempo (ubicacidn temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion,
permiso, obligacién, prohibicién).

- El modo.
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- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacion, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacién.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesidn, comparacién,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de Iéxico oral comun, y mds especializado dentro de las propias areas de interés, en los
ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripciéon de personas y objetos;
tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historiay
cultura.

Competencia y contenidos fonético-fonologicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en entornos
especificos segln el dmbito y contexto comunicativos, y comprensién de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos.

4.1.3. Criterios de evaluacion

- Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto haciendo las
inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos
que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma y los rasgos
especificos de la comunicacién oral en las mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y
acentos estandar.

- Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension
del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes claramente sefializadas.

- Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y
aprecia las diferencias de intencidn y de significado de distintos exponentes de las mismas segun el
contexto y el género y tipo textuales.

- Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos de
diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacidn y organizacién de la
informacion.

- Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras sintacticas
propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su campo de
interés o de especializacién.

- Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios intereses y necesidades
en el dmbito personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones y modismos de uso
comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de caracter literario.

- Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y mds especificos
segln las diversas intenciones comunicativas.

4.2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

4.2.1.0bjetivos

- Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio campo de
interés o especializacién, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no provoca tensidn
o molestias al oyente.

- Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracién, y preparadas previamente, sobre una
amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando puntos de
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vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando las
ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando argumentos con claridad y ampliando y
defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a
una serie de preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad
gue no supone ninguna tension ni para si mismo ni para el publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya sea cara
a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacién y explicaciones claras
y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, y desarrollando su argumentacién de
manera satisfactoria en la resolucién de los problemas que hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas interlocutores,
cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle hechos, experiencias,
sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus
interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad vy
conviccidn, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos;
evaluando propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos, y comentarios
adecuados; realizando hipdtesis y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o molestar
involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer tensién para ninguna de las partes,
transmitiendo cierta emocidn y resaltando la importancia personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las propias ideas,
bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates formales de
caracter habitual, o mds especifico dentro del propio campo de especializacién, en los dmbitos
publico, académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema con claridad,
especulando sobre las causas y consecuencias, y comparando las ventajas y desventajas, de
diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalla
las propuestas alternativas, formula hipdtesis y responde a éstas.

4.2.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento, y aplicacidn a la produccién y coproduccién del texto oral monoldgico y dialégico, de
los aspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia
y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacién de la
produccién y coproduccion de textos orales:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacién > presentacion formal).

Identificar el vacio de informacién y opinidn y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo
el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.

Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose a los
modelos y formulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.
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Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e. modificar palabras
de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresién), paralinglisticos o
paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el
significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas,
contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas
convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y reparaciéon
de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la
lengua oral segln el ambito y contexto comunicativos:

Inicio, gestidn y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer
la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones
presentes, y expresidon de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.
Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo
con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.
Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizaciény la prohibicién, la exencidn y la objecidn: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar;
dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones,
opinidn, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

Expresidn del interés, la aprobacidn, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la
satisfaccidn, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialdgicos:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).
Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintdcticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacién y estructuracion del texto segin (macro) género (p. e. entrevista > entrevista de
trabajo); (macro) funcion textual (exposicion, descripcidn, narracion, exhortacidn, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).
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Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccién y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua
oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn, destino,
distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacidn, prohibicidn).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacion, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacién.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncion, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccion y uso de léxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los @mbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcidn de personas
y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio; trabajo vy
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historiay
cultura.

Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Produccidn de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en entornos
especificos segin el ambito y contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos
significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.2.3. Criterios de evaluacion

- Aplica adecuadamente a la produccién de textos orales monoldgicos y dialégicos los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres,
usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe
superarlas diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando
confianza en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de adaptacién contextual,
expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de
formulacion.

- Conoce, selecciona con atencidn, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad, estrategias
adecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialégicos de diversos tipos y de cierta longitud,
planificando el discurso segun el propdsito, la situacidn, los interlocutores y el canal de comunicacién,
y haciendo un seguimiento y una reparacién del mismo mediante procedimientos variados (p. e.
parafrasis, circunloquios, gestion de pausas, variacion en la formulacion) de manera que la
comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.

- Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio variado, los
exponentes mds adecuados al contexto especifico.
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Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de organizacion
segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones claras y detalladas,
argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando lo que considera importante
(p. e. mediante estructuras enfaticas), y ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles
adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con algun
desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente, seleccionandolas
con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el contexto especifico.
Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y sobre temas
mas generales y varia la formulacidn para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo con flexibilidad
a circunloquios cuando no encuentra una expresién mas precisa.

Ha adquirido una pronunciacidn y entonacidn claras y naturales.

Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin manifestar
ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes recursos
linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y desarrollar argumentos,
utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le note mucho que esta buscando las
palabras que necesita.

Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos de
palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccidon con
flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su comprensidn, pidiendo la opinién del
interlocutor, invitando a otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la comunicacidn.

4.3.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

4.3.1. Objetivos

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas dentro
del propio campo de interés o de especializacidn, incluyendo detalles sobre condiciones vy
advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una
amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de referencia y
consulta, en cualquier soporte, informacién detallada sobre temas generales, de la propia
especialidad o de interés personal, asi como informaciéon especifica en textos oficiales,
institucionales, o corporativos.

Comprender el contenido, la intencidn y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia
personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se transmite informacién detallada,
y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de
caracter general o del propio interés,

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre asuntos de cardcter
tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como comprender sus detalles e
implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o
especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y desarrolla argumentos,
y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una variedad
linglistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del diccionario.

4.3.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales;
valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia, culturas y comunidades.
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Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacidn de la comprensién
de textos escritos:

- Mouvilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacidn esencial, puntos principales,
u opiniones implicitas).

- Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos
significativos, linglisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y graficos, rasgos ortotipograficos,...).

- Reformulacidn de hipdtesis a partir de la comprensidon de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales
Comprensién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la
lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer
la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo
con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizaciény la prohibicion, la exencidny la objecion: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a
alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacidn, instrucciones, opinidén, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobacidn, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la
satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacidon de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos
Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua,
registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de patrones sintdcticos, Iéxicos, y
ortotipograficos.
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- Organizacién y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e. texto periodistico > articulo de
opinidn); (macro)funcidn textual (exposicidn, descripcidn, narracidn, exhortacidn, argumentacion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales,
sintdcticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua escrita, segin el dmbito y contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn,
permiso, obligacidn, prohibicidn).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacién, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los
ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcidon de personas y objetos;
tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historiay
cultura.

Competencia y contenidos ortotipograficos
Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los patrones
graficos y convenciones ortograficas de uso comun generales y en entornos comunicativos especificos.

4.3.3. Criterios de evaluacion

- Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto haciendo las
inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos
que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el idioma y los rasgos
especificos de la comunicacidn escrita en las mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos
estandar.

- Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los distintos
textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores claramente sefializadas.

- Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y
aprecia las diferencias de intencién comunicativa y de significado de distintos exponentes de las
mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.
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Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos de
diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacién y organizacién de la
informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras sintacticas
propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mads especificos dentro de su campo de
interés o de especializacion.

Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con expresiones
poco frecuentes, que incluye tanto un léxico general, y mas especifico segin sus intereses y
necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y modismos de uso comun,
y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras
desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y
de puntuacidn, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos de uso comun y mas
especifico.

4.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

4.4.1. Objetivos

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con informacién
compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo preguntas abiertas y
secciones de produccién libre (p. e. para contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos
o instituciones oficiales, o una encuesta de opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacion (p. e.
para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de trabajo), detallando y
ampliando la informacién que se considera relevante y ajustdndola al propdsito y destinatario
especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de caracter
inmediato, o mds detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo explicaciones y opiniones,
sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones habituales, o mas especificos dentro del
propio campo de especializacién o de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan
importantes, respetando las convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de
cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante una
conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido, de caracter
general o relacionado con el propio campo de especializacidn o de interés, aunque se pierda alguna
informacidn por concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles importantes,
durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversacion formal, reunién, o debate, bien estructurados
y sobre temas relacionados con el propio campo de especializacién o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en foros y
blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite cierta emocién, se
resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de
vista de los corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadasy a
empresas, en las que se da y solicita informacién detallada, y se explican y justifican con el suficiente
detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las convenciones formales y de cortesia propias
de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensidn, de estructura clara y en un formato convencional, en los que
se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a favor o en contra
de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de varias opciones, y
aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.
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4.4.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocimiento y aplicacién a la produccién y coproduccion del texto escrito de los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia,
culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Estrategias de planificacidn, ejecucion, control y reparacién de la produccién y coproduccion de textos
escritos:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una
carta de presentacién, un informe,...).
- ldentificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo
el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.
- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas
adecuadas a cada caso.
- Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’,
etc.).
- Localizar y usar adecuadamente recursos lingliisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica,
obtencidn de ayuda, etc.).
- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y fdrmulas de cada tipo de texto.
- Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones
en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.
Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidn y ofrecimiento de aclaracién y reparacion
de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales
Realizacidon de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua
escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer
la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcidn y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos,
actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y situaciones
presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el
escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad
de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo
con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la
autorizacion y la prohibicion, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar;
dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones,
opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
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contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresién del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la
satisfaccidn, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua
escrita a la produccidn y coproduccién de textos:

- Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica,
los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato vy
estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintdcticos, léxicos, y ortotipograficos.

- Organizacidn y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. correspondencia > carta formal);
(macro)funcién textual (exposicidn, descripcidon, narracidén, exhortaciéon, argumentacion), vy
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintdcticas variadas y
complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién).

- El tiempo (ubicacidn temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicién,
permiso, obligacién, prohibicién).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdanticos y focalizacién (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacidn, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion.

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos
Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias dreas
de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripciéon de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos
y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio; trabajo y
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historiay
cultura.
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Competencia y contenidos ortotipograficos
Produccidn de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun, generales y en entornos
especificos segun el ambito comunicativo, seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos
significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.4.3. Criterios de evaluacion

- Aplica adecuadamente a la produccién de textos escritos los aspectos socioculturales vy
sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos, actitudes,
valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe superar las diferencias
con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo, o
aplicando otros mecanismos de adaptacién contextual para expresarse apropiadamente segun la
situacion y el propdsito comunicativos y evitar errores importantes de formulacion.

- Aplica con flexibilidad las estrategias mds adecuadas para elaborar textos escritos de cierta longitud,
detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos principales y ampliandolos con la
informacidn necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de manera apropiada informacién
relevante procedente de diversas fuentes.

- Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados al
contexto especifico de entre un repertorio variado.

- Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que conduzcan
a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el género y el tipo textual, y los
recursos de cohesidon de uso comun y mas especifico para desarrollar descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera
importante (p. e. mediante estructuras enfdticas), y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y
detalles adecuados y relevantes.

- Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con algun
desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacion, seleccionandolas con
flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el contexto especifico.

- Dispone de un amplio léxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacion e intereses, y varia la formulacién para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo
con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresién mas precisa.

- Utiliza con razonable correccién, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s)
primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas especifico (p. e. paréntesis,
guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con flexibilidad las convenciones formales mas
habituales de redaccién de textos tanto en soporte papel como digital.

4.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

4.5.1. Objetivos

- Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la informacion
esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente
complejos (p. e. presentaciones, documentales, entrevistas, conversaciones, debates, articulos),
sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacidn, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar
de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

- Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (p. e.
diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o
profesional).

- Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los ambitos
personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad (p.
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e. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir
confirmacién de algunos detalles.

Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunién de trabajo claramente
estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacidn y aclaraciones
segun lo necesite.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como
mdas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion, las opiniones y los
argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las distintas
posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con claridad y amabilidad, y pidiendo
y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacidn.

Tomar notas escritas para terceros, con la debida precision y organizacidn, recogiendo los puntos y
aspectos mds relevantes, durante una presentacion, conversacion o debate claramente
estructurados y en una variedad estdndar de la lengua, sobre temas del propio interés o dentro del
campo propio de especializacién académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos
escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como
concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacidn, siempre que dichos
textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las
secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista, opiniones y
argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mds interlocutores, claramente
estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas
de interés personal o del propio campo de especializacion en los dmbitos académico y profesional.
Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen opiniones,
argumentos y andlisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de peliculas o de obras de
teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los aspectos
relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes
medios de comunicacién, o varios informes u otros documentos de cardcter educativo o profesional).

4.5.2. Competencias y contenidos interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia sociolingtistica;
conocimientos culturales generales y mas especificos; observacidn; escucha; evaluacion; puesta en
relacidn; adaptacion; respeto.

4.5.3. Criterios de evaluacion

Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacién en cada caso,
los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos que caracterizan las
culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas
relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros mecanismos
de adaptacidn contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores
importantes de formulacidn.

Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad, estrategias
adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacion, los participantes y el
canal de comunicacién, mediante procedimientos variados (p. e. parafrasis, circunloquios,
amplificacion o condensacién de la informacién).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y
eficacia.
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Organiza adecuadamente la informacidn que pretende o debe transmitir, y la detalla de manera
satisfactoria seglin sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las intenciones de los
hablantes o autores.

Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para
abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la informacién y los
argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume apropiadamente sus
aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y desventajas de otras
opciones.

4.6  DESARROLLO DE LOS RECURSOS LINGUISTICOS (PARA TODAS LAS ACTIVIDADES DE
LENGUA)

4.6.1. GRAMATICA
ORACION

Actitud del hablante y modalidades de oracidn

- Oracién exclamativa: ampliacion de expresiones y orden de los elementos. Oracién
exclamativa(jVaya historia me ha contado!; jMenuda vida lleva!). Oraciéon desiderativa:
ampliacién de expresiones y seleccidn de tiempos (iOjald llueva/no hubiera llovido!; iQuién
fuera ta!). Oracidén dubitativa: seleccion modal obligatoria/optativa (Probablemente no lo
sabia/ supiera; Igual os llamo; Sequramente voy/vaya), diferencias de uso de expresiones de
duda relacionadas con el registro.

- Orden de los elementos en cada tipo de oracidon: posposicion del sujeto (Qué quieres que haga
yo) y movilidad de los complementos (E/ sdbado vamos a estudiar con Jaime a fondo el tema
/Vamos a estudiar el tema a fondo con Jaime el sdbado). Implicaciones de significado de la
diferente organizacion informativa del texto. Elipsis de elementos (Yo un té, él un cortado).

- Sistematizacién de concordancia sujeto - predicado - atributo/complemento predicativo
(Carmen llegé agotada). Concordancia con nombres colectivos y con las enumeraciones (Me
gusta/qustan la sidra, el zumo y el mosto; La mayoria de los asistentes venia/n de lejos). Casos
de ausencia de concordancia por topicalizacién (Yo, me pareces que tienes razdn).
Concordancia en oraciones pasivas (Las listas seran expuestas mafiana).

- Estructuras oracionales sin mencidn de sujeto agente: se (Se come bien aqui; Se me rompid el
movil); uno (A veces uno no sabe qué decir); 22 del singular (En rebajas siempre compras cosas
que no necesitas); 32 del plural (Me localizaron ayer). Pasiva de proceso y de resultado (Los
sobres son entregados en este momento/Los sobre estan entregados). Pasiva refleja (Se
repartieron los folletos). Significado y diferencias de uso en relacion con el registro (Se registrd
todo el edificio-El edificio fue registrado).

Oracidn compleja

- Coordinacién copulativa, disyuntiva, adversativa, consecutiva y explicativa - afirmativas y
negativas.

- Subordinacion adjetiva: refuerzo en el uso de oraciones de relativo con antecedente conocido,
desconocido y sin antecedente expreso, con o sin preposicion, introducidas por: que, quien/es,
el/la/los/las que, lo que, el/la/los/las cual-es. Oraciones con antecedente negativo: nada, nadie,
ningun (No hay nada que podamos hacer). Reconocimiento del relativo cuyo. Oraciones que
tienen como antecedente una oracion (Me dijo que si, lo cual me sorprendid). Reconocimiento
de oraciones especificativas y explicativas. Refuerzo y ampliacidon del contraste con modo
indicativo/subjuntivo.

83



Subordinacion sustantiva: refuerzo y ampliacion. Distincidn: verbo + infinitivo/que + verbo
conjugado (Me apetece ir/que Juan vaya; Pienso llamarte/pienso que te va a llamar).Oraciones
sustantivas dependientes de verbos en presente, pasado y condicional que expresan
pensamiento, opinion, percepcion y diccidn (con verbo en indicativo/infinitivo) y dependientes
de verbos de deseo, duda, sentimiento, consejo, mandato y prohibicién tanto en su forma
afirmativa como en la negativa (con verbo subjuntivo/infinitivo): (Me asegurd que vendria; Me
llamé la atencidén que no viniera; Yo te aconsejaria que se lo dijeras; Me dijo que lo sabia/No
me dijo que lo supiera/sabia). Introduccién del uso de verbos de pensamiento, percepcién o
dicciéon en oraciones interrogativas (¢éNo crees que es mejor decirselo?) o con imperativo
negativo+ indicativo (No digas que lo sabes todo).

Alternancia modal en forma afirmativa y negativa con verbos de pensamiento, percepcién y
diccion (Veo que lo ha entendido/No veo que lo haya entendido). Estructuras valorativas con
verbos ser, estar, parecer, resultar + adjetivo + que + indicativo/subjuntivo (Me parece raro que
no haya llegado; Resulta evidente que no ha llegado; Fue injusto que le dijeras eso).
Ampliacién de expresiones para expresas sentimientos y deseos (Me hizo mucha ilusiéon que
Sara viniera a casa; Habria sido mejor que se lo dijeras)

Correlacion de tiempos y modos, especialmente cuando los tiempos de la principal y de la
subordinada son diferentes (Espero que haya llegado bien/ayer llegara bien; Me encantaria que
ya lo hubiera recibido).

Oracidén interrogativa indirecta introducida por: que/si /pronombre interrogativo (Me
preguntd[que] si la conocia).

Repeticién y transmisién de informacién, peticiones, drdenes, consejos, etc.: correlacion de
tiempos y modo.

Doble seleccién modal de algunos verbos segun el significado que adoptan: sentir, decir (Siento
que algo no va/vaya bien).

Uso de oraciones con verbos causativos: provocar, significar, implicar, hacer, conseguir +
subjuntivo.

Subordinacion adverbial: refuerzo de las estructuras ya trabajadas y ampliaciéon. Temporal:
estructuras con indicativo para indicar simultaneidad, anterioridad y con subjuntivo para
expresar posterioridad con: cuando, en cuanto, siempre que, cada vez que, el dia que, hasta
que, desde que, mientras, antes de que, después de que (Siempre que viene /Venga) y uso de
al y nada mds con infinitivo. De lugar con donde (Vamos donde quieras; Vamos hacia donde
tengo el coche). Modal: (tal y) como/segin, de manera que, de modo que +
indicativo/subjuntivo (Lo haré segiin me digan/me han dicho), sin que+ subjuntivo (Se marché
sin que nos diéramos cuenta); sin + infinitivo (Se marchd sin hacer ruido). Causal: como, por si,
debido a que, ya que, puesto que, dado que, + indicativo; por +infinitivo, no porque+ subjuntivo,
sino porque+ indicativo, no sea/vaya a ser que+ subjuntivo. Final: para que, a que, a fin de que
+ subjuntivo. Condicional: si + indicativo/subjuntivo con diversas combinaciones y variantes (Si
lo supiera, te lo habria dicho; Si me hubiese enterado, te lo habria dicho/diria). Oraciones con
otros conectores condicionales + subjuntivo: en caso de que, como, siempre que, con tal de
que, a menos que, mientras. Concesiva: indicativo/subjuntivo con a pesar de que, pese a que,
y €s0 que, aunque, por mas que, por mucho que, por muy + adjetivo + que, y subjuntivo
reduplicado (hagas lo que hagas). Diferencia de significado segtin la seleccion modal (Aunque
lo sabe/sepa, no quiere decirlo).Consecutiva: por/con lo que + indicativo, de (tal)
modo/manera/forma que, por/con lo que+ indicativo y de ahi que+ subjuntivo. Consecutiva
intensiva: tan /tanto... que (Habla tan bajo que no le oigo).Comparativas: lo mismo/igual que;
mas /menos de, mas /menos de lo que (Mas de mil, mas de lo que esperaba); comparacion
irreal: como si.

Correlacion de tiempos y modos dependiendo si la accidn se refiere al presente, pasado, futuro
o a algo hipotético (Aunque lo supiera, no lo diria). Atencién a la seleccién modal doble con
conectores que cambian de significado: como, siempre que (Voy alli siempre que puedo/Puedes
ir siempre que recojas antes la habitacién).
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GRUPO DEL NOMBRE

Nombre

Clases de nombres y comportamiento morfosintactico: comunes, propios, colectivos, contables
y no contables.

Refuerzo y ampliacion de la formacién del género: femeninos mediante terminacidn irregular
en -esa, -isa, -ina, -triz (actriz, tigresa, gallina). Reconocimiento de femeninos con terminacion
en -ez, -dad, -don, -sidn, -tud, -umbre, -ura (la vejez, la sinceridad). Nombres cuyo cambio de
género significa la contraposicidn entre arbol y fruto (olivo-oliva, ciruelo-ciruela). Nombres con
significado diferente segln pertenezcan a un género u otro (el/la capital, el/la guia, el/la cura,
el/la parte). Género de nombres de seres animados: profesiones (ministro-ministra, juez-jueza)
y nombres que no cambian de forma en femenino o masculino (el/la deportista, intérprete,
joven, testigo)] nombres que cambian totalmente segun el género (caballo-yegua, yerno-nuera,
padrino-madrina). Nombres invariables para los dos sexos (elefante, gorila). Refuerzo y
ampliacidn de la formacién del numero: plural de nombres acabados en s (el virus-los virus) y
de palabras de acentuacion aguda terminada en vocal -3, -uque admiten plural en —s y en -es.
Nombres que no tienen singular o que se emplean preferentemente en plural (tijeras, afueras,
vacaciones). Plural de las palabras acabadas en -z (actriz-actrices). Plural de las letras del
alfabeto (aes, ees); de los nombres compuestos que forman una sola palabra (el/los
saltamontes) o dos palabras (osos panda), plurales que pueden presentar dificultad
(régimen/regimenes).Sustantivacion mediante determinante masculino y femenino (el azul del
mar; la pintada estaba en esa pared) y neutro (lo interesante).

Determinantes

Articulo: refuerzo de los aspectos trabajados. Profundizacidon en la eleccidon entre articulo
determinado e indeterminado: totalidad frente a cantidad indefinida o cantidad no especificada
(Trae las sillas - Trae unas sillas). Valor genérico del articulo determinado singular (El hombre es
un ser social). Incompatibilidad del articulo indeterminado con nombres no contables excepto
si tiene valor intensificador (*Hay una harina; iHacia un calor!; Me da un miedo....). Valor
sustantivador del neutro lo con adjetivo (Lo increible). Articulo masculino singular con nombres
gue empiezan por a tonica (un aguila, el alma, el agua).

Omisién/presencia del articulo: posible omisiéon en posicion postverbal con nombres que
indican cantidad indeterminada (Trae sillas); omisién con valor clasificador (Ana es periodista;
mafiana es domingo) frente a presencia con valor identificador (Ana es una periodista muy
buena; Ana es la periodista que ha venido; Manana es un domingo especial); con nombres
precedidos de preposicion cuando se expresa modo o clasificacidn (escribir con boligrafo, cerrar
con llave, casa de madera). Articulo obligatorio con algunos nombres propios o realidades
Unicas (La Tierra; el sol, el Papa). Omisién en ciertos entornos discursivos: refranes y proverbios
(Hombre prevenido vale por dos), titulos (Intenso calor en el sur del pais) y anuncios (Casa en
venta) o con alguno y ninguno pospuestos (no tiene pudor ninguno).

Posesivos: posicién y compatibilidad con determinantes indefinidos y numerales (Algunos
compafieros suyos; Sus tres hijos). Oposicidn de significado de las formas plenas /apocopadas
con el verbos ser (Es mi hijo/Es hijo mio). Uso del articulo con valor posesivo (Tengo el coche
alli).

Demostrativos: compatibilidad con determinantes indefinidos y numerales (Estas dos
personas). Otros valores: temporal (Aquellos dias fueron muy especiales), anafdrico,
condescendencia (Este chico...), connotacién despectiva (El tio es un antipatico). Uso de aquel
con valor evocador.

Indefinidos: todo + articulo, varios, ciertos, cuanto, cada, cualquier/a (cualquier persona/una
persona cualquiera). Uso de algin/a/os/as en contraste con un/a/os/as (Fuimos a cenar con
unos amigos/algunos amigos).
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Numerales: partitivos y multiplos (mitad, tercio, triple); ordinales a partir de undécimo;
partitivos(una octava parte).
Interrogativos y exclamativos.

Complementos del nombre: Adjetivos

Variables e invariables. Consolidacién de la concordancia en género y nimero con el nombre o
pronombre y el determinante (el agua clara; esos camiones aparcados). Género: adjetivos en -
a (cosmopolita). Concordancia con nombres coordinados de diferente género.

Anteposicion: valores ligados a la subjetividad y al registro (He tomado una importante decision;
los verdes valles).

Posposicion habitual con adjetivos especificativos. Anteposicién y cambios de significado ligados
a la posicion del adjetivo (Un tnico profesor/ Un profesor Unico).

Sustantivacion de adjetivos.

Grados del adjetivo: refuerzo en el uso de: tan, como, igual de + adjetivo +
gue,mas/menos...que; contraste con mas/menos de + cantidad/oracién (Vale mas de cien; Es
mejor de lo que pensaba). Gradacidon sobre la comparacion (Mucho/bastante/poco
mas/menos... que).Adjetivos que no admiten grado (*muy absoluto, *muy
precioso).Superlativo absoluto, relativo, con prefijos (sUperguapa), con adverbios
(extraordinariamente grandioso, verdaderamente impresionante) y por repeticiéon (Es listo
listo). Superlativos cultos(éptimo, pésimo, maximo, minimo).

Adjetivos que cambian de significado con sery estar (despierto, grave, verde, claro, cerrado).
Modificadores del adjetivo: adverbios o locuciones adverbiales (bastante tonto); grupo nominal
con preposicion (orgulloso de su trabajo, lleno de chocolate).

Concordancia como complemento predicativo (Los corredores llegaron agotados).

Otras formas de complementos del nombre: nombre o adjetivo en aposicidén, construccion
introducida por preposicién y por oracidn de relativo o adjetiva.

Pronombres

Personales: consolidaciéon en el uso de las formas de sujeto y de las formas dtonas y tdnicas de
CD y Cl; concordancia con el referente; combinatoria con doble pronombre; Laismo, Leismo y
Loismo en Castilla y Ledn y en otras variedades del espafiol; pronombres con preposicién (Me
acuerdo de ti; Entre tu y yo). Concordancia con el referente.

Presencia de pronombres ténicos: para indicar contraste (A él le das todo y a mi nada); parades
hacer ambigliedades (¢Como se llama él?). (Ver «Discurso»: «Organizacidn»).
Presencia/ausencia del pronombre del CD y el Cl cuando estd explicito el referente:
reduplicaciéon obligatoria cuando el CD o Cl estan antepuestos (El libro lo ha comprado Pedro;
A Luisa le he dicho yo todo). Con el pronombre se (Se lo aseguré a Luis/ *Lo aseguré a Luis).
Presencia/ausencia de pronombres ligada a la variacién de sentido (Yo no me lo creo-Yo no lo
creo).

Colocacion de los pronombres personales: anteposicion con la mayoria de las formas del verbo;
posposicidn con imperativo afirmativo, gerundio e infinitivo, unidos a la forma
verbal(Entréganoslo; Recordarlo es lo importante; Diciéndose/o). Posicién del pronombre con
perifrasis verbales (Se lo acabo de decir/Acabo de decirselo)

Pronominalizacion de la oracion con lo/de que para aludir a un tema ya mencionado (Creo que
ya sabes lo de Juan).

Formas y usos pronominales de posesivos (Es mio - Es el mio). Uso en expresiones (Me costo lo
mio; Es muy suyo; Se salié con la suya; Lo suyo es increible).

Indefinidos (alguno, ninguno, cierto-a-os-as, cualquiera). Combinaciéon con otros pronombres.
Concordancia con el pronombre ninguno/a con un complemento plural (ninguno [de los chicos]
comio).
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Demostrativos: compatibilidad con indefinidos y numerales (Estos oiros si me gustan; Me quedo
esos dos). Reconocimiento de aquello con valor relativo en registros formales (Todo aquello por
lo que luchd; Aquellos que deseen asistir pueden hacerlo).

Pronombres interrogativos: uso en preguntas indirectas (Me ha preguntado [que] quién es ese
chico). Posicion final en preguntas eco (¢Qué llamé a quién?).

Pronombres relativos: quien/-es: el/la/los/las/lo que, cual, cuales, con o sin antecedente
expreso. Uso de preposicion + articulo + pronombre (Te he marcado las calles por las que hay
gue pasar). Diferencia de uso de los pronombres en oraciones especificativas y explicativas (La
gente que tiene poco que hacer ve mucho la tele/La gente, que tiene poco que hacer, ve mucho
la tele). Reconocimiento de las diferencias de uso de los pronombres relativos relacionadas con
el registro.

Uso de los pronombres relativos neutros: lo que, lo cual (Estaba muy contento, lo cual me indica
gue ya se encuentra mejor; Es mas listo de lo que creia).

GRUPO DEL VERBO

Verbo

Conjugaciones: consolidaciéon de las formas regulares e irregulares de indicativo: formas
apocopadas para vos (tenés) y del presente, pretérito perfecto e imperfecto de subjuntivo (ara-
iera/ase-iese). Ampliacion a otros verbos con irregularidades. Iniciacion en el condicional
compuesto y en el pluscuamperfecto de subjuntivo.

Indicativo: refuerzo en el uso de los valores ya trabajados. Ampliacion a otros valores: presente
historico (Picasso nace en Malaga en 1881); mandato (Tiras de esa palanca y giras la llave); valor
de futuro (Mafiana te llamo y te cuento todo), con valor de pluscuamperfecto de subjuntivo (si
lo sé, no vengo); actualizacion del pasado en registro no formal (Ayer le digo que venga y me
dice que no puede).

Pasados: refuerzo del contraste pretérito perfecto/indefinido (atencién a los usos en
Hispanoamérica, Canarias y norte de Espafia)/ imperfecto (Nos hemos ido cuando llegaba Juan;
Me llamaron justo cuando salia). Combinacién de diferentes pasados. Pretérito perfecto:
reconocimiento del valor de proximidad psicoldgica (He estado alli hace un afio frente a Estuve
alli hace un afio). Pretérito _indefinido: atencidn a los casos en que se expresa una accién
durativa (Vivié en Granada durante diez afios) y al uso con verbos no perfectivos (Estuve alli
ayer; Trabajo toda la mafiana).Pretérito imperfecto: expresion de intenciones que no llegan a
cumplirse (Te iba a llamar), como alternativa al condicional (si tuviera dinero me lo compraba),
valor ludico y onirico (Yo era un ledn y estaba en la selva), uso narrativo (A las siete llegaba el
presidente a la reunién).Pretérito pluscuamperfecto: valor general de anterioridad en relacion
con una accidon pasada(Cuando aparecid, ya se habia solucionado todo), pensamiento
interrumpido (Habia pensado llamarte).

Futuro imperfecto: probabilidad (Lo tendra él), rechazo u objecion (Sera muy barato, pero no
me gusta).Futuro perfecto: valor general de anterioridad con respecto a una accién futura
(Cuando tu llegues, ya habré hecho la comida); valor de probabilidad (Lo habra comprado él),
valor de rechazo/objecion (Habré jugado bien, pero ha perdido).

Condicional: valor de hipdtesis en condicionales irreales (Si tuviera tiempo, te llamaria); valor
desiderativo o de influencia con prétasis omitida (Yo que tu hablaria con el jefe), valor de
probabilidad en el pasado (Lo compraria él), rechazo u objecidn (Seria muy barato, pero no me
gustd).Condicional compuesto: hipétesis de realizacidon imposible (Si lo hubiera sabido, te lo
habria dicho), valor de probabilidad (Lo habria comprado él), valor de rechazo/objecién (Habria
jugado bien, pero ha perdido)..

Subjuntivo: refuerzo y consolidaciéon en el uso de los valores ya trabajados. Ampliacion a otros
valores: Presente: usos relacionados con la subordinacion; repeticion de una orden (Que te
calles); expresion de deseo en oraciones independientes (Ojala nos veamos pronto; Que te sea
leve); valor concesivo (Hagas lo que hagas).Pretérito perfecto: con valor de accién terminada
(Cuando hayas acabado, dimelo); deseo en el pasado (Ojala haya ganado).Pretérito imperfecto:
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valor de cortesia (Me encantaria que vinieras a cenar); contraste queria-quisiera (Quisiera
hablar con el sefior Lopez); deseo de realizacién dificil o imposible(iOjala lo supieral; iQuién
pudiera vivir ahi!); uso en oraciones con valor de hipétesis (Lo haria si fuera posible).Pretérito
pluscuamperfecto: uso en oracién condicional en el pasado (Si lo hubiera sabido, habria ido);
uso en deseos de realizacidon imposible (iOjala hubiéramos ganado el partido!); neutralizacion
de uso de condicional compuesto- pluscuamperfecto de subjuntivo en oraciones subordinadas
condicionales y sustantivas (Si lo hubiera sabido, te lo habria/hubiera dicho).

Imperativo afirmativo y negativo: refuerzo y consolidacion en el uso de los valores trabajados.
Imperativos lexicalizados frecuentes (Vaya; Anda; No me digas; Y dale). Cambios en la forma
con pronombres personales pospuestos (Acordaos). Otros valores: de urgencia (Llama, llama,
gue tenemos que entrar), matiz irénico (iMira, miral, {Vaya, vaya!). Imperativos apocopados
para vos en zonas de Hispanoamérica.

Infinitivo simple y compuesto: valor temporal (Enciende la luz al entrar); valor causal-temporal
(Al aclararmelo, lo entendi); valor de imperativo (A dormir). Valores nominales (El saber no
ocupa lugar). Valor de reproche con infinitivo compuesto (Haberlo dicho).

Gerundio: valor de simultaneidad en oraciones subordinadas temporales (Yo puedo leer
bajando las escaleras). Valor condicional o causal (Haciéndolo asi, aprobaras). Uso en estructura
elidida de esta + gerundio (Aqui, leyendo).

Participio. Rasgos adjetivales: concordancia con el nombre (Dejé la casa arreglada). Participios
irregulares dobles (imprimido-impreso/ frito-freido). Reconocimiento del valor temporal del
participio absoluto (Aclarado este tema, vamos a seguir).

Perifrasis verbales: refuerzo de las ya trabajadas y ampliacion: de infinitivo: llegar a, deber (de)
con valor de suposicién, acabar por, echarse a, estar por. De gerundio: salir, llevar, andar,
acabar. De participio: dejar, tener (Le ha dejado solucionado el problema), dar por, quedar,
andar, verse. Uso de llegar a+ infinitivo con valor de pluscuamperfecto de subjuntivo en
oraciones condicionales (si me llega a ver, no me habria perdonado). Perifrasis coloquiales (que
va a venir, (vamos) a ver, venga a llover).

Voz pasiva con ser (Estas casas fueron construidas hace cien afios) y pasiva refleja (Estas casas
se construyeron hace cien afios). Pasiva de proceso con ser (Los sobres fueron abiertos después
de la votacidén) y pasiva de resultado con estar (Estan entregados los paquetes). Contraste entre
ellas (La puerta estuvo abierta todo el dia/ La puerta fue abierta a las ocho). Pasiva refleja:
diferencias de uso segun registro (Todos los animales fueron rescatados por los bomberos/Se
rescaté a todos los animales).

Opciones de seleccion modal de los conectores del nivel. Seleccién modal segun la actitud e
intenciéon del emisor. Verbos que seleccionan diferente modo segun el significado que adoptan:
sentir, decir (Dijo que ird/Dijo que fuera). Discurso indirecto.

Ser y estar: valor de ser para realizacidn de sucesos (El concierto es en el estadio), ser y estar +
adjetivos. Cambio de significado de adjetivos con ser/estar (maduro, pesado...). Matices de
cambio de significado con adjetivos valorativos (La pelicula es estupenda/estd estupenda).
Concordancia de tiempos y modos en oraciones sustantivas, adjetivas, y adverbiales. Diferentes
opciones en la correlacidon de tiempos y modos, con especial atencidn a los casos en que no
coincide el tiempo del verbo principal con el de la subordinada (Si no hubiera vivido aqui, ahora
no sabria lo que ha pasado; No lo diria aunque me lo hubiera contado; Siempre he querido una
casa que tenga grandes ventanas).

Adverbio y locuciones adverbiales

Refuerzo en el uso de los adverbios y locuciones ya trabajados.

Expresién de circunstancias de tiempo (anteriormente, de pronto), lugar (enfrente, al final) y
modo(claramente, a oscuras).

Adverbios de afirmacién (por supuesto, desde luego) y negacién (Jamas). Influencia del modo
en oracién subordinada (No he oido que haya un concierto).
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- Adverbios de duda (probablemente, quiz3, tal vez, lo mismo, igual). Refuerzo de la seleccién
modal con los diferentes adverbios.

- Adverbios de cantidad que modifican a diferentes categorias (Es bastante mas sencillo; Hay
muchos menos kildmetros) y a otro adverbio (Estamos ya suficientemente cerca).

- Ampliacion de adverbios en -mente. Combinacion de adverbios entre si y con otros
determinantes (aqui delante). Gradaciéon del adverbio (mucho mas rapidamente).

- Diferencias de adverbios de situacidn (de/ante - adelante; detras - atras; en frente de — delante
de).

- Adverbios relativos e interrogativos: donde, como, adonde, cuando; dénde, adonde, de dénde,
como, cuando. Uso de adverbios relativos precedidos de preposicion (Viene hacia donde
nosotros estamos. Uso de donde para ubicar (Estamos donde Pedro).

- Adverbios oracionales indicadores de la actitud (realmente, sinceramente...)

- Locuciones adverbiales (a suertes; por las malas; a destiempo; de mala manera).

- Reconocimiento de la posicién del adverbio en la frase segun su funcion (Naturalmente, creo
que debes ir/* Creo que debes ir, naturalmente; Tienes que hacerlo cuidadosamente/
*Cuidadosamente tienes que hacerlo).

- Reconocer la equivalencia con adjetivos: llamé tranquilo/tranquilamente; se despertd
rapido/rapidamente).

- Hispanoamérica: uso de no mas como solamente (quiero eso no mas) y de mismo (vega aca no
mas).

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

- Coordinantes (para relacionar palabras y oraciones): refuerzo y ampliacién. Copulativas:
tanto...como, no sdlo...sino, también, asi como, asimismo. Disyuntivas: o, o bien...o bien,
sea...sea. Adversativas: sin embargo, mientras que, no obstante, aun asi, en cambio, ahora
(bien). Explicativas: o sea, es decir, esto es. Consecutivas: por eso, por tanto, en consecuencia,
por consiguiente, asi, asi pues. Insistencia en el uso de conectores con mayores restricciones de
registro.

- Subordinantes: refuerzo y ampliacidn: Temporales: cuando, en cuanto, el dia que, hasta que,
desde que, antes de que, después de que, tan pronto como, a medida que, segun
+indicativo/subjuntivo, mientras + indicativo, siempre que, cada vez que, usos con infinitivo: al,
nada mas. Concesivas: a pesar de que, pese a que, aunque, por mucho que, por muy + adjetivo
+ que, por mas que, subjuntivo reduplicado(hagas lo que hagas), aun+ gerundio. Causales:
como, debido a que, ya que, puesto que, dado que, por si, no porque...+ subjuntivo, sino
porque+ indicativo, no sea/vaya a ser que. Modales: como, segun, sin que, tal y como, de la
manera que. Finales: para que, a que, a fin de que. Condicionales: si, encaso de que, como,
siempre que, con tal de que, a menos que, mientras. Consecutivas: con/ por lo que, de (tal)
modo/manera/forma que. Comparativas: como si. Especial atencion a los conectores con doble
seleccién modal y cambio de significado: como, siempre que, mientras, de modo/manera que.

- Reconocimiento de diferencias de significado entre conectores mas frecuentes de un mismo
tipo seguln el registro (sin embargo-no obstante/ asi que-de ahi que/ porque-dado que).

- Movilidad de los conectores y restricciones (Como no viene, me voy - *Me voy como no viene).

- Uso de conectores + infinitivo (Pese a saberlo, no lo hiciste; Me han castigado por llegar tarde).

Preposiciones

- Ampliacién de usos de las preposiciones (ante, bajo, incluso, tras, segun...) y locuciones
preposicionales (a lo largo de, alrededor de, a costa de, en cuanto a).
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Insistencia en los usos que generan dificultad (por-para; en-a; durante-en; de- desde, hasta-
hacia-a, tras- después de).

Usos especiales de algunas preposiciones. (Para lo que come, estd muy delgado/ Voy para
Madrid/Estoy por decirselo).

Adjetivos, verbos y adverbios con preposicidn regida (ser consecuente con sus ideas, tender
hacia la izquierda, estar cerca de la solucidn, subido de tono, loco por las motos).

Locuciones prepositivas (a causa de; acerca, de, por culpa de; gracias a; debido a;)

Usos de preposiciones + infinitivo: a (Al saberlo, fui a su casa); por (Me han castigado por llegar
tarde); sin (Puedes salir sin llevar abrigo).

4.6.2.DISCURSO
Cohesion

Mantenimiento del tema: Refuerzo en el uso de procedimientos gramaticales de correferencia:
pronombres personales, demostrativos, posesivos, cuantificadores y adverbios o expresiones
adverbiales con valor anafdrico o catafdrico: eso, aquel afio, alli, en el mismo sitio... (Eso era lo
que queria: ser feliz).Uso del articulo determinado con nombres ya presentados (Una mujer
entro en la sala, seguida de un joven; la mujer habld en primer lugar y dijo...). Usos de las formas
neutras de demostrativo y pronombre personal: lo de, lo que, lo de que, esto, eso, aquello (Lo
del viaje es una buena idea; Me has insultado, y eso no lo tolero). Uso de el/la siguiente / los/las
siguientes + nombre / lo siguiente con valor cataférico (Han aprobado los siguientes alumnos:
Pedro, Juan, Luisa y Antonio).

Articulo indeterminado con valor anafdrico cuando el nombre va seguido de modificadores
restrictivos (Vimos a Juan borracho. Nos extraiié de un chico tan serio).

Usos de las formas neutras de demostrativo y pronombre personal: lo de, lo que, lo de que,
esto, eso, aquello, con especial atencién a las construcciones con preposicién (De lo de las
vacaciones, ya hablaremos luego; Te he oido, y con eso de que es demasiado dificil no estoy de
acuerdo).

Recursos para reintroducir y elaborar un tema: (con) lo de que (lo de que ha aumentado el paro
es verdad); el hecho de que, el que, que (Que no te conteste no significa que esté de acuerdo).
Ampliacién de procedimientos léxicos: sindnimos, hiperénimos e hipénimos (martillo, alicates...
>herramienta), a través de uno de los términos que entran en la definicidn (el militar, el capitan,
el jefe de...), nominalizacién (Se enamord inmediatamente.... EI enamoramiento fue...),
proformas Iéxicas: el problema, el asunto, el tema... (Tendria que pedirle un aumento al jefe,
pero nunca quiere hablar de ese tema).

Expresiones referenciales: dicho, citado (El mes pasado hubo un congreso sobre la novela de
Garcia Marquez y la influencia de dicho autor en la literatura).

Elipsis del nombre o del grupo nominal completo, en los casos en que se sobreentiende por el
contexto situacional o linglistico (Todos los pasajeros tuvieron que bajar del tren por la averia:
algunos [pasajeros] se fueron a pie, y otros [pasajeros] se quedaron esperando). Elipsis del
nombre precedida de preposicidn (-¢El novio de Diana es del pelo largo? —No, el de gafas).

Concordancia de tiempos verbales adecuada a las relaciones discursivas.

Progresion en el tiempo, superposicién de eventos, salto atras; desplazamientos de los valores
de los tiempos verbales (presente por pasado para actualizar informacién; futuro y futuro
perfecto de suposicién; pasado por presente con valor de cortesia).

Seleccidon modal segln la actitud e intencidn del emisor (A/o es verdad que viene/No es verdad
que venga; Aunque se lo dijeras.../Aunque se lo dijiste).

Procedimientos para citar y para transmitir informacidn: concordancia de tiempos en el estilo
indirecto con cambio de situacidn temporal, segun si la informacion ya no es actual (Dijo que
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iria ayer) o si se quiere actualizar (Dijo que ird mafana), y segun si se transmite una informacion
o una influencia (Dijo que venia /Dijo que viniera).Cita con y sin verbo introductorio (Invité a
Pablo: que no queria venir, que no tenia tiempo... Total, que he venido so/o).Citas encubiertas
sin que introductorio (Invité a Pablo: estaba muy ocupado, iba a salir muy tarde, estaria
cansado... Siempre excusas. Total, que he venido so/o). Transmisidon de mensajes reiterados
(Que si tenia que ir, que si no iba me arrepentiria... Total, que me convencid). Correlaciones de
tiempos y modos verbales en las citas segun la intencidn del emisor (expresando informacion o
deseo/orden y comprometiéndose o no con la veracidad de la informacién) (Dice que vas con
él/Dice que vayas con él; Dijo que va a llover/Dijo que iba a llover).

- Uso de expresiones citativas (Parece que; Segun + grupo nominal; Segun dicen...).

- Conectares para relacionar partes del discurso: Sumativos (no solo...sino también...;
tanto...como...; asimismo...). Contraargumentativos para introducir un obstdculo o una
contrariedad (a pesar de, no obstante); para indicar contraste entre elementos (mientras que;
en cambio); para matizar el primer elemento de la argumentaciéon (de todas maneras/formas;
de todos modos; no es que...es que...; ahora bien; aun asi). Justificativos (puesto que; ya que).
Consecutivos (por eso; por tanto; de modo que; de manera que).

- Atencidn al uso de conectores que presentan mas restricciones de registro: a causa de, asi pues,
en consecuencia, por consiguiente, de ahi que (El ministro presentd su dimisidn; asi pues, el
proyecto quedd para/izado).

Organizacion
Elementos de textos orales o escritos

- Marcadores en funcion del texto y del registro: De iniciacidn: formulas de saludo (Estimado
sefior; Me alegro de saber de ti), presentacion(¢Puedo presentarle a..?), introduccién del tema
(Queria decirte que...; Quisiera hablarles de...;introduccion de un nuevo tema (Por cierto; A
propdsito; Cambiando de tema).De estructuracién: ordenadores de apertura (Para empezar; Lo
primero es que...), ordenadores de continuacion (igualmente; por su parte; por otra parte; por
otro lado), ordenadores de cierre(para finalizar). Comentadores (pues bien; dicho esto).
Digresores (por cierto; a propdsito).De reformulaciéon: explicativos (o sea; es decir; esto es),
rectificativos (mejor aln; para ser exactos), de distanciamiento (de todos modos; en todo caso)
y recapitulativos (asi pues; en suma).

- Atencidn al uso de marcadores, dentro de cada categoria, que presentan mas restricciones de
registro (Muy sefor mio; jHola, tio!’, En suma, En definitiva).

- Puntuacion y pdrrafos. Signos de puntuacién como marcadores del discurso: punto, punto y
coma, puntos suspensivos, interrogacién, exclamacion, paréntesis y raya. Correspondencia
entre los parrafos y los temas del discurso. Marcas graficas de clasificacidn, énfasis, referencias:
convenciones de distribucidén y organizacién del texto para esquemas e indices, margenes,
vifietas, tipos de letras, subrayados y comillas).

- Entonacion y pausas como marcadores de unidades discursivas y de relaciones de sentido.
Correspondencia entre unidades melddicas y signos de puntuacién; identificacién y produccion
de los patrones melddicos propios de los actos de habla y las estructuras discursivas del nivel.

Elementos propios de la conversacion

- Uso del pronombre personal explicito: como marcador de contraste discursivo (Yo me quedo y
tu te vas); para deshacer ambigiiedades (Le llamo a usted mafiana).Como marcador de cambio
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de turno (-¢Qué fe parece lo que te digo? - Yo creo que tienes razén)] como indicador de
subjetividad (-No estoy de acuerdo. Yo, a mi me parece que...).

- Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacion (Formas de tratamiento; Disculpa/e;
Oye/oiga; Mira/e). Saludar (iHombre + nombre de pilal, ¢ Cémo le va?, iNombre de pila!, iCuanto
tiempo!, Me alegro de verte), responder a un saludo (Bien, gracias, ¢y a ti?; Todo bien; Como
siempre), solicitar al interlocutor que empiece a hablar (¢Y tu que crees? Oye, yo te queria
preguntar), empezar a hablar (Por cierto, ésabes?; ¢A que no sabes...? Pues... Pues, mira),
cooperar (Ya; Claro; Aja ¢éY...?), reaccionar demostrando implicacién (jAndal,éSi? iNo me digas!
¢En serio?), reforzar (Desde luego; Por supuesto; Claro; En efecto; Sin duda), implicar al
interlocutor (éA que si? Como sabes...; Ya sabes que...), asentir con distintos matices (jFaltaria
mas! Ya, pero...), tomar la palabra (Yo queria decir), iniciar una explicaciéon (Nada, pues que...;
Pues nada...; Pues veras...; Te cuento), repetir y transmitir (posibilidad de omisién del verbo de
lengua introductor; reproduccién de enunciados interrogativos; uso de expresiones citativas),
anunciar el final (Pues nada; Pues eso), despedirse (Bueno, pues nada, te dejo).Contradecir, con
distintos matices (Ya, pero...; Nada de eso; De ninguna manera), clarificar las opiniones (No es
eso exactamente, sino que...; Lo que yo queria decir es que...), interrumpir la explicacion
(Perdéoname un momento, es que...; Disculpa que te interrumpa, pero...; Me encantaria que me
lo contaras, pero...).

- Recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales («pares
adyacentes»): Preguntar por una persona al teléfono - responder (-Hola, éme pasas... /pones
con... + por favor? - No se retire, por favor; - Un momento, ahora le paso; Disculpe, en este
momento no le puedo atender). Preguntar por el estado general de las cosas - responder (¢ COmo
va... + grupo nominal?; ¢Qué tal todo?; ¢Cémo va lo de...?; - Bien, gracias). Ofrecer - aceptar (-
é(No) te gustaria...? / é(No) te apeteceria...?; - Por supuesto que si; Estaria fenomenal /
estupendo / fantastico; Me encantaria; Si, venga, vamos). Rehusar - insistir (- Eres muy amable,
pero... /Lo lamento, pero... /Me temo que va a ser imposible + excusa; - ¢Seguro? Pero si... /
Venga, animate... /Anda, si... /Mira que...), pedir un favor - aceptar (- ¢Me harias un favor? /
Necesitaria que me hicieras un favor; - Si, claro, cdmo no; Por supuesto; Sera un placer; Si, claro,
si puedo...). Pedir ayuda - conceder ayuda (- Echame una mano / ¢Me echas una mano?; - Si,
claro, cdmo no; Por supuesto; Serd un placer). Pedir un objeto - darlo (- Alcdnzame + grupo
nominal; ¢ Puedes alcanzarme + grupo nominal? - Si, claro, cémo no; Por supuesto; Claro, toma).
Hacer un cumplido - quitar importancia (Eres el mejor amigo del mundo; - Anda, anda; Quita,
quita), etc.

- Especial atencién a la adecuacion del registro a las diferentes situaciones.

Deixis

- Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacién (conversacion, teléfono,
chat, carta, etc.), en el discurso diferido y en el relato: uso en cada caso de los pronombres
demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (yo, tu <-> él, ahora, en este momento, hoy,
ayer, mafana .... <-> entonces, en ese momento, el mismo dia, el dia anterior, el dia siguiente
...,aqui, este, venir, traer <-> alli, ese, ir, llevar).Casos de neutralizacion de la oposicién ese/aquel
(A ver, ese chico del fondo/aquel chico del fondo, que se calle); demostrativos en el texto escrito:
usos anaféricos de los demostrativos (Pedro y Juan rechazaron la invitacion; este dijo que no
tenia tiempo, y aquel que ya habia visto la pelicula), demostrativo con valor de relativo (Aquellos
gue quieran venir, que estén aqui a las ocho)] uso del demostrativo aquel/aquella//os/as con
valor evocador (jAh, qué tiempos aquellos!).

- Los demostrativos en la conversacion: configuraciones diversas de la oposicidn este/ ese /aquel
segun la situacion (Juan, éme pasas el boligrafo? No, no, aquel no: ese); demostrativos en el
texto escrito: usos anafdricos de los demostrativos (La guerra civil empezé en 1936; ese afo
naciéo mi madre).
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Deixis espacial: combinacion de adverbios deicticos para concretar el lugar (alli encima, aqui
cerca, aqui mismo...).

Transformacion de deicticos y marcadores en funcién de las coordenadas espacio-temporales:
pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (-Oye, tu, épor qué no te callas
ahora mismo? -Le pidid que se callara inmediatamente).

Cortesia

Formas de tratamiento de uso frecuente en el mundo hispano: personas gramaticales
(contrastes tu / usted/ vos; contraste vosotros / ustedes frente al uso exclusivo de ustedes en
algunas zonas de Espafia y en América, con variedad de formas verbales), uso de férmulas
amistosas frecuentes en Espafia, en diferentes registros (majo/a, tio/a, guapo/a, carifio...),
formulas de respeto frecuentes con usos diferenciados en zonas del mundo hispano (don/dofia,
doctor, licenciado).

Atenuacion de la presencia del hablante: construcciones con se (se ha prohibido fumar en la
empresa); segunda persona (te preocupas por ellos y...); pronombre indefinido (uno hace lo
que puede); plural inclusivo de complicidad o con valor universal (jQué raras somos las
personas!; alos espafioles nos gusta salir de noche). Plural de modestia (Somos buenos en esto).
Atenuacion de la presencia del oyente: con se o impersonal (se debe llegar pronto; hay que
arreglar el grifo); segunda persona del plural; a + infinitivo con valor de mandato
general(iAcallar!).

Tiempos verbales matizadores: imperfecto (Venia por lo del anuncio), condicional (¢Podrias
decirselo tu al jefe?), imperfecto de subjuntivo (Quisiera saber si puede ayudarme), futuro (Lo
intentaré), perifrasis de futuro (Pues va a ser imposible).

Expresiones matizadoras al expresar una opinidn o desacuerdo (personalmente, a mi modo de
ver...).

Expresiones asociadas a distintos grados de familiaridad para las funciones sociales:
peticiones(Si no es molestia; anda + imperativo; ¢Por favor, puede ...?; Te ruego que/te
agradeceria que .../Perdone, ¢puedo....?), correcciones (Vas bien, pero...).

Respuestas cooperativas: repeticion de particulas, expresiones apropiadas... (Si, si claro, céjalo;
Por supuesto, faltaria mas...). Importancia de la entonacién como atenuador o intensificador en
estos actos de habla.

Rechazo intensificado (No, no, por favor, no se moleste).

Inferencias

Sentidos implicitos de expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicacion (-¢Sabes
ira Valencia en coche? [peticidon de informacion para ir] - Si, tienes que tomar la autopista y
luego...frente a: - Claro, he ido muchas veces).

Ambigiliedad ilocutiva (Mafiana, este trabajo se termina), informacidn, mandato, amenaza —
Estar de: informacidn de la hora, orden para terminar, cierre de una reunidn, expresién de una
intencidn de hacer algo (date prisa / vamos a terminar/me voy a acostar...).

Implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado prolijas. Implicitos en los tonos de
voz (irénico, escéptico, ...). Implicitos en construcciones interrogativas orientadas (- Han elegido
a Juan jefe de departamento. -¢Qué han elegido a Juan jefe de qué?). Implicitos en casos de
seleccion modal (Puedes hacer lo que quieres/Puedes hacer lo que quieras) y en
transformaciones de tiempos verbales en estilo indirecto.

Metaforas oracionales: estructuras comparativas usuales con ser y con estar (Es fuerte como un
toro; Es lento como una hormiga; Estd como una cabra). Expresiones con verbos de
cambio(Quedarse de piedra; Quedarse helado) y con verbos que indican estados vy
caracteristicas (Tiene la cabeza llena de pajaros; Estd en las nubes). Expresiones frecuentes con
referencias culturales especificas (Estar hecho un Cristo; ser un donjuan).
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Elipsis de la informacién compartida. Grupo del nombre con nucleo eliptico (El de la tienda de al
lado ha pasado por aqui).

Realce de la informacidn nueva con procedimientos gramaticales (orden, reduplicacion,
construcciones) léxicos, de entonacién y acentuacion.

Focalizacidn con operadores discursivos y con estructuras sintacticas especiales. Focalizacién e
intensificacion con estructuras con funcién de marco (La verdad es que... A decir verdad),
estructuras con ni (No sabe ni donde estd), estructuras con articulo indeterminado y frase
inacabada (Tiene un caracter...), estructuras consecutivas con tan o tanto que (Trabaja tanto que
no tiene tiempo para nada), enumeraciones (La casa tiene de todo: jardin, piscina, parque
infantil...).

Cambios de orden en los elementos de la frase: diferencias de valor informativo (Juan
viene/viene Juan; Le dijo eso a Juan/A Juan, le dijo eso).

Tematizacién de complementos del verbo por anteposicién. Interrogativas directas con
elementos tematizados (Lo que viste ayer, équé te parecid?).Tematizacién: aparicion obligatoria
de se en combinacidn con pronombres de CD, aunque el Cl esté expreso en la frase. (Ver
«Gramatica: Pronombres»).

Topicalizacidn de grupo nominal con o sin preposicién, y de pronombres personales con y sin
concordancia gramatical (Yo, me parece que no estoy de acuerdo) En lo que dices, tienes
razén/Lo que dices, tienes razén).

Tematizacion, focalizacion

Elipsis de la informacién compartida. Grupo del nombre con nucleo eliptico (El de la tienda de al
lado ha pasado por aqui).

Realce de la informacién nueva con procedimientos gramaticales (orden, reduplicacion,
construcciones) léxicos, de entonacidn y acentuacion. (Ver «Nivel Avanzado 1»).

Focalizacidn con operadores discursivos y con estructuras sintacticas especiales. Focalizacién e
intensificacion con estructuras con funcion de marco (La verdad es que... A decir verdad),
estructuras con ni (No sabe ni donde estd), estructuras con articulo indeterminado y frase
inacabada (Tiene un caracter...), estructuras consecutivas con tan o tanto que (Trabaja tanto que
no tiene tiempo para nada), enumeraciones (La casa tiene de todo: jardin, piscina, parque
infantil...).

Cambios de orden en los elementos de la frase: diferencias de valor informativo (Juan
viene/viene Juan; Le dijo eso a Juan/A Juan, le dijo eso).

Tematizacién de complementos del verbo por anteposicién. Interrogativas directas con
elementos tematizados (Lo que viste ayer, ¢ qué te parecid?).Tematizacién: aparicion obligatoria
de se en combinacidn con pronombres de CD, aunque el Cl esté expreso en la frase.
Topicalizacidon de grupo nominal con o sin preposicidn, y de pronombres personales con y sin
concordancia gramatical (Yo, me parece que no estoy de acuerdo] En lo que dices,

tienes razén/Lo que dices, tienes razon).

4.6.3. Léxico y semantica

Vocabulario

Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en situaciones formales e
informales tanto para lengua oral como escrita y en diferentes registros.

Ampliacién del vocabulario de las situaciones y temas trabajados. Ejemplo: trabajo: pedir una
baja, ser autébnomo, contrato; variantes formal e informal (despedir - echar; trabajar - currar...),
estandar y registros familiares o profesionales.

Colocaciones de uso frecuente relacionadas con las situaciones y temas trabajados (Meter
miedo, hacer frente, al fin y al cabo, discusién acalorada, no soltar prenda,...).

Verbos de cambio: ponerse, quedarse, volverse, hacerse, convertirse en, llegara ser.
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Expresiones frecuentes de espafiol coloquial relacionadas con las situaciones y temas
trabajados (iQué pasadal; Es un borde; iQué paliza me he dado limpiando!).

Reconocimiento de palabras y expresiones frecuentes de registro vulgar: sentido y restricciones
de uso.

Refranes frecuentes relacionados con las situaciones y temas trabajados (cuando el rio
suena,...). Uso en contexto.

Comparaciones estereotipadas (mas loco que una cabra).

Principales gentilicios.

Reconocimiento de palabras frecuentes de variedades hispanoamericanas: linda, chao,
acd/alla, talentoso, recién, demora, vos, encamarse, boludez, lastimar, enojar, platicar...
Reconocimiento de palabras en spanglish. Reconocimiento de Iéxico de distintas variedades del
espanol de Espafia.

Reconocimiento del lenguaje de los diccionarios: terminologia y abreviaturas.

Vocabulario

Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en situaciones formales e
informales (Ver |, 1y 3), tanto para lengua oral como escrita y en diferentes registros.
Ampliacion del vocabulario de situaciones y temas trabajados; variantes (formal-
informal)estandar y registros familiares o profesionales. (Ver Il, 1).

Refuerzo en el uso de los verbos de cambio. Ampliacién y refuerzo en el uso de colocaciones
frecuentes relacionadas con las situaciones y temas trabajados (Discusion acalorada, contraer
compromiso, a las malas, no soltar prenda).

Ampliacién en el uso de expresiones frecuentes de espafol coloquial relacionadas con las
situaciones y temas trabajados

Palabras y expresiones latinas cultas frecuentes en espafiol (Curriculum/curriculo, ultimatum, a
posteriori).

Ampliacién y refuerzo en el uso de comparaciones estereotipadas.

Ampliaciéon de léxico Hispanoamericano (lastimar, enojar, platicar, carro, colectivo, mija,
mamita, mi amor). Reconocimiento de palabras en spanglish. Reconocimiento de léxico de
distintas variedades del espaiiol de Espafia.

Principales gentilicios.

Formacion de palabras

Formacidn de palabras por derivacién sin cambio de categoria con prefijos: des-, in-, im-, i-, a-
,anti-, pre-, pos-, super-, mini-...(desmontar, inviable, ilegal, preseleccidn, anti-estrés, minipiso)
y sufijos: -eria, -ismo (cabal/o-caballeria; montafia - montafiismo).

Formacidn de palabras por derivacién con cambio de categoria: sustantivacién con sufijos: a
partir de verbos (-0, -dor, -c/cidn, -sidn, -ado/a, -ido, -miento, -aje) y de adjetivos (-ez, -eza, -
ura,-idad, -dad); adjetivacidn a partir de sustantivos (-ble, -ero, -ario, -istico, -ivo, -0s0).Sufijos
mas comunes para la formacion de gentilicios (-ano, -ense, -efio, -es,- ino,- i). Diminutivos: -ito,-
illo, -in(tranqui/ito, pajarillo, pequefiin) y aumentativos: -6n, -azo, -ote(portazo, grandote).
Valor apreciativo de los sufijos (iVaya cochecito!; Eres un pesadito; Qué abezon). Reglas de
formacidn con estos afijos (coche-cochecito).Sustantivacion con sufijos: a partir de verbos y de
adjetivos (-umbre, -/'a); adjetivacion a partir de sustantivos (-al, -ar, -az).Sufijos mas comunes
(-ano, -ense, -efio, -es,- /no,- /).Sufijos aumentativos y diminutivos. Sufijos despectivos: -ajo, -
ucho (pequefiajo, pueblucho). Los diminutivos en Hispanoamérica: (alguito, ahorita, ahoritita).
Derivacidn verbal con un sufijo: -ar, -ear, -izar, -ificar, -ecer (edificar, establecer) o con dos
afijos(dormir - adormecer; brillar - abrillantar, joven - rejuvenecer).

Formacién de palabras por composicion: nombre + nombre (sureste); verbo +
nombre(posavasos, guardabosques); adjetivo + nombre / nombre + adjetivo (pelirrojo,
ciempiés), adjetivo+ adjetivo (agridulce) y adverbio + adjetivo /verbo (malcriado, malgastar).
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Reconocimiento de los sufijos cultos mas frecuentes (-erada, -anda, -filia, -fobia, -itis, -algia,-
patia).

Familias de palabras (regar, regadera, riego; consumir, consumo, consumista, consumicion,
consumido).

Onomatopeyas.

Siglas y acréonimos usuales (IVA, OMS, DRAE, INE).

Significado

Campos asociativos de temas trabajados. Ejemplo: clima (granizo, tormenta, riada, inundacion,
sequia...). Palabras de significado abierto y sustitucion por las correspondientes precisas en el
contexto: decir, sefialar, comentar, exponer, expresar, contar). Ampliacién de palabras
sinénimas o de significado préximo relacionadas con las situaciones y temas trabajados
(inscribirse-apuntarse; alopecia-calvicie) y antdonimos (abundar-escasear; nombrar- omitir).
Usos diferenciados segun el registro utilizado.

Ampliacién de palabras del mismo campo semdantico y comprensién de los rasgos comunes y
diferenciadores (Frasco, bote, tarro, lata; Muro, pared, tabique, valla; Inteligente, listo,
espabilado, agudo, genio,...).

Polisemia o palabras con diferentes significados (espina, bomba, mono, casco) vy
desambiguacion por el contexto (Ponte el mono que vamos a pintar / Han encontrado un mono
en la selva desconocido hasta ahora). Palabras proximas formalmente que suelen producir
dificultad (prejuicio-perjuicio, erupcién-irrupcion, fundar-fundir).

Hiperénimos/hiponimos frecuentes (pelo-cabello; vivienda-adosado).

Palabras homadfonas (botar-votar, basto-vasto, rebosar-rebozar). Vocablos que cambian de
significado segun la colocacién del acento (amplio- amplio - amplid, sabana-sabana, valido-
valido, naufrago-naufrago).

Reconocimiento de las categorias léxicas a partir de sus rasgos caracteristicos (género y numero
en nombre y adjetivos, terminaciones segun las categorias...).

Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes con la lengua materna u otras segundas
lenguas (sujeto, enfocar, exquisito).

Reconocimiento y distincién de Iéxico de registro formal e informal / coloquial (ir-acudir; decir-
exponer; dinero-pasta) y de los grupos sociales con los que se estd mas en contacto.
Reconocimiento de recursos del lenguaje: comparaciones, metaforas y construcciones de
sentido figurado frecuentes en la lengua (Es mas listo que el hambre; La boca del metro; Es un
sol; iVaya bomba de noticia!; Lleva un tren de vida...).Metonimias de uso frecuente (Me tomé
una copa, Es la cabeza del grupo).

Reconocimiento de Iéxico cotidiano de las variedades mas importante del espafiol (autobus-
guagua-camion, coche-carro-auto).

4.6.4. Fonologia y ortografia

Recursos fonicos

Insistencia en la correcta distincion y articulacion de los fonemas vocdlicos y consondnticos, en
las distintas posiciones. Atencidn a las dificultades de cada grupo de lengua materna. Fonemas
consonanticos que presentan mayor dificultad y reconocimiento de las variantes de realizacidn
mas relevantes: distincién entre oclusivos sordos y sonoros (pollo/bollo; tengo/dedo;
corro/gorro), oclusivos sin aspiracion fricacién (*phadre), (*thiempo), pronunciaciéon de la
grafia v como bilabial y no como labiodental (vaca = baca), d- en posicidn inicial, sin fricacion: -
da final de palabra fricativa y debilitada (libertad), s siempre sorda. Distincion de las diversas
realizaciones de la grafia g; pronunciacion de -j- sin aspiracidn (*Khosé). Distincion de /D/ simple
y /f/ multiple, en todos los contextos y de su realizacién alveolar. Diferencia entre las liquidas
r/i. Pronunciacidn de las palatales (ch /i\/, y /y// A/, &i /ii/). Relajacion de fonemas vocilicos:
reduccidon de vocales iguales inacentuadas en una misma palabra o en palabras diferentes
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(alcohol > a/col] leer >ler). Relajacion de fonemas consonanticos: debilitamiento de -d- en
posicién intervocdlica a final de palabra [komprado]. Pronunciacién de -d como [z] o como [t]
o caida a final de palabra en algunas variedades del espafiol y en palabras de uso frecuente
(Madrid [MadriO], [Madriz] o [Madrit]).

- Fonemas consondanticos: refuerzo de la distincion de las distintas pronunciaciones de p/b, t/d,
k/g como oclusivas en posicidn inicial o tras nasal, y con pronunciacidn fricativa en otras
posiciones (puerta/aportar, bocadillo/abogado). Percepcién de la distincion entre z/s
(caza/casa) y conocimiento del seseo. Relajacion de fonemas consonanticos: reduccién de dos
consonantes iguales seguidas (s, n, r, |) a una sola (los sdbados >lo[s]abados; fresas con nata >
fresas co[n]ata; el lapiz > e[l]apiz). Grupos en palabras usuales (piscina).

- Estructura de la silaba y separacion sildbica. Consonantes entre dos vocales: agrupacién de la
consonante con la silaba siguiente (ca-sa). Grupos consondnticos inseparables (pr, br, pl, blfr,
fl, gr, gl, kr, ki, dr, frcomo en probar, plural, contraer). Consolidaciéon de la pronunciacién de
varias palabras con sinalefa (la intencidon >lain-ten-cién; no hagamos de esto un problema
>noagamosdestoun-problema), evitando la pronunciacién de palabras aisladas, como si no
tuvieran conexion.

- Diptongos, triptongos y hiatos. Grupos vocalicos que no forman diptongos (combinaciones de
las vocales a, e, 0) y relevancia de este hecho para la acentuacion grafica. Articulacién de i/u
como semivocales a final de diptongo (hoy, causa), semiconsonantes a principio de diptongo
(huevo, hierba).

- Acento de intensidad y consolidacidon en el reconocimiento de las silabas tdnicas. Relacién entre
reglas de acentuacién gréfica y pronunciacién. Reconocimiento y pronunciacién de silabas
ténicas con o sin acento grafico.

- Acento como recurso de intensificacion y focalizacion (APACO se lo dije, no a Federico).

- Entonacion: patrones caracteristicos. Identificacion y produccion de los patrones
correspondientes a las entonaciones enunciativa (Estoy seguro de que Juan viene; Dicen que
Juan viene), interrogativa (general:¢Qué hora es?, asertiva: ¢A que no lo sabes?, asertiva con
rasgo de cortesia: ¢Querrias hacerme el favor de llamar a Pedro y avisar/e?', alternativa: ¢ Me
lo dices o no me lo dices?). Entonacién para las diferentes funciones comunicativas y en diversos
tonos (serio, enfadado, burlén, carifioso...).

- Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras sintdcticas: anteposicion de los
complementos (dos posibilidades: En la calle habia mucha gente o con pausa focalizadora: En
la calle//habia mucha gente).

- Reconocimiento y percepcion de patrones entonativos propios de las principales variedades del
espanol. Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras sintacticas: anteposicion del
verbo al sujeto (una sola unidad, como en Gané Isabel)] division de unidades en subordinadas;
entonacion en cldusulas explicativas y parentéticas.

- Secuencias con entonacidn caracteristica: refranes y poemas sencillos.

- Correspondencia entre las unidades melddicas y la puntuacion: entonacidn correspondiente al
punto, la coma, los dos puntos, el punto y coma, los puntos suspensivos, el paréntesis, la raya
y el corchete.

- Grupos fonicos: acentos - atonicidad y entonacién. Ritmo y pausas.

- Identificacion y produccién de las categorias gramaticales tdnicas (verbos, sustantivos,
adjetivos, pronombres ténicos...) y atonas (articulos, preposiciones, conjunciones...).

- Reconocimiento de las caracteristicas mas sobresalientes de los patrones melddicos de variedades muy
extendidas de espafiol.

- Agrupaciones que normalmente no admiten pausas (articulo y nombre; nombre y adjetivo;
adjetivo y nombre; verbo y adverbio; verbo y pronombre atono; adverbio y adjetivo; adverbio
y adverbio; formas verbales compuestas y perifrasis verbales; la preposicidon con su término).

Ortografia
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- Consolidacion de la correspondencia entre fonemas y letras. Fonemas vocalicos: ortografia de
las vocales en contacto (diptongos, triptongos y hiatos). Presencia de una vocal inicial en
palabras latinas o extranjeras con inicio de s + consonante (estatus, estandar). Fonemas
consonanticos: Alternancia c-qu en la grafia de las formas verbales (expliqué-explicaron);
representacion grafica usual del fonema A/a final de palabra (comic, cofiac] y casos especiales
mas usuales de palabras de otras lenguas (anorak); casos de doble grafia qu-k (kiosco- quiosco);
Letra x en ciertos prefijos (excéntrico; extraterrestre) y en palabras que comienzan por ex + -pl-
o -tr- (explicar). Ortografia del grupo se en palabras usuales (piscina). Tendencia a la caida de t
en el prefijo pos/(t)- (posguerra) y a final de palabra (carné). Distincidn ortografica de gy j en
los casos que representan el mismo sonido; grupos gu-gii delante de e - i. Distintas
representaciones ortograficas de /r/ segun los contextos. Insistencia en las transcripciones de
otros fonemas que ofrezcan mayor dificultad: letrasb-v-w;c-k-q-z h\j-gvy-//;n-m\s
-x;t-d.

- Casos especiales en el uso de las mayusculas (mayusculas iniciales en nombres de individuos y
realidades Unicas: el Presidente/el presidente francés; la Tierra/en tierra extranjera; nombres
de entidades, conferencias y congresos; conceptos absolutos: Libertad, Igualdad y Fraternidad;
particulas en los apellidos cuando aparecen sin el nombre (Es una obra de De la Cruz/Es una
obra de La Rochelle).

- Tildes: consolidaciéon de las reglas de acentuacion grafica del espafiol. Uso de tilde en diptongos
e hiatos.

- Usos especiales de los signos de puntuacion mas comunes: presencia y ausencia de punto en
titulares y titulos, cantidades, fechas, etc.; coma en aclaraciones, incisos y elipsis; dos puntos
en esquemas y citas textuales; alternancias de coma y punto y coma en enumeraciones.

- Signos de puntuacion menos frecuentes: usos fundamentales de puntos suspensivos,
interrogacion, exclamacién, paréntesis, guion, raya, comillas, apdstrofo.

- Expresion de cifras y nimeros: casos de escritura de las cantidades en cifras, y casos de escritura
en letras.

- Abreviaturas, siglas y simbolos. Tendencias en la pronunciacién de siglas en espafiol (como
palabras, y no como letras aisladas) y usos de mayusculas, minusculas y puntos en sus distintos
tipos.

- Adaptaciones ortogréficas de extranjerismos: bisté, mitin, terminaciones aje/age.

5. NIVEL AVANZADO C1: DEFINICION Y OBJETIVOS

Las ensefianzas de nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precisidn, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias lingliisticas mediante
estrategias de compensacién, en todo tipo de situaciones en los ambitos personal y publico, para realizar
estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en proyectos de investigacion
complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en actividades especificas en el entorno
profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precisién para comprender, producir, coproducir y procesar una amplia
gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre
aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso fuera
del propio campo de especializacidn, en diversas variedades de la lengua, y con estructuras variadas y
complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones especializadas, idiomaticas y coloquiales
y que permita apreciar y expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al nivel Avanzado C1, el alumnado sera
capaz de:
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- Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencién y el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
en una amplia gama de textos orales extensos, precisos y detallados, y en una variedad de
acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacién sea alta y las relaciones
conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda confirmar algunos detalles,
especialmente si no estd familiarizado con el acento.

- Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente del
canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual vy
estructuralmente complejos, en diversos registros, y con una entonacion y acento adecuados a
la expresidon de matices de significado, mostrando dominio de un amplia gama de recursos
linglisticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensacién que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir, y
que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa.

- Comprender con todo detalle la intencidn y el sentido general, la informacidn importante, las
ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los autores,
tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos, precisos y
detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera de su campo de
especializacion, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre que pueda releer las
secciones dificiles.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y detallados,
bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacién, sobre temas complejos en
dichos ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extensién y defendiendo
sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando
con una conclusidn apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente, estructuras
gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacidn y de presentacién del texto complejas,
mostrando control de mecanismos complejos de cohesidn, y dominio de un léxico amplio que le
permita expresar matices de significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

- Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los dmbitos personal, publico,
académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccién y eficacia tanto informacion
como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una amplia gama de textos orales o escritos
extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, identificando vy
reflejando con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo y registro, y utilizando los
recursos linglisticos y las estrategias discursivas y de compensacion para minimizar las
dificultades ocasionales que pudiera tener.

5.1.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

5.1.1. Objetivos

Comprender, independientemente del canal, informacién especifica en declaraciones, mensajes,
anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

Comprender informacién compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de funcionamiento
y especificaciones de productos, servicios y procedimientos conocidos y menos habituales, y sobre
todos los asuntos relacionados con su profesion o sus actividades académicas.

Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios, tertulias y
debates, sobre temas complejos de caracter publico, profesional o académico, entendiendo en
detalle los argumentos que se esgrimen.

Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras personas,
incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se estd familiarizado, y captar la intencidn
de lo que se dice.
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- Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no estén claramente
estructuradas y la relacion entre las ideas sea solamente implicita.

- Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y televisidn, obras de
teatro u otro tipo de espectaculos, y peliculas que contienen una cantidad considerable de argot o
lenguaje coloquial y de expresiones idiomaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes
y relaciones implicitas entre los hablantes.

5.1.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensién social del uso del idioma en la comprension de textos orales, incluyendo marcadores
linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular,
registros, dialectos y acentos.

Competencia y contenidos estratégicos
Seleccion y aplicacién eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension de la
intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacidon importante, los aspectos y detalles
relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.

Competencia y contenidos funcionales
Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes orales
de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos
como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidn; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento, intencién,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad de hacer algo;
invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer;
retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo;
negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla fdticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracién, afecto, alegria o
felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto,
dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
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resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar;
reprochar.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y comprensidon de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua oral monolégica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico,
incluso especializado:

- Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante,
seleccidon de estructuras sintdcticas, seleccion léxica; contexto espacio-temporal: referencia
espacial, referencia temporal).

- Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusién de la unidad
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccién del tema; tematizacion;
desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis;
repeticion; reformulacién; énfasis. Expansiéon tematica: ejemplificacion; refuerzo; contraste;
introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresién; recuperacion del tema); conclusion del
discurso: resumen / recapitulacion, indicacidn de cierre textual y cierre textual.

Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas propias
de la lengua oral, segln el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para
expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicién).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacidn, interrogacion, exclamacién, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcidn, prohibicion, obligacidn, permiso, autorizacién; volicidn, intencién, y otros
actos de habla).

- Elmodoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

Competencia y contenidos léxicos
Comprensién de una amplia gama léxica oral de uso general, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

Competencia y contenidos fonético-fonolégicos
Percepcidon de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas
variedades de la lengua, y en entornos especificos segln el dmbito y contexto comunicativos, y
comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo
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variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consondanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de
procesos fonoldgicos de ensordecimiento, sonorizacidn, asimilacion, elisidn, palatalizacidn, nasalizacidn,
epéntesis, alternancia vocdlica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones
sintacticas y comunicativas.

5.1.3. Criterios de evaluacion

- Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas que le permite
apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la comunicacién oral en las
culturas, comunidades de practica y grupos en los que se habla el idioma.

- Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién de
la intencién, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.

- Reconoce, segun el contexto especifico, la intencidn y significacién de un amplio repertorio de
exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no estd claramente estructurado y cuando las
relaciones son sdlo supuestas y no estan sefaladas explicitamente.

- Eslo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y léxicas con
el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y prever lo que va a
ocurrir.

- Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia connotaciones y
matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar algunos detalles si el acento no
le resulta familiar.

- Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, lo que le
permite comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede que tenga que confirmar
algunos detalles cuando el acento le resulta desconocido.

5.2.ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

5.2.1. Objetivos

- Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir
matices sutiles de significado con precision.

- Realizar presentaciones extensas, claras, y bien estructuradas, sobre un tema complejo, ampliando
con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y defendiendo puntos
de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, apartandose cuando sea
necesario del texto preparado y extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma espontanea por
los oyentes, y terminando con una conclusién apropiada, asi como responder espontdneamente y sin
apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

- Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas, en las que se debe negociar la
solucidon de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones y
establecer con claridad los limites de cualquier concesidn que se esté dispuesto a realizar, utilizando
un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores con eficacia, y haciendo frente a respuestas y
dificultades imprevistas.

- Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado, ampliando y
desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo, y utilizando con flexibilidad los mecanismos
adecuados en cada momento para expresar reacciones y para mantener el buen desarrollo del
discurso.

- Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios interlocutores, que
traten temas abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos, y en las que se haga un uso
emocional, alusivo o humoristico del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precision,
presentando lineas argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas
con eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.
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- Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales animadas (p. e.
en debates, charlas, coloquios, reuniones, o seminarios) en las que se traten temas abstractos,
complejos, especificos, e incluso desconocidos, identificando con precisién los argumentos de los
diferentes puntos de vista, argumentando la propia postura formalmente, con precisién y conviccién,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada a
argumentaciones complejas contrarias.

5.2.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensiéon social del uso del idioma en la produccién y coproduccién de textos orales, incluyendo
marcadores lingliisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria
popular, registros, dialectos y acentos.

Competencia y contenidos estratégicos
Dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que permitan expresar lo que se quiere decir
adecuando con eficacia el discurso a cada situacién comunicativa, y que hagan imperceptibles las
dificultades ocasionales.

Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes orales
de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos
de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,
formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinién, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidn; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento, intencién,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad de hacer algo;
invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer;
retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacién, consejo, informacidn, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla fdticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracién, afecto, alegria o
felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto,
dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
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resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar;
reprochar.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios
de la lengua oral monoldgica y dialégica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

- Coherencia textual: adecuacién del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintdcticas, selecciéon léxica; contexto espacio-
temporal: referencia espacial, referencia temporal).

- Cohesiodn textual: organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusién de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccién del tema;
tematizacién; desarrollo del discurso: desarrollo temdatico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacidon; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico:
digresidn; recuperacion del tema); conclusién del discurso: resumen / recapitulacidn,
indicacion de cierre textual y cierre textual.

Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién en funcién de la intencién comunicativa segin dmbito y contexto tanto general
como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero,
cantidad y grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccidn, destino,
distancia, y disposicién).

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

La modalidad légica y apreciativa (afirmacidn, negacidn, interrogacion, exclamacién, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcidn, prohibicion, obligacidn, permiso, autorizacién; volicidn, intencién, y otros
actos de habla).

El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacidn.

Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento y utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama |éxica oral de caracter
general, y mas especializado dentro de las propias dreas de interés, en los dmbitos personal, publico,
académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Seleccidn, segln la intencidon comunicativa, y produccidn de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el
ambito y contexto comunicativos, y transmisidn de los diversos significados e intenciones comunicativas
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asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consondnticos y sus
respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacidn,
asimilacion, elision, palatalizacién, nasalizacidn, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de
acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.

5.2.3. Criterios de evaluacion

- Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional, alusivo y
humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién y al receptor, y
adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

- Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacidon que hace imperceptibles las
dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le permite adecuar
con eficacia su discurso a cada situacién comunicativa, p. e. utiliza espontaneamente una serie de
expresiones adecuadas para ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra,
sustituye por otra una expresién que no recuerda sin que su interlocutor se dé cuenta, sortea una
dificultad cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir totalmente
la fluidez del discurso, o corrige sus lapsus y cambia la expresién, si da lugar a malentendidos.

- Desarrolla argumentos detallados de manera sistemdtica y bien estructurada, relacionando
l6gicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando aspectos
especificos, y concluyendo adecuadamente.

- Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisidn, y rebate los argumentos y las
criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender, respondiendo a preguntas y
comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada.

- Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada contexto
especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de organizacién,
y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de cohesion propios de la lengua
oral seguin el género y tipo textual.

- Manifiesta un alto grado de correccidn gramatical de modo consistente y sus errores son escasos y
apenas apreciables.

- Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales, que le permite
superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque aun pueda cometer pequefios y
esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario, y sin que apenas se note que busca
expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

- Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna(s) de las variedades estandar propias de la lengua
meta, y varia la entonacién y coloca el énfasis de la oracién correctamente para expresar matices
sutiles de significado.

- Seexpresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sélo un tema conceptualmente dificil puede
obstaculizar un discurso fluido y natural.

- Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir sus
comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para mantener el uso de
la palabra mientras piensa.

- Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion.

- Relaciona con destreza su contribucién con la de otros hablantes.

- Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya sin dificultad.

- Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y
consigue aclaracion de los aspectos ambiguos.
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5.3.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

5.3.1. Objetivos

- Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras informaciones
de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias, tanto
si se relacionan con la propia especialidad como si no, siempre que se puedan releer las secciones
mas dificiles.

- Comprenderlos matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia
personal, en cualquier soporte y sobre temas complejos, y que puedan presentar rasgos
idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al Iéxico (p. e. formato no habitual, lenguaje
coloquial, o tono humoristico).

- Comprender en detalle la informacién contenida en correspondencia formal de caracter profesional
o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de formalidad y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas.

- Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensos y
complejos en el dmbito social, profesional o académico, e identificar detalles sutiles que incluyen
actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

- Comprender en detalle la informacién contenida en textos de consulta y referencia de caracter
profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer las secciones
dificiles.

- Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como explicitamente, en
articulos u otros textos periodisticos de cierta extensidén, en cualquier soporte, tanto de caracter
general como especializado, en los que a su vez se comentan y analizan puntos de vista, opiniones y
sus implicaciones.

Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad linglistica
extendiday sin una especial complejidad conceptual, y captar el mensaje, las ideas y conclusiones
implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la obra.

5.3.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimension social del uso del idioma en la comprensidon de textos escritos, incluyendo marcadores
linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular,
registros, y dialectos.

Competencia y contenidos estratégicos
Seleccidn y aplicacién eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se pretende o se
requiere en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas y
ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor.

Competencia y contenidos funcionales
Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
escritos de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla
directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidn; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.
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- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresidn de ofrecimiento, intencidn,
voluntad y decisidén: acceder; admitir; consentir; expresar la intencidén o voluntad de hacer algo;
invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer;
retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo;
negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla fdticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencién; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracién, afecto, alegria o
felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto,
dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergiienza; lamentar;
reprochar.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y comprensidon de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segln el contexto especifico, incluso especializado:

- Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccidon léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

- Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccidon del tema;
tematizacién; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticidn; reformulacién; énfasis. Expansién tematica: ejemplificacion;
refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresidon; recuperacion del
tema); conclusion del discurso: resumen / recapitulacion, indicacién de cierre textual y cierre
textual.

Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas propias
de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para
expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen, direccidn, destino,
distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).
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- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad ldgica y apreciativa (afirmacidn, negacidn, interrogacion, exclamacién, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcidon, prohibicién, obligacién, permiso, autorizacién; volicidn, intencién, y otros
actos de habla).

- El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).

- Relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos
Comprensién de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

Competencia y contenidos ortotipograficos
Comprensidn de los significados generales y especificos, segln el contexto de comunicacién, asociados a
las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos
de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuaciéon; adaptacién ortografica de préstamos; variantes
en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en
las diversas formas.

5.3.3. Criterios de evaluacion

- Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas, incluyendo aspectos
sociopoliticos e histdricos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo y los rasgos
idiosincrasicos de la comunicacidn escrita en las culturas, comunidades de préctica y grupos en los
que se utiliza el idioma.

- Seleccionay aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que pretende o se
le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales,
Iéxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del
autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

- Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de temas
profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y analisis mas profundos.

- Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

- Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencion y significacion de
una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos
como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

- Puede localizar informacién o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de estructura discursiva
compleja o que no estd perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y conexiones no estan
expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara y con marcadores explicitos.

- Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas
y coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque en ocasiones puede
gue necesite consultar un diccionario, bien de caracter general, bien especializado.

- Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras sintacticas
propias de la lengua escrita segun el contexto y género vy tipo textuales, incluyendo variaciones
sintacticas de caracter estilistico (p. e. inversidon o cambio del orden de palabras).

- Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama de
convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.
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5.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

5.4.1. Objetivos

- Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su
especialidad, o durante una conversacién formal, reunidn, discusién o debate animados en el
entorno profesional, transcribiendo la informacién de manera tan precisa y cercana al original que
las notas también podrian ser Utiles para otras personas.

- Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precisién, y relaciondndose con los destinatarios con flexibilidad
y eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y humoristico.

- Escribir, con la correccion y formalidad debidas, e independientemente del soporte, correspondencia
formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, p. e., se hace una reclamacién o demanda
compleja, o se expresan opiniones a favor o en contra de algo, aportando informacién detallada y
esgrimiendo los argumentos pertinentes para apoyar o rebatir posturas.

- Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas complejos en
entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien estructurados, resaltando las
ideas principales, ampliando con cierta extensidn, defendiendo puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada.

5.4.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensién social del uso del idioma en la produccidn y coproduccién de textos escritos, incluyendo
marcadores lingliisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria
popular, registros, y dialectos.

Competencia y contenidos estratégicos
Aplicacién flexible y eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para elaborar una amplia gama
de textos escritos complejos ajustados a su contexto especifico, planificando el mensaje y los medios en
funcién del efecto sobre el receptor.

Competencia y contenidos funcionales
Realizacidn de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes escritos
de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos
de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,
formal):

- Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la
creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un
hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidn; formular hipétesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento, intencién,
voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad de hacer algo;
invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer;
retractarse.

- Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga
algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir;
alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
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desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacidn, consejo, informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

- Funciones o actos de habla fdticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacidn; agradecer;
atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

- Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracién, afecto, alegria o
felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto,
dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar;
reprochar.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la
lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segln el contexto especifico, incluso especializado:

- Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccidon léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

- Cohesion textual: organizacién interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccidon del tema;
tematizacién; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticidon; reformulacidn; énfasis. Expansidon tematica: ejemplificacion;
refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresidon; recuperacion del
tema); conclusién del discurso: resumen / recapitulacion, indicacién de cierre textual y cierre
textual.

Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccién en funcién de la intencidén comunicativa segin ambito y contexto tanto general
como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (numero,
cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino,
distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacidn temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacién, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad,
necesidad; prescripcién, prohibicion, obligacidn, permiso, autorizacién; volicidn, intencién, y otros
actos de habla).

- Elmodoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdanticos y focalizacidn (estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes).
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- Relaciones légicas de conjunciéon, disyuncion, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos
Utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas
especializado dentro de las propias dreas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

Competencia y contenidos ortotipograficos
Utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de
puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y
sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

5.4.3. Criterios de evaluacion

- Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion, al receptor, al tema y tipo de texto, y
adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus conocimientos vy
competencias socioculturales y sociolingtisticos con facilidad para establecer diferencias de registro
y estilo, y para adecuar con eficacia el texto escrito a las convenciones establecidas en las culturas y
comunidades de lengua meta respectivas, eligiendo una formulacién apropiada entre una amplia
serie de elementos linglisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere
decir.

- Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos complejos
que le demanda el contexto especifico, y planifica lo que hay que decir y los medios para decirlo
considerando el efecto que puede producir en el lector.

- Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mds apropiados para cada contexto,
tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de registros
(familiar, informal, neutro, formal).

- Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de cohesion
del texto escrito, y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados y precisar sus
afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas intenciones comunicativas en cada caso.

- Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito con
precisidn, y mantiene un alto grado de correcciéon gramatical de modo consistente; los errores son
escasos y practicamente inapreciables.

- Posee un amplio repertorio Iéxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y coloquialismos, y que
le permite mostrar un alto grado de precisidn, superar con soltura sus deficiencias mediante
circunloquios, y no cometer mas que pequefios y esporadicos deslices en el uso del vocabulario.

- Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos escritos en
los que la estructura, la distribucidn en parrafos y la puntuacidn son consistentes y practicas y en los
que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

5.5 ACTIVIDADES DE MEDIACION

5.5.1. Objetivos

- Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos, informacién,
opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso
caracter y procedentes de diversas fuentes (p. e. ensayos, o conferencias).

- Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios relacionados
con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la informacién importante en sus
propios términos.

- Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas sobre temas
tanto relacionados con los campos de interés personal o de la propia especializacion como de fuera
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de dichos campos (p. e. en reuniones, seminarios, mesas redondas, o en situaciones potencialmente
conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolingliisticas y socioculturales
de las mismas y reaccionando en consecuencia, transmitiendo, de manera clara y concisa,
informacidn significativa, y formulando las preguntas y haciendo los comentarios pertinentes con el
fin de recabar los detalles necesarios o comprobar supuestas inferencias y significados implicitos.
Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precisidn, informacién especifica y
relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente estructurados, sobre temas de
interés personal o del propio campo de especializacion en los dmbitos académico y profesional.
Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisidon necesaria y una buena estructuracion,
durante una conferencia, entrevista, seminario, reunion o debate claramente estructurados,
articulados a velocidad normal en una variedad de la lengua o en un acento con los que se esté
familiarizado, y sobre temas complejos y abstractos, tanto fuera como dentro del propio campo de
interés o especializacidn, seleccionando qué informacion y argumentos relevantes consignar segin
se desarrolla el discurso.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafrasedandolos o resumiéndolos, informacion,
opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos largos y minuciosos de diverso
cardacter y procedente de diversas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacion, diversos textos
académicos, o varios informes u otros documentos de caracter profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacién especifica relevante
y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas de interés general,
entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los dmbitos
personal, académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia formal, informes,
articulos, o ensayos.

5.5.2. Competencias y contenidos interculturales

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a
cabo actividades de mediacién con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia
sociolingliistica; conocimientos culturales especificos; observacién; escucha; evaluacion;
interpretacion; puesta en relacién; adaptacién; imparcialidad; metacomunicacién; respeto;
curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

5.5.3. Criterios de evaluacion

Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y sociolingtiisticos propios
de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, incluidas las sutilezas e
implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y los valores de las mismas, y las integra con
facilidad en su competencia intercultural junto con las convenciones de sus propias lenguas y
culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia,
en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las circunstancias, y con
eficacia.

Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito,
la situacidn, los receptores y el canal de comunicacidn, sin alterar la informacién y las posturas
originales.

Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el dmbito y contexto
comunicativos (p. e. en un texto académico).

Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi como todos
los detalles que considera importantes en funcién de los intereses y necesidades de los destinatarios.
Gestiona con flexibilidad la interaccidn entre las partes para procurar que fluya la comunicacién,
indicando su comprensién e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que elaboren, lo dicho con
informacidn detallada o ideas relevantes; ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer
malentendidos; volviendo sobre los aspectos importantes, iniciando otros temas o recapitulando
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para organizar la discusidn, y orientandola hacia la resolucion del problema o del conflicto en
cuestion.

5.6.DESARROLLO DE LOS RECURSOS LINGUISTICOS (PARA TODAS LAS ACTIVIDADES DE LENGUA)

5.6.1. Gramatica
Oracién simple
Concordancia:
o construcciones partitivas: La mayoria / la mitad de las personas llegaron tarde

o cuantificadores en singular que expresan plural: Un montdn de entradas estdn sin
vender.

o sustantivos colectivos: La familia piensa / la gente opina ......
Orden de los constituyentes: cambio en el orden natural: Llega hoy Maria.
Inversién obligatoria del sujeto en los incisos: Nifios, dijo el padre, a la cama

Tipos de oraciones simples con presencia de particulas:
= deseo: que / ojald / asi/ / quién + subjuntivo/ ah si
jAsi te caigas!
= orden, mandato, ruego o consejo + imperativo o subjuntivo
Ven a mi casa maifana. No vengas a mi casa mafana.
= duda: con indicativo o subjuntivo dependiendo de la seguridad.

A lo mejor / seguro + Indicativo
Quiza / Tal vez / acaso / posiblemente / probablemente
= con indicativo o subjuntivo.

Puede que / es logico / es natural + subjuntivo

Oracién compuesta
Coordinadas
o Repaso de las adversativas, explicativas y disyuntivas.

o Copulativas: asindeton y polisindeton : llegué, miré, volvia a mirar/ llegué y volvi a mirar.
o Concordancia: viene / vienen el nifio y la nifia.
o Distributivas: con ahora...... ahora. Ahora rie, ahora llora.

Subordinadas
Subordinadas sustantivas.
= De infinitivo en funcion de OD .
Con verbos de entendimiento y lengua: alternancia entre infinitivo y verbo conjugado :
crei oirte. Crei que te oia.
Con verbos de ruego y peticidn transitivos (dos interpretaciones): Pidid cenar. Pidié que
cenaras.

= En funcidn de C. del Nombre. y de C. del Adj. Con nombre y adjetivos seguidos de la
preposicion de

El deseo de dormir...... Se presenta dificil de resolver.

Con verbos en forma personal. En funcién de sujeto con verbos de régimen preposicional:

Que mintieras tanto acabd con paciencia.

Con verbo mas sustantivo incorporado (en funcién de OD) Dar pena. Hacer falta.

Con verbos implicativos y evidenciales: Que no hayas venido a verme implica que yo no

iré a tu casa.
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Subordinadas adjetivas
= Especificativas. Incompatibilidad con posesivos (excepto: la frase mia que has leido...)

Pronombres relativos
El / la cual, los / las cuales. Con antecedente expreso. Con y sin preposicion.
Lo que, lo cual. Con antecedente expreso. Con y sin preposicién.
Relativo posesivo: cuyo. Con antecedente expreso: la casa cuyas ventanas son verdes, es
la mia.
Relativo cuantificador: cuanto. Di cuanto quieras. Di cuantas mentiras quieras.

Naturaleza de los antecedentes
Indefinidos y demostrativos: Aquellos que quieran......
Eliptico: Quien dice eso......
Oracional: Llord, lo que me fastidid.

Subordinadas adverbiales.

Temporales

= Anterioridad: antes de + infinitivo, antes (de) que + subjuntivo.

= Posterioridad: después (de) que (en indicativo y subjuntivo), tras + infinitivo.

= Simultaneidad: al + infinitivo, mientras (temporal-condicional) + subjuntivo: mientras
puedas, haz ejercicio; a medida que, conforme, segun, indicativo o subjuntivo : segin
vienes, compra el pan/ segun lleguen, les das un nimero.

Lugar

= Donde con verbos de movimiento y preposicién para: Tienes que girar donde te
digan. Tienes que girar para donde te digan.

= Donde (en donde) con verbos no de movimiento: Estan donde (en donde) quieren.

Modo
= -Como si + subjuntivo (matiz condicional): Come como si no tuviera ganas.

Causales

= A causa de que en posicidn pospuesta y antepuesta: a causa de que esta enfermo no
puede trabajar/ no puede trabajar a causa de que esta enfermo.

= Gracias a que en posicién pospuesta y antepuesta.

=  Por culpa de que (significacidon negativa) en posicién pospuesta y antepuesta.

Finales

= Para +infinitivo. Para que + subjuntivo.

=  Con + SN: con dnimos de que, con miras a.

= Nexo que con imperativo en la principal y subjuntivo en la Subordinada: escichame,
que te enteres bien de lo que hay que hacer.

= Expresiones y locuciones finales: con el fin de (que), con la finalidad de (que), con la
idea de (que), con el propésito de (que).

= Interrogativas retdricas (negativas, de exploracion o reproche): ¢Para que me
molestaré en ayudarte si vas a hacer lo que quieras?

= Contraste con matiz concesivo: No se come mal en este restaurante, para lo barato
que es.

Condicionales
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= Nexos y conectores condicionales: menos si + indicativo, a menos que, excepto +
subjuntivo, en caso de (duda), en caso de (renunciar), (en) (el) caso de que +
subjuntivo.

=  Gerundio: Comiendo mas despacio, engordaras menos.

= |mperativo: Dadme un punto de apoyo y moveré el mundo.

=  Como: condicién de realizacién no deseada: Como no duermas, llamo al coco.

= Uso del indicativo en lugar del imperfecto o pluscuamperfecto de subjuntivo (Si
tuviera dinero me compraria un coche/Si tengo dinero me compro un coche).

Consecutivas
Tipos
= Coordinadas (luego): hace calor y comeremos ligero.
=  Yuxtapuestas (pues, asi que, de ahi). Hace calor: vamos a la playa.
= |Introducidas por adverbios: consecuentemente, consiguientemente.
=  Subordinadas:
= Nexosy conectores consecutivos:
- De (tal) suerte/ forma que + indicativo o subjuntivo.
- Tal/ tales + sustantivo.
- De ahi + sustantivo: De ahi su pena.
- De ahi + indicativo: De ahi viene su tristeza.
- De ahi que + subjuntivo: De ahi que se ria.
- Cuantificador + como para (que) + subjuntivo / infinitivo. Come tanto
como para ponerse como un elefante marino.
- Come tanto como para que esté como esta.

Concesivas
=  Estructuras reduplicadas: Digan lo que digan / hagan lo que hagan.
=  Estructuras ponderativas: con lo que + indicativo: Con lo que cae ¢piensas venir?
= Nexosy conectores concesivos:
- aun cuando, incluso cuando + Indicativo / subjuntivo.
- (con)el/la/lade +indicativo: Con la nieve que hay y no tienes frio.
- si bien + indicativo (formal): Si bien sabia lo que pasaba, no lo parecia.
- con lo que + indicativo: Con lo que hice por ella......
- incluso si / ni siquiera + subjuntivo (preferentemente): Ni siquiera/
incluso si lloviera se salvaria la cosecha.

Comparativas
= Deigualdad
- Introducidas por tan...como: - comparacién de diferentes cualidades
referidas al mismo sujeto: es tan habil como vago.
término de la comparacion: subordinada: es tan listo como el que mas.
- Introducidas por tanto/a/os/as...como: - término de la comparacion:
subordinada: trabajan tanto como les ordenan.
- Introducidas por tanto...como: - comparacién entre acciones diferentes
realizadas por el mismo sujeto: come tanto como bebe.
= De superioridad
- Introducidas por mas...que: - término de la comparacién: subordinada:
Es mas interesante que lo que leiamos ayer.
Comparacion de distintas cualidades con el mismo sujeto: es mas ancho que
largo.
Comparacion entre acciones diferentes realizadas por el mismo sujeto: miente
mas que habla.
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= De inferioridad
- Introducidas por menos...que: - término de la comparacién:
subordinada: sabe menos que el que esta bajo sus érdenes.
Comparacion de distintas cualidades con el mismo sujeto: es menos amplio que
luminoso.
Comparacion entre acciones diferentes realizadas por el mismo sujeto: escribe
menos que habla.

= De modo o cualidad
Introducidas por a lo (a la manera de, como): se viste a lo pobre.

= Con valor consecutivo
Introducidas por como para: no es tan dificil como para que no lo entiendas.

NOMBRE
= Nombres propios: antropdnimos: los Pérez, los Borbones.
=  Género

cambio de género que expresa cambio de significado: la fruta / el fruto
significado totalmente diferente: el cometa/ la cometa
= Numero: cambio en la acentuacion: régimen / regimenes.
plural de extranjerismos. Hispanizacidn: carnet / carné / carnés
duales |éxicos: las tenazas, las tijeras.
cambio de significado al cambiar el nimero: el celo / los celos.
ADJETIVO
CALIFICATIVO
De color. Compuestos sintagmaticos: verde botella.
Relacionales: empresa familiar.
= Posicidn
Antepuesto: con valor cuantificador: en raros casos.
En oraciones exclamativas: iQué buen dia!

= Grado
Superlativo
absoluto o relativo irregular de adjetivos terminados en —ble: amabilisimo.
Absoluto irregular culto: 6ptimo, pésimo.
ADVERBIALIZACION
Conduce rapido / rapidamente.
Viste lindo / sirvete fuerte (Hispanoamérica).
DETERMINANTES
ARTICULO DETERMINADO
=  PRESENCIA
Con valor sustantivador: adverbio: lo antes, infinitivo: el comer,
proposicion: el que cante...
Distribucion semdntica:
Compatibilidad con mucho / poco: Sale con los muchos amigos que tiene..
Casos de especial compatibilidad con hay: Hay el follén de siempre.
ARTICULO INDETERMINADO
= Valor enfatico con significado consecutivo: tiene un coche que llama la atencidn.
= Distribucién semantica:
=  Compatibilidad con nombre propio: Tiene un Miré en casa.
= Dislocacidn: una cdmara, mejor que sea digital.
AUSENCIA
= Como complemento predicativo: verbos como nombrar o declarar: lo nombraron jefe.
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= Precedido de la preposicién en (medio o modo): ir en tren.
= Precedido de la preposicién con/a: escribir a mano.
= En aposiciones adscriptivas: Valencia, tierra de naranjas.
DEMOSTRATIVOS
= Valor anafédrico.: habia caballos y ovejas; éstos eran salvajes y aquéllas no.
= Eso + oracidn subordinada: Eso que dices......
= El referente es una persona: Ese es un listo.
= Posicidn postnominal: que + sustantivo: jQué hombre ese!
POSESIVOS
= Valor cuantificador: esto tiene su dificultad.
= Referente desconocido que no se nombra, precedido del articulo lo: Esto es lo tuyo.
=  Funcién de contacto con el interlocutor: jHija mia!
CUANTIFICADORES
NUMERALES
= partitivos: la mitad, la enésima parte......
UNIVERSALES
Todo con valor generalizador: Todo hombre necesita.......
precedido de la preposicién de: Sabe de todo.
Cuanto: Variacién de g2 y n2. Concordancia con el antecedente: di cuantas mentiras quieras.
Invariable. Sin antecedente expreso: Come cuanto quieras.
Valor impersonal de cada uno: Cada uno tiene.......
PRONOMBRE
PERSONALES
SUJETO: Presencia para resolver ambigliedades: Ya quiera quisiera yo/ él
e Presencia en construccion de infinitivo o gerundio: Al llegar yo...
e Presencia con valor enfatico + mismo / solo. Lo hizo él mismo / solo.
ATONOS DEOD Y Ol
e Laismo / leismo /loismo: la dije la verdad/ no me le tires/ lo di un susto.
o Presenciay ausencia.
e Valores y significado: ello anaférico en discurso formal: hubo mucha lluvia; ello impidié
la concentracion.
e Dativo ético o de interés: el niflo no me come bien.
VALORES DE SE
e Enimpersonales y pasivas reflejas: se vive bien aqui/ se vio un barco pirata.
e Construcciones con verbo pronominal + sustantivo o infinitivo: acordarse de algo;
alegrarse de algo.
e Dativo de interés: se bebid un refresco.
e Voz media: Se me abre la boca.
e Usos de consigo y del pronombre si + mismo/a/os/as: se lo llevé consigo/ lo tiene para si
mismo.
RELATIVOS
Que: usos con y sin articulo, con y sin preposicion.
= Antecedente: pronombres indefinidos y demostrativos: aquellos que vengan lo veran
- Lo que: invariable, con o sin preposicion:
= en relativas comparativas como segundo término de la comparacién: es mejor de lo que
decias.
= relativas como sujeto encabezada por lo que: lo que dices es verdad.
Quien / quienes:
= Usos. Equivalencia con el que (referente humano)
El cual/la cual/los cuales/las cuales .
= Usos.
concordancia con el antecedente.
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cony sin preposicién.

alternancia con el que, lo que...

Cuanto. (ver cuantificadores)

Cuyo/cuya/ cuyos/cuyas: relativo con valor posesivo. Concordancia con lo poseido, no con el
antecedente: el coche cuya matricula estd sucia es mio.

INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS

Orden de los elementos interrogativos y exclamativos.

Usos: con y sin preposiciéon: ¢Por dénde nos has metido?. iDonde hemos llegado!

ADVERBIO

VERBO

Terminados en -mente. Restricciones. Adjetivos que no pueden formar adverbios en -mente

De lugar. Aca / alla (Hispanoamérica).

De modo. Posicién en la frase. Significacién: El, rapidamente, llegd. El llegd rapidamente.
Rapidamente llegé él.

Adverbios relativos e interrogativos y su uso con Indicativo o subjuntivo. Dame cuanto tienes.
Come cuanto te apetezca.

Locuciones adverbiales: a veces, a golpes, sin ton ni son, a pies juntilllas, a duras penas.
Derivacion del adverbio: despacito, prontisimo, ahorita......

FORMAS PERSONALES:

=  MODO INDICATIVO
Forma, valor y significacién de todos los tiempos del modo indicativo.
= MODO SUBJUNTIVO
Forma, valor y significacion de todos los tiempos del modo subjuntivo (excepto el futuro).
Usos del modo o del tiempo con relacién al tipo de oracién.
(Ver O. simple y O. compuesta).
= |MPERATIVO
Imperativos lexicalizados: iMira! jDale! jAnda!
Imperativo mas pronombre / Posicion del pronombre.
Imperativos afirmativos y negativos.

FORMAS NO PERSONALES

= INFINITIVO: Valor verbal en O. Subordinadas.
Valor nominal: el cantar, el comer.
= GERUNDIO: Formando oraciones subordinadas modales, temporales y condicionales: me
rogaron llorando. comiendo él, llegué yo. Estudiando mas aprobaras.
=  PARTICIPIO: En oraciones pasivas de resultado: Este vino esta aguado.
Independiente: jEncerrada entre cuatro paredes!
Construcciones absolutas sin conectores: Terminada la pelicula, salimos del cine.

VERBOS COPULATIVOS. SER / ESTAR

= Como copulativos y como predicativos.
El fue mi profe. Creo que esta enfermo.
Eso fue tal y como lo cuento. Creo que estd en casa.
Verbo estar sin adjetivo
con para: esta para llegar (esta a punto de)
con por: estan por llegar (accion sin realizar)
el pueblo esta por ti (esta a tu favor)
estoy por castigarte (intencién dudosa).

Cambio de significado en contacto con algunos adjetivos:
SER catélico. ESTAR catélico.

Significaciones especiales en expresiones y modismos.
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PERIFRASIS VERBALES
ASPECTUALES

= Incoativas: Rompi a llorar.
= Ingresivas: Estoy a punto de llorar.

MODALES

= Reiterativas: Sigo llorando.
= Perfectivas: Acabo de llorar.

PREPOSICIONES

Valores y usos de las preposiciones espafolas.

Otras proposiciones: palabras con valor prepositivo: durante, mediante, excepto, salvo, incluso,
etc. Durante este tiempo, nadie trabajo. Mediante un gran esfuerzo, lo conseguimos.

Términos de la preposicion: palabras que van detras de las preposiciones: En la calle, en llegando,
hacia de bueno, lo hizo por bueno.

Verbos que cambian de significado en funcién de la preposicién:

Acabar / acabar con / acabar de. Tratar de / tratar con. Meterse / meterse en/ meterse con

Yo te cuento mis problemas / No cuento con dinero / Hemos contado con su ayuda.

POR / PARA. Usos.
Locuciones prepositivas: acerca de, al lado de, con arreglo a, detrds de, delante de, gracias a.......

CONJUNCIONES

Conjunciones coordinantes: (Ver oracién compuesta coordinada.)

Copulativas — adversativas — disyuntivas.

Conjunciones subordinantes: (Ver oracidn compuesta subordinada).

Locuciones conjuntivas: Ya que, porque, por que, a que, para que, cada vez que.

5.6.2. LEXICO Y SEMANTICA

Léxico relacionado con situaciones formales e informales de los contenidos funcionales que se
trabajan en este nivel.

Caracteristicas discursivas propias de los tipos de escritos del curso:

Tipologia textual y géneros.

Expresiones idiomaticas (Iéxicos especificos) relacionados con las funciones del nivel.
Campos léxicos.

Formacidn de palabras: Composicién y derivacién.

Significacién: sinonimia, antonimia y homonimia.

Siglas de uso frecuente y especializado.

Diferencias y similitudes entre el Iéxico espanol de Espafa y de Hispanoamérica.
Economia del lenguaje.

Lenguajes especificos, jergas y argots.

5.6.3. DISCURSO

ORGANIZACION. COHERENCIA. COHESION

Marcadores de discurso:
Conectores: -aditivos: aun mas, encima...
- consecutivos: de ahi, pues, asi pues...
- justificativos: a causa de, debido a ...
- contraargumentativos: por el contrario, pese a, ahora bien...
Estructuradores de la informacion:
- De inicio, continuidad y cierre: antes que, de igual forma, a modo de conclusién.
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- Valores anaféricos (funcion globalizadora): esto, eso, aquello (todo) ello: Lluvia, viento,
granizo: todo ello deslucid la fiesta.

- Valores cataféricos (funcidn globalizadora): (esto es) lo que: esto es lo que ocurre: la
lluvia ha inundado los campos, la cosecha se ha perdido...

- Procedimientos de cita:
Estilo directo: con o sin verbos de lengua: yo (le dije ) enfadado: ya te puedes llevar tus
cosas de aqui.
Estilo indirecto: verbos que comentan o interpretan lo reproducido: aclarar, repetir,
recordar, reclamar, advertir...... le critico que no tuviera/ hubiera tenido valor.
Traslacion al estilo indirecto de interjecciones y exclamaciones: la sefiora dijo: iay! iQué
caro! La sefora dijo que ay, que caro.
Citas encubiertas: uso de expresiones citativas del tipo: segin me dicen, han dicho, en
palabras de para eludir responsabilidad.

- Futuro con valor concesivo de objecién o rechazo: Juan es un artista. Sera un artista, pero
nadie le da trabajo.

- Significados interpretados: metaforas nominales: articulo un + sustantivo: Luis es un
plomo.

- Expresiones metaféricas: morirse de risa, hambre, suefio, llover a mares, tomar el pelo,
tener los pies en la tierra, atar cabos, pagar el pato, etc.

5.6.4. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

= Caracteristicas generales del modo normal de fonacién del espafiol.

= Laentonacion: en la lectura, en los distintos actos de habla, énfasis articulatorio.

= Lasilabay el acento: - reconocimiento, identificacién y produccién de la estructura silabica.

= (Casos en los que el resilabeo afecta al significado: el dulce lamentar de dos pastores/ el dulce
lamen tarde dos pastores.

= Elritmo, las pausas y el tiempo: - percepcién y produccién del ritmo en la lengua hablada.

= Refranesy proverbios, canciones, poemas.

6. METODOLOGIA
PRINCIPIOS COMUNES SOBRE APRENDIZAJE DE IDIOMAS

1.- Enfoque orientado a la accion comunicativa; aprender usando la lengua para realizar
actividades y tareas de interés para los alumnos. Se activan las estrategias de aprendizaje y de
comunicacion; se integra el desarrollo de las destrezas o actividades comunicativas; se realiza un
acercamiento contextualizado a los aspectos socioculturales; se guia al alumno para la apropiacion de los
recursos linglisticos que tornan posible esa accién en la nueva lengua; se favorece el desarrollo de la
competencia plurilinglie e intercultural.

2.- Las actividades de interaccion, comprension y expresion orales y escritas se practican, de esa
manera, con un propdsito claro, el que solicita la necesidad comunicativa concreta y haciendo
previamente consciente al alumno de que puede apoyarse en el conocimiento que tiene del uso de su
lengua materna y otras.

Para tal fin, se seleccionardn actividades que tendran que: propiciar la interaccion, proporcionar «input»
auténtico, proponer el uso de la lengua en situaciones de vida real, estar basadas en el significado y
orientadas a la transmisidon del mensaje y ser actividades cooperativas.

3.- Los recursos lingliisticos necesarios se aprenden unidos a la funcidon que expresan y se facilita
su aprendizaje dedicdndoles la ejercitacion oportuna y aprovechando los conocimientos, recursos y
procedimientos adquiridos en el aprendizaje de otras lenguas. El conocimiento del contexto
sociocultural integrado en las actividades auténticas favorece la adecuacidn sociolingtistica.
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4.-lLa dindmica de clase debe favorecer en todo momento las redes de interaccion
comunicativa -entre alumnos y entre alumnos y profesor- para el intercambio oral y escrito y para la
practica funcional y formal; en un ambiente de clase que la posibilite, fomentando un clima de trabajo,
ayuda mutua, cordialidad, empatia, respeto e interés, entre ellos y hacia otras lenguas y culturas.

5-En el proceso de aprendizaje, se motivard y guiard a los alumnos para que, a partir de una
necesidad o interés comunicativos, descubran ellos mismos esas formas. La evaluacidn acompana todo
el proceso llevando al alumno a valorar sus logros, sus dificultades y a utilizar estrategias de superacién.

6.- Se estimulara un proceso paralelo de adquisicion y aprendizaje: es decir, al mismo tiempo que el
alumno intuitiva o inconscientemente, expuesto continuamente a la lengua, vaya formando sus propias
gramaticas de la lengua, se favorecerd la reflexion y una practica mds consciente de las reglas y el Iéxico de
la lengua.

7.- Se buscara favorecer el desarrollo de estrategias de comunicacion y de aprendizaje y con ello
la responsabilidad y autonomia en el propio aprendizaje. Del mismo modo, se pretenderd fomentar el
desarrollo de la competencia plurilingiie, que permite al alumno integrar los diferentes saberes y
estrategias ya adquiridos.

8.- En cuanto a las actividades, el método pone las tareas y el juego en un primer plano para
favorecer la implicacién del alumno. La tarea consiste en la exploracidn de significados o en la creacion o
negociacion de otros; estimula al alumno al generar la necesidad de hacer, ya sea por su verosimilitud e
incluso autenticidad, ya por el misterio de la informacidn oculta. Con el juego, el alumno se relaja al maximo
y se libera de todas sus inhibiciones. El profesor pasa a ser un mediador, facilitador y acompafante guia del
aprendizaje.

PRINCIPIOS ESPECIFICOS - DEPARTAMENTO DE ESPANOL

La metodologia utilizada en las clases de Espafiol como Lengua Extranjera serd principalmente
comunicativa, por lo que se dara especial importancia a los aspectos practicos y funcionales de la lengua.
El espaiiol serd empleado activamente por los alumnos desde el primer dia.

6.1. LIBROS DE TEXTO

NIVEL Al: Nuevo Espaiiol en Marcha 1. Nueva Edicion (2021).
Editorial Sgel. ISBN: 978-84-17730-39-0.

NIVEL A2: Nuevo Espariol en Marcha 2. Nueva Edicion (2021).
Editorial Sgel. ISBN: 978-84-17730-42-0.

NIVEL B1: Nuevo Prisma. Fusion B1+B2.
Editorial Edinumen. ISBN: 978-84-9848-903- 3.

NIVELES B2 y C1: Nuevo Prisma. C1.
Editorial Edinumen. ISBN: 978-84-9848-2522.

Desde la anterior jefatura del departamento, y bajo las directrices de la jefatura de estudios, se
establecid la fusion de los niveles B1 y B2 y se consideraron estos manuales como los mas adecuados
para cada nivel para el presente curso académico. Sin embargo, debido a la elevada matriculacién
(dieciséis estudiantes) en B1 y a los inferiores nUmeros de matricula en B2 (dos estudiantes) y en C1
(siete estudiantes), el departamento de Espafiol como Lengua Extranjera del curso académico 2024-
2025, bajo las sugerencias y visto bueno de la direccidn y de la jefatura de estudios de la EOI de Soria,
ha determinado que es mas conveniente la fusién de B2 con C1.
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7.

TIPOS Y PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

7.1 EVALUACION INICIAL

Debido a que a lo largo del mes de octubre se estan llevando a cabo pruebas de clasificacion, a causa
de la alta y constante demanda de alumnado, este departamento ha considerado no necesaria la
celebracion de una evaluacién inicial, puesto que ya se ha realizado una evaluacidn inicial de gran
parte del alumnado en dichas pruebas de clasificacidn.

7.2 EVALUACION DE PROGRESO
Para evaluar el proceso de aprendizaje de los alumnos matriculados en régimen oficial — presencial
o a distancia-, en las Escuelas Oficiales de Idiomas, como centros de ensefianza, se ha de practicar
una evaluacién a lo largo del curso, de caracter formativo, integrada en el proceso, capaz de valorar
el progreso vy las dificultades y de buscar soluciones en tiempo real. Esta evaluacién implica una
recogida sistematica de datos cualitativos y cuantitativos.
Como primer paso, se puede realizar una evaluacion de diagndstico que ayude a programar los
aspectos que requieren mayor atencion y a adaptar la misma forma de trabajar para favorecer el
desarrollo de la comunicacién lingdistica.
Los criterios que rigen la evaluacién de progreso, integrada en el trabajo de la clase o tutoria, se
refieren a los objetivos y contenidos de las sucesivas unidades didacticas; ademas de valorar el
grado de desarrollo de la competencia comunicativa lingliistica —en las actividades de interaccidn,
comprensidon y expresion programadas-, esta evaluacion puede seguir mds de cerca la
interiorizacidon de los recursos formales, el acercamiento a la sociedad y a la cultura meta, el
desarrollo de estrategias y la preparacién y participacion activa en clase.
Las formas de realizar esta evaluacién, a través de comentarios, sugerencias, correcciones,
valoraciones y calificaciones estan en estrecha relacién con las mismas actividades de aprendizaje:
practicas funcionales y formales individuales, en pareja y en grupo, busqueda de informacidn en
textos orales o escritos, presentaciones orales o escritas, discusiones, cartas, grabaciones hechas
por los alumnos, cuadernos o fichas de superacion de errores, diferentes tipos de controles o
pruebas puntuales, diario de clase, portfolio, etc.
Es aconsejable que el profesor lleve a cabo una recogida sistematica de datos de cada alumno, en
la que haga constar los comentarios o notas relacionados con la participacion en el trabajo de clase,
con las intervenciones orales o los trabajos escritos y con pruebas puntuales, ademas de con la
asistencia y la motivacion.

7.3 AUTOEVALUACION Y COEVALUACION
La autoevaluacion y la coevaluacidn, llevada esta a cabo en conjunto -alumnos y profesor-, es la
evaluacidn mas formativa, porque desarrolla la capacidad de aprender a aprender, porque se
centra en los procesos y porque aumenta la capacidad del alumno para ser responsable de su
propio aprendizaje. Es esta una de las lineas eje del Marco comun europeo de referencia para las
lenguas y del Portfolio europeo de las lenguas.
Los criterios de la autoevaluacién se ajustan también a los objetivos de las unidades didacticas, a
los que se afiaden los objetivos personales. Asi, el objetivo de formacion de esta manera de evaluar
radica en que los alumnos tienen que conocer claramente qué se evalla, esto es, cudles son los
objetivos de aprendizaje y el grado de consecucién previstos; como se evalla, cudles son los
criterios y cdmo funcionan en la practica.

Los analisis de la evaluacidn de progreso y de la autoevaluacidn ayudaran a formar un juicio sobre

el aprovechamiento y el cumplimiento de los objetivos y contenidos del curso, aunque la
promocién de los alumnos se determina por el resultado de las pruebas finales.
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7.4 EVALUACION FINAL
Segun la Orden EDU/38/2020 de 21 de enero, por la que se regula la promocién y la certificacion
de los niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de Idiomas de Régimen Especial
en la Comunidad de Castilla y Ledn, la evaluacién y certificacidon queda regulada de la siguiente
manera:

Nivel basico A1y A2. Se evaluaran cuatro actividades de lengua: comprension de textos escritos,
comprensidon de textos orales, produccidon y coproduccién de textos orales, y produccién y
coproduccién de textos escritos.

Niveles intermedio y avanzado. Se evaluardn cinco actividades de lengua: comprensién de textos
escritos, comprension de textos orales, produccidn y coproduccidn de textos orales, producciéon
y coproduccién de textos escritos, y mediacién lingliistica. Los ejercicios de las actividades de
lengua se organizardn en dos bloques: un bloque en el que se integren las actividades de lengua
gue requieren escritura y otro en el que se incluyen las que se realizan de forma oral. Los
candidatos podran acceder a todas y cada una de las actividades de lengua de las que conste la
prueba, sin que el minimo de superacidon de cualquiera de ellas sea requisito necesario
indispensable para poder realizar las siguientes.

PROMOCION: todos los niveles desde Al a C1. Para promocionar de curso serd necesario superar
cada una de las actividades de lengua a las que hace referencia el curriculo del nivel e idioma
correspondiente. La puntuacién minima requerida es el 50% en cada actividad. Si se consigue
este minimo se podra pasar al curso siguiente sin certificar en los niveles intermedio y avanzado.

CERTIFICACION: cursos que certifican: A1, A2, B1, B2 yC1
Certificacidn nivel basico Al y A2. Se certifica con una puntuaciéon minima del 50%.

Certificacién niveles intermedio y avanzado. B1, B2 y C1. En estos cursos del nivel intermedio y
avanzado conducentes a certificacion sera necesario ademds de tener un 50% minimo en cada
actividad de lengua, que la suma de todas las puntuaciones obtenidas en cada una de las
actividades de lengua sea igual o superior al 65%. Si se obtiene esta calificacidn, se podra
promocionar de curso y se obtendrd un certificado de competencia general expedido por la Junta
de Castilla y Ledn para el nivel. Si la suma no alcanza el 65%, se podrd promocionar al nivel
siguiente, pero no se obtendrd dicho certificado. Los alumnos que cumplan el requisito de un
minimo del 50% en cada actividad de lengua, pero no consigan el 65% de calificacion global
resultante de la suma de todas las actividades de lengua, podran renunciar a su derecho a
promocionar mediante escrito dirigido a la direccién del centro, disponible en secretaria y pagina
web. De esta manera, repetirian curso y podrian volver a presentarse a los examenes para
alcanzar el 65% y certificar.

MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD
(Ver Proyecto Curricular del centro)

BIBLIOGRAFIA

Ademas de los libros de texto sefialados para los diferentes cursos, que aparecen reflejados en el
apartado de Metodologia de la presente programacién, recogemos a continuacidon una serie de
MATERIALES RECOMENDADOS:

Diccionario diddctico del espafiol. Editorial SM.

Diccionario para la ensefianza del espaiiol lengua extranjera. Univ. de Alcald. VOX.

Diccionario abreviado del espafiol actual, M. Seco. Editorial Espasa-Calpe.

Gramadtica del espafiol para extranjeros. Editorial Edelsa.
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Gramadtica diddctica del espafiol, L. Gdmez Torrego. Editorial SM.

Gramdtica bdsica del estudiante de espafol. Editorial Difusion.

Gramdtica comunicativa del espaiol, F. Matte Bon. Editorial Edelsa.

Serie Practica tu espafiol (Tiempos del pasado, Léxico de los negocios, La conjugacion, El
subjuntivo, Las preposiciones, Expresiones coloquiales, Ser y Estar, Marcadores del discurso,
Ortografia, Pronunciacion), Ed. SGEL.

Serie Destrezas en espafiol: Escucha y aprende, Escribe en espaiiol, iBien Dicho!, Leer en espafiol,
Ed. SGEL.

Aprende gramdtica y vocabulario 1, 2, 3 y 4, Ed. SGEL.

Aprendo a escribir 1, 2 'y 3, Ed. SGEL.

10. ORGANIZACION DEPARTAMENTAL Y PRACTICAS DE ENSENANZA Y APRENDIZAJE DIGITAL:

En el departamento de Espafiol se utilizan los recursos digitales y las TICS tanto a nivel colaborativo entre
profesores como en las aulas (fisicas y virtuales), asi como para la comunicacidn con el alumnado para
refuerzos o tareas de curriculo, como se especifica en nuestro Plan Digital de Centro.

Desde hace varios cursos profesores y alumnos utilizamos las herramientas digitales que nos proporciona
la Junta de CyL, asi como la tecnologia con que contamos en las aulas a nivel docente.

Respecto al desarrollo de las competencias digitales del alumnado, procuramos potenciar y facilitar a
nuestros alumnos la utilizacién de los materiales y recursos didacticos digitales. También procuramos
asistirles en el uso de las herramientas digitales a su alcance (correos educacyl, TEAMS, Aula Moodle,
etc.).

RECURSOS DIGITALES DEPARTAMENTO DE ESPANOL
a) PLATAFORMAS

e TEAMS: espacio donde compartimos documentos y trabajos. También tenemos acceso a todo el
alumnado tanto de forma grupal como personalizada. Permite hacer un seguimiento de lo trabajado
en clase, especialmente si no se puede acudir por motivos laborales o de enfermedad, puesto que
los alumnos tienen a su disposicidn las tareas, la explicacidn y los contenidos impartidos en las clases
para poder continuar con el aprendizaje de forma auténoma.

b) EDITORIALES
Plataformas digitales para consultar manuales, ejercicios interactivos, materiales para proyectar e

imagenes, videos, noticias de actualidad e itinerarios digitales para organizar las clases.

Métodos de nuestros cursos:

NIVEL Al1: Nuevo Espariol en Marcha 1. Nueva Edicion (2021).
Ed. Sgel. ISBN: 978-84-17730-39-0.

NIVEL A2: Nuevo Espaiiol en Marcha 2. Nueva Edicion (2021).
Ed. Sgel. ISBN: 978-84-17730-42-0.

NIVEL B1: Nuevo Prisma. Fusion B1+B2.
Ed. Edinumen. ISBN: 978-84-9848-903- 3.

NIVELES B2 y C1: Nuevo Prisma. C1.
Ed. Edinumen. ISBN: 978-84-9848-2522.
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Otras editoriales:

Edinumen: https://edinumen.es/materiales-digitales

Prisma: https://eleteca.edinumen.es/login/index.php

Sgel: https://ele.sgel.es/aula-electr%C3%B3nica/recursos-digitales
Edelsa: https://www.edelsa.es/catalogo_PreparacionDELE_C2.php#

c) PRESENTACIONES
Presentar algunos temas culturales o explicacidon de cuestiones gramaticales mediante:

PowerPoint
https://genial.ly

d) CUESTIONARIOS
Paginas web para crear cuestionarios sobre temas tratados en clase, especialmente de cuestiones
culturales y gramaticales. Utiles tanto para evaluacién como para comprobar conocimientos previos

a un tema.

Kahoot: https://getkahoot.com/: permite la interaccién de todo el alumnado, a quien se
facilita una clave para acceder al juego una vez se ha creado el cuestionario. Los alumnos
leen las preguntas en la pantalla y eligen la respuesta correcta para dicha pregunta desde
sus teléfonos.

Plickers: https://www.plickers.com: herramienta web, similar a Kahoot, pero aqui se
facilita un codigo QR que es capturado con el mévil. Permite la retroalimentacion
inmediata de cuestionarios.

e) VIDEOS DE YOUTUBE
Especialmente para cortos y musica relacionados con los temas que se tratan en el aula.

Editores de videos como https://www.videomaker.com.

Videos interactivos en los que los alumnos necesitaban intervenir respondiendo
preguntas a mitad del video, etc., mediante la herramienta de edicién de videos
«Edpuzzle».

Paginas web de los diferentes canales de television espafioles: RTVE a la carta (también
para audios), la Sexta, Atresmedia, etc.

Conversidn de video a audio: https://audio.online-convert.com/es/convertir-a-mp3.
(Ademas de lo mencionado anteriormente, en Internet se puede encontrar una gran
variedad de paginas.)

f) MATERIAL PARA COMPRENSION AUDITIVA
Paginas web de las diferentes emisoras de radio espafiolas: RTVE a la carta, Cadena Ser,
Cadena Cope, Onda Cero, etc.

Podcasts pensados para la practica del espafiol como lengua extranjera en el aula:
https://www.podcastsinspanish.org/.

https://www.audio-lingua.eu/.

https://www.spanishlearninglab.com/.

Programa de edicidn de audio: Audacity.

g) LECTURA

http://kiosko.net/ : Consultar y trabajar textos de actualidad en ediciones de
periddicos.

Paginas web de prensa espafiola (periddicos y revistas): El Pais, El Mundo, El Periddico,
Diario Publico, etc.

h) EXPRESION ESCRITA
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- Creacion de comics mediante la app pixton.com a través de la cual los alumnos con su
movil pueden elegir escenarios, personajes y dialogos para crear historietas muy
originales y personales.

i) EXPRESION ORAL
A través de la propia grabacién de los alumnos, con sus teléfonos méviles u otros dispositivos, y
posterior correccidn y evaluacidn por parte de las profesoras.
- Aplicaciéon online gratis que permite proponer actividades en las que las respuestas son
en videos cortos faciles de hacer de hasta 5 minutos que pueden ser vistos por otros:
https://info.flipgrid.com/

j) PAGINAS WEB ESPECIALIZADAS EN LA ENSENANZA DE ESPANOL PARA EXTRANJEROS

- https://www.tododele.net

- https://lenguajeyotrasluces.com

- https://www.profedeele.es

- https://www.rutaele.es

- https://www.digitaldialects.com/

- https://tiospanish.com/ejercicios-practicar-espanol-interactivos/
- https://aprenderespanol.org/

- https://deleahora.com/actividades

- https://rutaele.es/c1c2/

- https://marcoele.com/ACTIVIDADES/C1-DOMINIO/
- https://www.ver-taal.com/

k) OTROS RECURSOS

- Aula virtual de espafiol: El Instituto Cervantes pone a disposicion interesantes
articulos para facilitar el aprendizaje de algunas cuestiones gramaticales, ademas de
contar con una interesante biblioteca electrénica donde el alumnado puede disponer
de lecturas de libros en espafiol.
https://www.cervantes.es/lengua_y ensenanza/tecnologia_espanol/ave.htm

- Fundéu RAE (https://www.fundeu.es/) ofrece soluciones a problemas linglisticos e
interesantes noticias y articulos relacionados con el espafiol y su uso en los medios y en
las redes sociales.

- Diccionario de la lengua espafiola (RAE): https://dle.rae.es/.

- Las redes sociales_son una fuente inagotable de materiales para su uso en clase.

10. ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES

En el programa anual de actividades complementarias y extraescolares se incluyen las propuestas del
Claustro de Profesores, los representantes de padres de alumnos, el Consejo Escolar y los diferentes
Departamentos Didacticos del centro. Estas actividades tendran caracter voluntario para los alumnos y
profesores y no constituirdn discriminacién para ningin miembro de la comunidad educativa.

Las actividades extraescolares siempre tendran en cuenta los principios educativos que se reflejan en el
Proyecto Curricular de la Escuela y los objetivos de aprendizaje y ensefianza del mismo, por lo que se
planifican actividades que:

- Sirvan de apoyo a las ensefianzas que el alumno recibe en el aula.
- Faciliten la inmersién en la lengua objeto de estudio.
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- Posibiliten la interaccion entre alumnos y con profesionales y hablantes nativos en la
lengua.

- Incluyan conocimientos socioculturales y aspectos sociolingliisticos para la expansién
de la cultura de los paises de origen de la lengua objeto.

- Favorezcan la integracién de los alumnos de varios paises y favorezcan la integracion
social y convivencia.

Las actividades propuestas para el curso 2024/25 son las siguientes:

Conferencias o charlas sobre temas didacticos o de interés general dadas por hablantes nativos.
Visitas guiadas y/o preparadas por los alumnos a la ciudad de Soria y/o su provincia, a diferentes
exposiciones artisticas y museos en la misma.

Talleres artisticos en espafiol en colaboracidn con diferentes museos de la ciudad.

Visitas turisticas y culturales a ciudades o pueblos (Puy du Fou Toledo, Almodévar del Campo,
Salamanca).

Paseo campestre guiado y/o preparado por los alumnos.

Jornadas interculturales: charlas impartidas por los alumnos sobre aspectos importantes de sus
paises de origen; mesa redonda sobre el aprendizaje de lenguas.

Proyeccion de capitulos de series y peliculas en habla espafiola.

Asistencia al teatro en Soria o ciudades cercanas.

Asistencia a conciertos.

Actividades deportivas (clase de zumba).

Talleres gastrondmicos.

Taller de escritura creativa.

Fiesta de Navidad.

Celebracién del Dia del Libro.

Participacidon en las celebraciones por el Dia de Europa.

Contribucidén con las actividades generales que propongan otros departamentos.
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